Integrovany regianil
operatny pragram

¢islo zmluvy IROP-Z-302021W743-211-27

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej

v

len ,,Obchodny zakonnik™), podla §25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zikona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
I1CO:
konajuci:

v zastipeni
nazov:
sidlo:
I1CO:
konajtci:

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

Zilinsky samospravny kraj
Komenského 48, 011 09 Zilina
37808427

Ing. Erika Jurinova, predsednicka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 05.02.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
zapisany v:
konajtci:

Domov pre seniorov Golden Age, 0.z.

Ulica Mozartova 6329/9, 917 01 Trnava

37848836

Evidencii ob¢ianskych zdruzeni, reg. ¢islo VVS/1-900/90-23300
Mgr. PhDr. Roman Bozik, Statutarny zastupca

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



PREAMBULA

1.1

1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku (d’alej ako ,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, ze vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020W743 zo dna 19.12.2019,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zédkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto c¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt stiCast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené¢ s velkym zaciatonym pismenom majui ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

() slova uvedené:
(1) iba v jednotnom cisle zahfniaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffaju aj iny rod,

(ii1) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;



(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slazia len pre véac¢siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajt
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa

2.1

2.2

blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Vystavba Zariadenia pre seniorov v meste Liptovsky
Mikulas

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021W743

Miesto realizacie projektu : Mesto Liptovsky Mikulas

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO2-SC211-2018-27

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operac¢ny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Dahsi pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej a socialnej infrastruktury,

ktoré prispievaju k celostatnemu, regionadlnemu a miestnemu
rozvoju, znizuju nerovnost z hladiska zdravotného
postavenia, podporuju socidlne za¢lenovanie prostrednictvom
lepsieho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekreacnym
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na komunitné

Specificky ciel 2.1.1 Podporit” prechod poskytovania socidlnych sluzieb a
zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a
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2.4

2.5

2.6

socidlnej kurately v zariadeni z inStitucionalnej formy na
komunitna a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej urovni

Schéma pomoci: neuplatiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie MerateInych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a casu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie poc¢as doby Udrzatelnosti projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za uCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdosobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi aa¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej tcelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisluSnej
Vyzvy, vstulade so Schvéalenou ziadostou o NFP astcasne sa zavizuje realizovat vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ticelne,
c¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s = verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

3.1

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vClenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (d’alej aj ,,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia UdrzateI'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit
NEFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voc¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory méa povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zadkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky mna Realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
722 838,94 EUR  (slovom: sedemstodvadsatdvatisic =~ osemstotridsatosem  eur
a devétdesiatStyri centov),



3.2
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34.

3.5.

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 686 696,99 EUR (slovom:
Sest'stoosemdesiatSesttisic  Sest’stodevitdesiatSsest eur a devidtdesiatdevat centov), co
predstavuje 95 % (slovom: devétdesiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét
percent), co predstavuje sumu 36 141,95 EUR (slovom: tridsatSesttisic
stostyridsatjeden eur a devitdesiatpdt’ centov) z Celkovych oprdvnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak kprekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Zze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operacnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prdva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto clanku a vyplyvajucich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho cCasti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucCasne zavdzuje pocas platnosti a u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ v§etky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré¢ su obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatniteInymi
pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavézuju, ze budu pre vzadjomnu pisomntl komunikéciu v listinnej podobe pouZzivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoCiiovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporucené¢ho
doruCovania zasielok alebo obycajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia moze prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
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4.4

4.5

4.6

4.7.

Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel moze urCit, ze beznd vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom e-mailu a zaroven moze urCit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla c¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylu¢ne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucentl, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa povazZuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohladu
na pripadntl poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dnom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dnom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak dosSlo k oznadmeniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doruc¢ené diom
vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o GspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
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strany vyslovne sthlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuji:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktorda oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spinat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych doévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NEFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavereCnd) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méze
Prijimatel’ prvy raz podat najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vznikntit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
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Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpetenie, ktoré spia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mobze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontkané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urc¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zalozn¢ho prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zadkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala

plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas tykajlci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny néarok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.1

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodévatel'om, pricom tieto nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo

moézu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
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preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skuto¢nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfna aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
azostuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualiziacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, Ciselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zéviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze taklito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo in¢ho registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vvznamnych zmien Projektu, ktoré s vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).
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V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel’a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora nemé
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celu dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich bliZsia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstaravania; tato zmena nezahfila zmenu v rozsahu poloziek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotick alebo mnozstiev, ak nejde o blizSiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vil) zmena tykajlica sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSeniec menej vyznamnej zmeny tak, ako
st uvedené v ivodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatel'om. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizsiu $pecifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpocétu Projektu (spolu so stvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu podobu
oznami Prijimatel’'ovi a sicasne ho v listinnej podobe zaloZzi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych ukonov podla predchadzajicej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi UCinkami podla odseku 6.11 tohto clanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zivere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov
z prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejné¢ho obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikécie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne t¢inky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajticeho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatela Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit V¢as za
splnenu (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu d6jde v novom termine podl'a akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne U€inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajticeho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujiceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykond az pred Ziadostou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podl’a tohto lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.
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e)

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sii zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“), a ticto je
mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajlce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stiCasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, timernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajiicu

v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v doésledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej

splnenia Prijimatelom,
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g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnli zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Zze nedosiahnutie cielovych hodnot
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto c¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Zziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
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VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobtida ziadne
legitimne oc¢akavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato zddvodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratenych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Ease schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urCity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, sa
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim p&vodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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¢) Poskytovatel neakceptuje prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od podania
ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c¢) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré s pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajiice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zédkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit
ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahujii vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NEP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spdsobom. Sucastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardné¢ho
formularu tykajuceho sa ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodéavatel'om a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon ¢. 25/2006 Z.

z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).
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b)

Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku

6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat' informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet’, av§ak rovnako
nie je opravneny stihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpec¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktortt Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto c¢lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor$i kalendarny den
vyplyvajtci zo schvélenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl’a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel’'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavazné, a to dhom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktorad je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania

a)

b)

¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sticasne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zédkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahujl aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim c¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naéslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 2 19 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a ucinnost’ kon¢i s platnostou
a u¢innost'ou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a uc¢innost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(1) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s oh'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zaviazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
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alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v4 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny

pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcit¢é a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastapeni, v Ziline, diia:

Podpis: ..oovieiiieee,

Ing. Erika Jurinova, predsedni¢ka Zilinského samospravneho kraja

Za Prijimatela v Trnave, dna:

Podpis: ..ccovverieiieeciece e,
Mgr. PhDr. Roman Bozik, Statutarny zastupca Domova pre seniorov Golden Age, 0.z.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zéakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zédkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik®),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,zakon
o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zakon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o uctovnictve

(x) zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zaviazné pre celtt Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 si rovnako
zavéazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi
zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené



vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
ama definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovia
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna tUprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo ,,podporna*,
zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkova analyzu Gdajov s cielom uréit’ projekty v ramci ESIF
nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit’ efektivnost’ vyberu
a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie
podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho
vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisné lehota
platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdlna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuji vecny aj financny ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF,
z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centrilny koordina¢ny orgian alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
centralneho koordina¢ného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je ustrednym organom $tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zikona o prispevku z ESIF a je zodpovedny
za efektivnu a ucinni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku zeurdpskych Strukturalnych
a investicnych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu k
systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zeurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny organ plni ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
vypracovanie U¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem
platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmé ztitulu nezrovnalosti
a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi o
pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna udrzba);
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Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporucena Europskou komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré¢ bolo v ramci Projektu vykonané v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplnujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel’a Dodéavatel'ovi a ktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatel’ovi z prostriedkov
ESIF a $tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurdpske;
Unii;

Eurépske §trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je turad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vSetkym d’aliim nezakonnym aktivitim,
vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institicii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstarivania.
Nepotvrdena ex ante financnd oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, ale vyika navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena v nadvéznosti
na vysledok prebiehajiiceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna
oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
uplatni finan¢nt opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré by
mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na
oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel’'ovi na financovanie Casti
Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujicimi Slovenskl republiku,

Financujtca institcia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peiiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s

ktorou ma Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolotnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;
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Finan¢na medzera - rozdiel medzi suc¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sicasnii hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
¢ast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
moézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukonc¢enie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukongenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sti¢asne v zmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukonCend operacia™) — nastane
diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu
oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom a tieto su
premietnuté do ucCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zac¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky uplatnitelné na
vykonanie rdznych oblasti Gpravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnt pri projektoch nespadajucich svojim
objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov
pocas obdobia realizdcie Projektu. Prijimate]l ma povinnost ich monitorovat (v zaverecnej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od
Oprévnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu
Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizend uz
na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré st potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tidaje s idajmi v informaénych systémoch
Europskej komisie urenych pre spravu europskych strukturalnych a investicnych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informac¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej kontrole a audite, pri¢om
vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone
definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynut prvym pracovnym dnom nasledujucim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urCujicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla
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tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujticej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den
v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamitnych dnoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom lehoty
nasledujuci pracovny denl. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie
poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynat’ lehota, povazuje defi
elektronického doruc¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zaviazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie cielov
na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stiCasne
zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vradmci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutocné dosahovanie pokroku na tirovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli stcastou
schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,bez priznaku®“, zahfna
takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez
priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie
je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii
Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom
v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené
s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6
zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zadvézné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna miera
odchylky, ktorda nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych investicnych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlucite'né s vntiitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skama vSetky otazky ovplyviujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciela Eurdpska uzemna spolupraca zriad'uji ¢lenské Staty zucastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;
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Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdopskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o Eurdpskom
socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15. méaja 2014
o Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym S$trukturidlnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie
1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o
zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuté prijimatelovi
na Realizéciu aktivit Projektu, vychadzajiuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podl'a podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou pravnou upravou (najméd zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite a zidkonom o rozpoétovych pravidlach).
Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urc¢ité¢ %
z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje ur€ité % zo Schvalenych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP
moze byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
Integrovaného regionalneho operacného programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesni
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
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definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Europskej unie alebo vnutrostatneho prava tykajticeho sa
jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zh&astiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom Goho je alebo by mohol byt negativny dopad na
rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu Neoprdvnenym vydavkom. Na tucely
spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej 7e by véase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujuce;
zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na
posudenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavéizku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom
na to, Zze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt’ nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

@iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktortt OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktorti mozno povazovat’ za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpokladd, ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaji pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v Clanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moéze byt rovnd alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.;
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Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach Slovenskej
republiky plni ulohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu uréeného vladou
SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je v stilade so
vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu§nymi uzneseniami vlady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stdneho konania na
vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l. 1 ods.
1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finan¢nych
zdujmov Europskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu
podla zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zadkon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov
Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in posSkodzovania financnych ziaujmov

Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - méa vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je d’alej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢ldnok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) aktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej
pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej
z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlcej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe

neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,
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¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukon¢enia Projektu dojde
k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatel'om
je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na
zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdépskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou Projektu nie
je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt
podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych pravidiel o §tatnej pomoci a ked’ sa v ich
pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu, v udajoch
zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery financ¢nej medzery o 25% a
viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni neskorsich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmena alebo
tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uc¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primarne
pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpegit hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania
a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené
v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skiimanie — prebichajuce posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami, vykonavané
riadiacim organom, certifikaénym orgdnom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi organmi
SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny urad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly
(finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za
prebichajuce skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost' sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo
navrhom zistenti;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodavatel'a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa ihrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktara“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,

Strana 9 z 62



rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze
ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom
jeden Projekt modze zahtnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci ver - petiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na zaklade takej
zmluvy o tvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Europskeho namorného a rybarskeho fondu sa
pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢clanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahrnujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatel'mi,
alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia
na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovanu Finanénl analyzu pre referencné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referencného obdobia sa
v rdmci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza k zmenam v tidajoch pouzitych pri vypocte
Finan¢nej analyzy. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovanu
Finan¢nu analyzu s rekalkulaciou Financnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zaverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel
povinny vratit' v stulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v ¢lanku 10
VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla clanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanti Financnu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce prijmy obdobie Realizacie Projektu
ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukoncéeni Projektu, sa sleduje, aké
Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypractva Finanénu
analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktorti predklada spolu s trefou Néslednou monitorovacou
spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po
uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’
Prijimatela predkladat’” Nasledné monitorovacie spravy az do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti
Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat
ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvélenim zavereénej Ziadosti o platbu.
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Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujtci prijmy,
tento pojem zahfia vsetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie
prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vS§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci ''de minimis', spolocne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF a ktora je ulozend u
Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohfadom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie urcitych tloh RO podrla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia a v stlade
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s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady ¢. 323 zo dia 14. maja 2014 je SO pre Integrovany regionalny operacny
program (dalej aj ako ,,OP*), ktory vykonava tlohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti tloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiuji pri poskytovani NFP a ktoré su zavdzné pre vSetky zacastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvdznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az c¢) Zikladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financného riadenia -
dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahima finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
arealizaciu toku finan¢nych prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikdciu a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a sut’az alebo hrozi naruienim sutaze tym, 7e zvyhodiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfnajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zicastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, ze na kazdého
tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie st ¢lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve. Na tcely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje splnenie néaleZitosti definovanych v § 10
ods. 1 pismena a) az f) predmetného zadkona, pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podl'a pismena
f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. la)
Systému financného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna
faktaram, povazuje aj doklad preukazujtci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavdzku; Rozdielne
od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych
platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi;
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Udrzatel’nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo moézu
mat’ vplyv na funk¢nost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukadzat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej monitorovace;j
spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na
vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predcasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do docasného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat
vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel je povinny do
skonCenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uZivania, co
preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, z ktoré¢ho nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel’ preukazuje
podla clanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukoncéeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, priCom stcastou uvedeného tkonu Prijimatel’a je dokument odovodnujuci ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deii, ktory je v lom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskdr ukoncovany Ciastkovy
Predmet Projektu, priCom musi byt sucasne splnend aj pre skor ukoncené Predmety Projektu. Tym
nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania
lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;
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Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Priru¢ke pre Prijimatela, v prislusnej
schéme pomoci, ak Projekt zahfna poskytnutie pomoci, v Systéme financného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej Uhrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia; blizsie pravidla pre opravnenost’
Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného
prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku
69 Vseobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
Zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s G¢innostou do 17.04.2016, v stvislosti s vyberom
Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, tj. bez ohladu na konkrétne postupy
obstaravania podl'a Zakona o VO, zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice
pod Zéakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptasta (napr. zdkazky podla § 1
ods. 2 az 14 zékona o VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek 1
bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni akazdé europske zoskupenie
tizemnej spoluprace zriadené v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013
zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorsich prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla

pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cCinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonédvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatel'nych
pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z clankov 68, 68a a 68b vSeobecného nariadenia. Na
vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva -
vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel
v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj
Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym ditom:
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(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislusna zmluva
s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(ii1) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti vramci prvej hlavnej Aktivity vsulade s Vyzvou, ktoru
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylu¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
aktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu
uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzhl'adom
na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

(ii)) odoslanie oznamenia pouzit¢ho ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie ponuk na
zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zadkazky v rameci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

w

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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Zmluva o tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania pre
Projekt zo strany Financujlicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujucou bankou,
predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so
Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za uCelom zaplatenia pohl'adavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi uver v rozsahu a na
ucel podla odrazky vyssie.
Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojené¢ho do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné
podmienky, ktoré su zavizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto
Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto
zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnii’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiuje
pohladavku z prispevku voc¢i Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt
pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich osdb, zodpoveda za
Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatel'ovi
alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
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v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora
je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP podl'a
Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalenej
ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prijimatel’a je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a a
po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt
schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) Vv jej dosledku nedojde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel’ bude spinat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku,
za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a
na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym néstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v stlade s clankom 10 VZP a v stlade
s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktury, ak k nemu ddjde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budil naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu
Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo
z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajticej
vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavéizuju poskytovat’ si vSetku potrebnll su¢innost’ na plnenie zavizkov z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhda Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikécie pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpe¢it od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sti¢asne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, t¢innosti a ucelnosti.

V zévislosti od preukazatelného zacatia postupu zaddvania zakazky bude prijimatel’ postupovat’ podla
zakona o VO (preukézateI'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢. 25/2006 Z.
z. (preukézatel'ne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. st
dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stilade so zdkonom
o VO alebo v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia
postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na
Prijimatel’a alebo danu zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
podla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek
podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky
podla zékona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad
30 000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel
neurci inak. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podl'a predchadzajucej vety v lehotach a vo forme
urenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat
predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena cez ITMS2014+. Minimalny
rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom
dokumentécie zverejnovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§ 49a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.),
v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych Prijimatelov
(pozn. uvedena povinnost’ plati pre vSetkych Prijimatel'ov a nevztahuje sa na informacie podla § 64
odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zdkona o VO). Poskytovatel' je v Pravnom dokumente opravneny
ur¢it’ povinnost’ predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentacie, ako je
dokumentacia definovand v predchadzajucej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od
povahy konkrétneho dokumentu, od skutocnosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo
zverejlovand aj v inych informacnych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupna aj bez
neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatel'a. Poskytovatel’ je
povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez
ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek s
nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel
stuCasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, ze predkladana
dokumentacia je uplnd, kompletnd aje totoznd s originalom dokumenticie obstardvania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, Zze na
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zaklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ financni kontrolu a jej mozné zavery su
uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ nie
je kompletnd, prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu cast dokumentacie cez ITMS 2014+ na
zaklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo
elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poskodena. . V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, moéze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynat’ prvym pracovnym dnom nasledujucim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Zze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicka
schranku, moze dorucit’ na RO ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicki schranku, doru¢i na RO ziadost o
vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek
verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely
vykonu kontroly/finan¢nej kontroly RO, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronicki komunikaciu. Stucastou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné
zaznamy o vsetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov upravenych v Systéme
riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstaravatela, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7
zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR
a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akonecna zodpovednost' Prijimatela za
obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podla zakona o VO (alebo podla
zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim financ¢nej kontroly Poskytovatel’a
nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie opétovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu v nadvédznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat’ z tejto
opidtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Zze zadvery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a
to napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajiicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na
zaklade zaverov znovej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zédkazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zékon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12
VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu zVO vo vztahu k
Prijimatel’ovi, spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO (alebo v
zékone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich zpravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO
nachddza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’, Prijimatel
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10.

11.

12.

sa zavazuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani
pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstarivania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zakon o VO (zakon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla
metodického pokynu CKO ¢. 12 vprislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zadkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktora vydava RO/SO.

Finanént kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom,
¢) Standardnii alebo naslednii ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s tspesnym uchadzacom.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a)  Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s Gispe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym uchadzatom pred riadnym ukoncenim tejto
kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentéaciu k VO na tuto kontrolu, uvedenu skutocnost’ bude moct
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finan¢nt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby, kedy
Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informaécii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota
na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje diom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujiucim po
dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzand lehota na vykon kontroly z dovodov na strane
Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatel’a o dovodoch nedodrzania terminu, ako
aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a
za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v &lanku 4
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej kontroly podl'a odseku
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13.

14.

15.

16.

10 v spojeni s odsekom 11, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zic¢astnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako nehlasujiici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel' ozndmi
Prijimatel’'ovi svoj zaujem zcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujlici ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
stivisiace administrativne tkony spojené s ucastou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na
vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatel'ovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om, s podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac  do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit’ finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post
finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post
finan¢nd oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho cCasti v pripade, ak nejde
o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly, resp. Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urcenej na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo
k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchadzaCom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaCom, resp. vykonanie
iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania),
mobze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten
isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14 pism. b)
alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania
zakazky podla predchadzajiucej vety moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych
pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om
v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujtce;j
sa k bezprostredne predchadzajiicemu VO. V pripade, ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zavery
z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e) tohto clanku VZP, pojde
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa
rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podl’a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po podpise zmluvy o
NFP, ovplyvituje moznost’ urenia ex-ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, ze
potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych
poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecCit vramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vsetku potrebni sucinnost.
Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financnej
kontroly Poskytovatela neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukoncena financné kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadéavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla §
109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda ucinnost’ v
sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financne;j
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativiu finan¢na kontrolu
Ziadosti o platbu nezatne plynat skor ako bude Prijimatel oboznameny o kladnom vysledku
administrativnej financ¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’
podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢.
5 v prislusnej verzii k urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze
a zékazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, i
v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
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25.

26.

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zpravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac ]
uspesnym uchaddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu
vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké
dodato¢né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu auditu,
Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajuce z vykonané¢ho VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gispesného uchadzaca, ale este pred uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urcenia ex-ante
opravy a sucasn¢ho pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urcovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci
organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v stilade s Prilohou ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatel’ovi len po splneni podmienok ur¢enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO
budii moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urcenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodédvatelom Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy uvedené v
prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu postupovat’
nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante financna oprava (neuzatvoreny dodatok kZmluve o poskytnuti
nenavratné¢ho finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu zahinajucu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finan¢ni opravu a Poskytovatel znizi
opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahtiajicu vSetky vydavky, avSak
narokuje si sumu znizenl o potvrdenu ex ante finanéni opravu. Poskytovatel’ nie je povinny
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28.

29.
30.

31.

Cla

uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého
uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej
dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku uplatnenych ex ante financnych oprav alebo pocet
VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky financnej
opravy prislichajiucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 4 (Finan¢né opravy za porusenie pravidiel
a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spoc¢ivajlicu v tom, ze ziadatel' je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu
kontrolu podrla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat” opatovnu
kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

neuplatiiyje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzatom alebo
uchadzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej
vety sa nevztahuje na ramcova dohodu, ktori uzatvaraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predlozeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatelovi v
pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentécia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za
zaciatok administrativnej finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a
audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zavereCna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym z(ctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujuce monitorovacie Gidaje k Ziadosti o
platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spliajicu podmienky podla
predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,vyro¢na®), Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdich na Projekte ako aj o dalSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna‘“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku
n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost
Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n,
prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit” Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zaverecna®) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskér viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecnd®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zaveretna™) je obdobie od uCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»zaverecnd®) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Néasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu.
Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorované¢ho obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizécie
aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorované¢ho obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Financ¢ného ukoncenia Projektu.
Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.
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11.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednti monitorovaciu spravu najma v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade sibezne
prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s ¢lankom 12
VZP a zistenia pocas prebiechajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by mohli
zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych tdajoch na urovni
Projektu vrozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatel’'a o zacati a ukonceni realizacie kazdej hlavnej
Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat
Poskytovatel’a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni
ukoncenia aktivit Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela
stivisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim UCtovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujucich
monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tudajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voc¢i Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat Poskytovatela o zaCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizacného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat” Poskytovatel'a v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie poskytnut, pricom zo strany
Poskytovatela nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu
vsulade sods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢nt analyzu spolu
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s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,posledna“. Pri Projektoch generujtcich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskdr pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa
nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato =zaslanim zGCtovacej faktary a pripadne dalSej podpornej
dokumentacie vo formate Doplitujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je
povinny informovat” Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych
prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote urcenej
Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na =zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych vtomto clanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunik4cie zamerané na verejnost’
budi obsahovat’ nasledujtice informacie:

a. odkaz na Eur6psku tiniu a znak Eurdpskej tnie v stilade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich oznaceni EFRR
— Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurdpsky namorny
arybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z
...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finan¢nt podporu z Eurdpskej tnie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu instalaciu dodasného pitada na mieste realizicie Projektu, ktory spiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditelnom
verejnost’ou.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabulou
alebo stalym putaom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade Projektu spinajiiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo
staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly putac¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca aj
nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% doc¢asného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho
putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizdcie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) ato na
mieste lahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu viady
SR €. 16 na programové obdobie 2014 —2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto ¢lanku
VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sntirka na mobil, USB kI'i¢) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej Gnie s odkazom na EU (povinnost’ uviest’ odkaz
na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo
vynimocnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezencnych listin
alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych aktivitdch Projektu informécie uvedené
v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informdcie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto
¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto clanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

a)

b)

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vzt'ahujucich
sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt
realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamena, ze
Prijimatel’ musi mat k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako
akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi
byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’
aj ku kombinacii rdznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa mézu
navzdjom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a UdrzatelI'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej
ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci,
ak su relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju
iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy anepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako
detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu tzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva®), na zdklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
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vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatel’a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri
vykondvani iného prava dusSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v désledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva
neru$ene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat' s nimi na l'ubovolny ucel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iasto¢ne alebo v celosti tretej
osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny vrozsahu, vakom to nevyluCuji vSeobecno-zdviazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu
a zabezpecit' UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né
naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného
vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit vsetky
moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku alebo

c)

Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou zods. 1 pismeno b) bod (i) tohto clanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a clanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so
zaviazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institaciou;

d) zatazeny =zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou

bankou/Financujucou instituciou.
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Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel
domnieva, ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto clanku. V pripade, ze tkon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch esSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vzt'ahovat’ na urciti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP
len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec. Takyto stthlas moze byt udeleny
vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch
alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom
sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku. 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku modze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za
inych ako trhovych podmienok méze zakladat' Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho &ast dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje
Poskytovatel'ovi a prislusnym orginom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto dokumentécie na
ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu rozhodnutia
podla vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo F inancujuca banka.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel
je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie
doplnujacich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty,
vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel
suhlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na §531 anasl. Obcianskeho zadkonnika, bez
ohladu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiiceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu v pripade, ak
tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena
nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na
¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit' Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej
Struktre Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet.
Poskytovatel’ je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich informadcii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnut.
Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety
v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel
opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny
organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné
pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ podla ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukédzat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od
zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu v Case predchadzajicom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred uc¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20
dni odo dna nadobudnutia u€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS 2014+, za
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabul’ke ¢. 4 prilohy ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den
kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit
Projektu brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost (d’alej len ,,OVZ*), a to po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na ziklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods.
6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na
jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to
po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zacat' konat'.
V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedene;
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo postup, diiom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financnej kontroly verejného obstaravania podla clanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.
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Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom v$ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukondend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4
tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré¢ viedli k vzniku OVZ alebo
skuto¢nosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k ¢omu priloZzi
prislusnt dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku 4. Doru¢enim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorSi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka
podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju uc¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo kuplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo kuplynutiu lehét stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doSlo kuplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania
Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,
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b)

c)

d)

e)

g

h)

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na aktivitu alebo jej Cast vykonani vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k uc¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré¢ viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobdm konajucim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej stvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel podal Zziadost o NFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji
docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukédzanie porusenia pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia
Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikazala clenskému Statu pozastavit' aktkol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zluciteI'nosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moéze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ financnti opravu
Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podrla odseku 6 alebo 7 tohto clanku VZP. Doruc¢enim tohto ozndmenia Prijimatel’ovi nastavaju uéinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle
odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi
nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
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10.

11.

12.

13.

¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky
nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit’ najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu
vsetku pozadovanu nevyhnutni sucinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel
bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré s podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az
i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akékol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa Nezrovnalosti a zdroveii
podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vyssie,
sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajucich sa
plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.
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14.  Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto G&inky spojené (§374
odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it’ riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priCom zaviazky sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstupeni od zmluvy
(§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhda Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4 VZP)
ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana
za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma
tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,
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Vi)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zékladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel
nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii
pre Ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujtcich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedenti zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’
Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podl'a
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)  poruSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit Projektu,

ix)

ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel’ Projektu
alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod
dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek
2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavéizkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmci Projektu spdsobom
aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného
postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; poruSenie zivizkov sa vztahuje najmid na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu
koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sitaz medzi Gspesnym uchadzacom
a ostatnymi uchadza¢mi alebo GspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel' alebo iny
kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny tirad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej nédrodnej rady .
347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného $tatneho organu alebo v nadvdznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu
na vysledok predchadzajticich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3 VZP
na vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchddzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
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9]

d)

€)

z kontroly/spravy ~ z kontroly od  Poskytovatela  vztahujicej sa  k bezprostredne
predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14
pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukédze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvinovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8
odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych o0s6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnostou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’
stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, clanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek
3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajtci pisomny stuhlas Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez ziadosti o takyto
suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuja za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, moze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost' vykonat' kontrolu
u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu
preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahiia dobu, po ktort si v priame;j
nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
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nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstapit,, ak strana,
ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusencj
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je U¢inné dnom dorucenia pisomného oznamenia
o odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najmé pravo a povinnost pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Zziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom c¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit uz vyplatené NFP vcelom rozsahu podla c¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel tato vziat spét iba
s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice
k vysporiadaniu vzajomnych pradv a povinnosti, najmid Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa
k finan¢nému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebni stcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezctoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
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b)

c)

d)

e)

2

h)

1)

prispevku z ESIF sa uplatni na @thrnnti sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na thrnnti sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezGctovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cCast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvni pokutu podla clanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoc¢nosti, Ze za
Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast,, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejn¢ho obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podl'a § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z ddvodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla clanku 61
vseobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla clanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy$ujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktora
ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
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sidle. Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) vratit' preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
o uctovnictve o overovani uc¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavidzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi
prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej cCasti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem
alebo vynos Riadne a Vcas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
7o strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktora zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavéznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktorti ma
Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia ZoV
Prijimatel’'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti [TMS2014+ je totozny s
ditom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi v systéme ITMS2014+. Ditom nasledujicim po
dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+ za¢ina plynut 60 diiova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zdklade zGctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit
najneskdr spolu s predlozenim Dopliiujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie financnej
discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruenie pravidiel a
postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo
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10.

11.

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku
na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislugnom organe (napr. na stde).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou
organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat’ prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v
pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona
vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpocétového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho cCasti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli stihlas na uhradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
7e podpise Mandat na inkaso; ak je v sitilade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpise Mandat na
inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas sinkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asluzi na zjednodusSenie vysporiadania
finan¢nych vzt'ahov.

Pohladavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a pohladavku
Prijimatela voc¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat’ podla podmienok § 42 zékona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapogitaniu
neddjde z dovodu nestthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenii v ZoV uz
dorucenej Prijimatel'ov podla odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruc¢enia oznadmenia
Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto &lanku
VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tiito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b. predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
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c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanti skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

12. 'V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred realizovanim
uhrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dévodu
evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizécii uhrady Prijimatel’ uvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo
verejnej Casti ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

14.  Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych tc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme' v ¢&leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych tctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave podvojného
uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v
§ 2 odsek 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa
Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so
slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob oceflovania majetku a zdviazkov sa primerane pouziju ustanovenia
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, Gctovne;j
dokumentacii a sposobe ocenovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit' idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a
ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vseobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoCnosti tykajucich sa distého prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak maé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tGzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ UCtovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu)a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad ndrokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela
a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a
d’alie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana
v stlade so zdkonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby a financ¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo financ¢nej kontroly na mieste identifikované
nedostatky, doruc¢i Poskytovatel' Prijimatelovi navrh cCiastkovej spravy zkontroly/ navrh spravy
z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportcaniam, k na predloZzenie pisomného zoznamu opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len ,prijaté
opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu ciastkovej spravy alebo v
navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel zaslal
pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkova spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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Kontrola a audit st skonfené dilom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim c¢iastkove] spravy je
skon¢ena ta cast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncend/skonceny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’'ovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zékona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat' opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit pritomnost’ os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji najmi zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to
o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu
kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim
v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pradva a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajliicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave zkontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informa¢na povinnost’
Prijimatela moze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo uplne splnend zaslanim
spravy v zmysle predchadzajtcej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
urcéenej opravhenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho
prepracovanie a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP

Strana 46 z 62



alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
néstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, ato najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje
tykajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sucastou systétmu ARACHNE a vyuzivali sa
pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujice
informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v
ramci systému ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’ bude
povinny zabezpecit’ buducu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto
zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom
vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt
vsulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatiec zmenky poskytovatelom od
prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpecCovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

f)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo Obciansky
zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom méze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, ze je znamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktori Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predlozenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahinat’ aj vysku pohladavky
banky na iny ako Preklenovaci tver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady
NFP alebo jeho casti o tiito uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o
spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiceho
aj tito eSte nevyplatenti Gast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’
¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom mozu byt
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@) veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Zze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas
vacsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla velkosti
podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stuhlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

>iv) veci v spoluvlastnictve o0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne Prijimatelovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne je
povinny do troch kalendarnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi ich suc¢asné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon cast
Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je
financovand prostrednictvom uveru poskytnuté¢ho Financujlicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpecenie svojich zavidzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(i) Financujica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujica banka si moéze zriadit' zalozné pravo aj
v d’alSom poradi, za u¢elom zabezpecenia inych pohladavok Financujlcej
banky, ako su pohl'adavky zo Zmluvy o Gvere.

(ii) Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného
stuhlasu Poskytovatela a Financujiicej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalsiecho zalozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom
10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok Financujucej banky, ak
ma tato s Poskytovatelom uzatvorenu Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe.

(iii) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. poruSenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
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2. odstapenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujicej banky zo
Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat za nasledok spenazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatela a Financujliicej banky vramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spOsobi neschopnost’” Prijimatel'a preukazat’ zdroje financovania

asponn Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vsetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2
zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

@iv) Ciselné oznadenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi
byt totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet
podpory Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany
Prijimatel’a. Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

(v) Prijimatel’ tymto wudel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav wuzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajtcich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujlica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava budu
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu

zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, ze sa
poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujicim zavizky Prijimatel’a podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pri¢om tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecCujicim pohl'adavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(ii)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a stucasne urcit’
dalsSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢inna poistntl zmluvu, plnit’ svoje zavizky
znej vyplyvajice adodrziavat podmienky v nej uvedené, najméd je povinny platit’
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas UdrzateInosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny uzavriet’ nova poistni zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spliala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a suCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2, bod (i) az
(v) tohto clanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal
voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zdlozcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskor do vyplaty poistného

plnenia

z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle

§151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je
spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom

alebo aj

ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost' vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
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Cla
1.

Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktort je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu. Zmluvni
pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zacaty,
dent omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo
odstapené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodato¢né
splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedeni povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobenu
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

nok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiajii vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskor vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri

zmenach Projektu vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stilade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spliiaj podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho

dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonsStatované, ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené

Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. omzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveii boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky,

Strana 51 z 62



na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

f) Dboli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

h) st identifikovateI'né, preukazatel'né a st dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v Gétovnictve
Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie
vydavkov faktirami alebo u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na
vydavky vykazované zjednodusSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby;
vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich
predlozenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoCnost
vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely
uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi,

i) navzijom sa Casovo a vecne neprekryvajui a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt’ zaktipeny
od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel’
vykonaval kontrolu nad preddvajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004
z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP (najméi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifaji kritérium
hospodarnosti, ti€elnosti, U¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046 a z §19 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy¢&islené Neopravnené
vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku
zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢clankom 10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skutoc¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajuce sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo stikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ucéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR (d’alej
len ,uéet Prijimatel’a®). Cislo Gi¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny v
EUR (dalej len ,,ucet Prijimatel’a). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov
z G&tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo GGtu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad’ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom
ureny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela™), z ktoré¢ho Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
uréenych ucelov st zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych uctov otvorenych
Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(d’alej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe€i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
(dalej len ,,acet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do 5 dni od pripisania
tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny
ucet, zktorého Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finan¢ného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az po
pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla predchadzajlcej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny G¢tu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ Gthrady opravnenych vydavkov aj
z inych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Uctu Prijimatela ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su troky vzniknuté na Ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit
Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
najneskor pred vykonanim thrady zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny cet na
Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem pripadov, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a si zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel” realizovat’ Specifické typy vydavkov aj
ziného uctu otvoreného Prijimatelom v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z UCtu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a uhradou zavézku alebo uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, Gthrada
Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatela urc¢en¢ho na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej
pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikdciu wcCtov, z ktorych realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujacich sa na $pecifické
vydavky a aroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba™) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych ti¢tovnych dokladov v lehote
splatnosti zaviazku Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych tihrad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych uthrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavédzuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom vEUR po Zacati realizdcie aktivit Projektu
a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania)
musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) uvedie narokovani sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty) prijaté od Dodavatela
Projektu a relevantnu podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia
ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto u¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis tétovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné
uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat’ aj hotovostnu alebo bezhotovostni thradu
danovému uradu v pripade prenesenej daniovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na G&et Prijimatela. Urok zomeskania
s thradou zavizku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celt jej vysku
zuctovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel zétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (z(étovanie
predfinancovania), ktora predkladd spolu s vypisom zuctu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujticimi skutoénti thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania)
Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci
danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opédtovne predkladat tie ist¢ doklady
potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach,
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z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zaétovat kazdu jednu poskytnutiu platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatnii Ziadost o platbu — zaétovanie
predfinancovania). NezGc¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGétovanie vratit na ucet urCeny
Poskytovatel'om. Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému financného riadenia.

7. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne narokované
finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14
VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v tychto
Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek
Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutoCnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zadkona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
vyc€leni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v lehotach
uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak
poda tuto Ziadost' o platbu Gplni a spravnu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zéverecnd).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az do
Casu ukoncenia sktimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebichajuce skimanie zahrnuté do
Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto
Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajiice skiimanie netyka), a to az do ¢asu
ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti (d’alej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’ o platbu (poskytnutie
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zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému financ¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40
% z relevantnej Casti rozpoc¢tu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov  zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnuta zalohovu platbu
priebezne zGcétovavat , pricom najneskdér do 9 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj uctovné doklady preukazujice thradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantna podporni
dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat' predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ ziétovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 9
mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, priom kazdu predkladanu Ziadost o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’al§iu zalohovu platbu najskér sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajtca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ méze
poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40
% relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na zGc¢tovanie, Prijimatel’ moze
takto identifikovant neziétovana sumu zaétovat’ predlozenim d’aldej Ziadosti o platbu (z(&tovanie
zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov.
Prijimatel’ moze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na tucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla predchadzajiceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty vratit sumu nezactované¢ho
rozdielu na ucet ureny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezic¢tovaného rozdielu podl'a
predchadzajicej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel’ovi o tto sumu zaroven
znizuje NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zG¢tovanie, Prijimatel’ je povinny vratit
sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zadlohovej platby v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak
Prijimatel’ sumu nezGétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati,
okrem povinnosti vratenia tejto sumy moze Poskytovatel’ urcit, Ze sa o tito sumu zaroven znizuje
Prijimatel'ovi NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel’ je povinny sa na tcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v lehotach
uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti
o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost o platbu Gplnt a spravnu, a to az v
momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vySky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
ziétovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto élanku VZP. Posledna Ziadost
o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby) predlozena v rdmci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna).

Ak Ziadost o platbu (ztétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu
ukoncenia skiimania.
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Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom refundacie,
priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budi pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu, ktoru Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozit aj uétovné doklady preukazujiice tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantna podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tGdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak
sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o financnej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske,
zamietne, pozastavi alebo vyc¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v
kontrole, a to v lehotach ur¢enych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak pod4 uplni a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebichajiiceho skiimania, Poskytovatel
pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na t¢et Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.
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Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy zGctu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznatené podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a; ak Statutarny organ Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie ini
osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému finan¢ného riadenia.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba pre Prijimatela, ktorému je
umoznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti€asne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a dan¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatnovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom
predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne
Ziadost o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch
systémov financovania v rdmci jedného projektu zmluvné strany za tymto uc¢elom v ramci Prilohy ¢.
4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloziek
Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym
systémom financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto
Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodéavatelom pomerne z kazdého Gctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel
hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie
je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Gthrnnt
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zic¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené¢ Systémom financného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavdzny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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10. Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu t¢tovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci
Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel’a
voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vseobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v silade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, Zze Dodavatel’ postapil pohl'adavku vo¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s § 524 az §
530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodéavatel’a na postupnika.

12. V pripade thrady zéaviazku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiuce vznik
zalozného prava.

13. V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'addvok Dodéavatel’a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujtice zapocitanie pohl'adévok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7
ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 odsek 7.2

zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovend doba podla prvej vety tohto &lanku moZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy
o NFP.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prislusné tétovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢.
431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho ucétu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deil odpisania
prostriedkov z G¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz urceny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchddzajuci ditu uskuto¢nenia ti¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zuctovanie zalohovej platby alebo ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deni zdanitelného plnenia uvedeny na Uctovnom
doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2
a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat’ kladnu a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito
sumu vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna
suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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E URAD PODPREDSEDU VLADY SR **x
| A INFORMATIZACIU *ak

PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vystavba Zariadenia pre seniorov v meste Liptovsky Mikulas
302021W743

NFP302020W743

302000 - Integrovany regionalny operacny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS
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302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

055 - Iné socialne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory 1z10
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK5011000000002928834773 Tatra banka, a.s. 1.4.2010 31.12.2025
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5011000000002928834773 Tatra banka, a.s. 1.4.2010 31.12.2025
- - V4 - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.¢.  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Liptovsky Mikulas Liptovsky Mikulas

Poznamka k miestu realizacie €. 1:  miestna Cast Liptovska Ondrasova, parcely C-KN 92, C-KN 102/1, C-KN 102/3

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS s Predmet podpory
ok 28.2.2020 13:36
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tzemi OP

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE Identifikator (1C0): 37848836

Hlavné aktivity projektu

1. 302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov

2. 302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publicita projektu.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni

socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnt a podporit
rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS e Predmet podpory 3z10
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0070 Merna jednotka: Miesto v socialnych
sluzbach

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenych zariadeni socialnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
sluzieb Celkova cielova hodnota: 12,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE Identifikator (1C0): 37848836

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni socialnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota
302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 12

302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia zariadeni vratane motorovych
vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, ndhradnom
rodinnom prostredi a otvorenom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 0

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS
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P0072 Merna jednotka: Miesto vo vykone opatreni
socialnopravnej ochrany

deti a socialnej kurately

Kapacita podporenych zariadeni vykonu opatreni Cas plnenia:

socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately

K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (1IC0): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej tGrovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni socialnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota
302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia zariadeni vratane motorovych
vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, ndhradnom
rodinnom prostredi a otvorenom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 0

Predmet podpory 4z10
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Kod:

Meratelny ukazovatel

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0228 Merna jednotka: pocet
Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriad'ovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 1

Kod: P0332 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zariadeni vykonu opatreni Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota
302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia zariadeni vratane motorovych
vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, ndhradnom
rodinnom prostredi a otvorenom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 0
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelnhy ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

*
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Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (IC0): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota

302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0
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Kod:

Meratelny ukazovatel

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

P0387 Merna jednotka: pocet

Pocet zariadeni socialnych sluzieb na komunitnej Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
urovni, ktoré vzniknu vdaka podpore projektu
K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni socialnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota
302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia zariadeni vratane motorovych
vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, ndhradnom
rodinnom prostredi a otvorenom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 1
Kéd: P0613 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 581,5600

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 581,56
Kéd: P0614 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

*

ITMS

ey

e

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriad'ovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni socialnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota

302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

Predmet podpory 6z10
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Kod:

Meratelny ukazovatel

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0617 Merna jednotka: m2
Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
budovy na uzemi mestského rozvoja / Nové alebo

Celkova cielova hodnota: 0,0000

renovované verejné alebo komercné budovy na

uzemi mestského rozvoja

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriad'ovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

Kod: P0764 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet 0s6b v ramci podporenych sociélnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
sluzieb terénnou formou a v rdmci samostatne

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

ey

*
e

vykonavanych odbornych ¢innostiach

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 37848836

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov zariadeni sociélnych sluzieb a
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj ,SPOaSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy
komunitnej starostlivosti a opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp. podporu
nahradného rodinného prostredia (LDR)

Cielova hodnota
302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 0

302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia zariadeni vratane motorovych
vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, ndhradnom
rodinnom prostredi a otvorenom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 0

Predmet podpory 7z10
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0070 Kapacita podporenych zariadeni Miesto v 12,0000 Nie PraN, UR Maximalna
socialnych sluzieb socialnych hodnota
sluzbach
P0072 Kapacita podporenych zariadeni Miesto vo 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
vykonu opatreni socialnopravnej vykone opatreni hodnota
ochrany deti a socialnej kurately socialnopravnej
ochrany deti a
socialnej
kurately
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0332 Pocet podporenych zariadeni vykonu pocet 0,0000 Nie PraN Maximalna
opatreni socidlnopravnej ochrany deti hodnota
a socialnej kurately
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 0,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0387 Pocet zariadeni socialnych sluzieb na pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
komunitnej drovni, ktoré vzniknu hodnota
vdaka podpore
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 581,5600 Nie PraN, UR Maximalna
budov hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na tizemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tizemi mestského rozvoja
P0764 Pocet os6b v rdmci podporenych pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
socialnych sluzieb terénnou formou a hodnota
v rdmci samostatne vykonavanych
odbornych €innostiach
~y 4 - V4 - -
7. Iné adaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS i Predmet podpory 8210
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 722 838,94 €
vykonu opatreni sociadlnopravnej ochrany deti a sociélnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.
Typ aktivity: 302020011R023 - C. RIUS_bez UMR_Zriadovanie a vystavba novych stavebnych objektov 684 126,14 €
zariadeni socialnych sluzieb a socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately (dalej aj
,SP0aSK") vratane tych, ktoré poskytuju inovativne formy komunitnej starostlivosti a
opatreni na podporu zotrvania/navratu deti v prirodzenom rodinnom prostredi, resp.
podporu nadhradného rodinného prostredia (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1.302W74300001 - 1. Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov 684 126,14 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 624 126,14 €
Skupina vydavku: 1.2-027 - Pozemky 60 000,00 €
Typ aktivity: 302020011R025 - E. RIUS_bez UMR_Investovanie do materialno-technického vybavenia 3871280 €
zariadeni vratane motorovych vozidiel pri zriadovani zazemia pre terénne sluzby a
vykonu opatreni SPOaSK v prirodzenom rodinnom, nahradnom rodinnom prostredi a
otvorenom prostredi (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W74300002 - 2. Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov 3871280 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 29712,80 €
Skupina vydavku: 1.2 - 023 - Dopravné prostriedky 9 000,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia 0,00 €
vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.
Podporné aktivity: 1. 302W743P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-000 - Bez vydavkov 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 72283894 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
ITMS P Predmet podpory 9210
2/0/1 4+ 28.2.2020 13:36



Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000 %

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 686 696,99 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 3614195 €
ITMS i Predmet podpory 10210

e
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irog

Integrovany regiondlny
operacny program

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
_EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Zariadenie pre seniorov Golden Age, 0.z.

Nazov projektu:

Vystavba Zariadenia pre seniorov v meste Liptovsky Mikulas

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj

R sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni
, . . . ) . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie p .
95,009 R 5,009 . X 10,009 5,009
(%) 00% | 2droja EU z COV (%) 85,00% zdroja SR z COV (%) % viastnych zdrojov z 00%
COV (%)

Platca DPH NIE
(neopravnend DPH)

Nazov vvdavku Skupina vvdavkov Merna Pocet MJ Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky

y pina vy jednotka DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = 0,
(1) (2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8

Hlavna aktivita ¢. 1 Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 508 755,12 508 755,12 610 506,14 610 506,14 579 980,83 0,00
Stavebna dokumentéacia 021 Stavby projekt 1,00 13 620,00 13 620,00 13 620,00 13 620,00 12 939,00 0,00
Nakup pozemku 027 Pozemky projekt 1,00 95 160,00 95 160,00 95 160,00 60 000,00 57 000,00 35 160,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 617 535,12 719 286,14 684 126,14 649 919,83 35 160,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Zakupenie vybavenia objektu Zariadenia pre seniorov
Nabytok a prevadzkové vybavenie ﬁitili?%??f
pre zariadenie pre seniorov sluzby projekt 1,00 24 760,67 24 760,67 29712,80 29 712,80 28 227,16 0,00

vratane spolo¢nych priestorov

subory hnutelnych
veci




023 Dopravné

Osobny automobil 5- miestny : projekt 1,00 8 230,55 8 230,55 9 876,66 9 000,00 8 550,00 876,66
prostriedky

SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 32 991,22 39 589,46 38 712,80 36 777,16 876,66
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 650 526,34 758 875,60 722 838,94 686 696,99 36 036,66
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Interné riadenie projektu

. . ; . Merna . % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za Zakonm’a odv9dy Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov iednotka Pocet MJ roiekt memu jednotku (EUR) zamestnavatela za roickt (EUR) | NFP (EUR) (EUR)
) proj } mernu jednotku (EUR) proj
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10)

0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

650 526,34 758 875,60 722 838,94 686 696,99 36 036,66

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Ziadatela

Zariadenie pre seniorov Golden Age, 0.z.

Naézov projektu

Vystavba Zariadenia pre seniorov v meste Liptovsky Mikulas

Prioritnd os

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socilnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionainej

Specificky ciel formy na komunitnt a podporit' rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni
; q ¢ Merna = Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
RIES Nazov vydavku Skupina vydavkov Jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vidavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 Vystavba nového objektu Zariadenia pre seniorov
1 Projektova dokumentécia 021 Stavby. projekt 1,000] 13 620.00 13 620,00( 13 620,00[ 0,00}
2 [Nakup pozemku 027 Pozemky | proiekt | 1.000] 95 160.00 95 160.00] 60 000.00] 35 160.00
$0-01 - Architektura a statika
Préce a dodavky HSV
Zemné prace
3 Sgstraneme ornice s premiestn. na hromady, so zloZenim na vzdialenost do 100 m a do 1000 021 Stavby m3 208,710 058 120,78 120,78 0,00
4 Vvkop rvhy do Sirkv 600 mm v hormn.3 nad 100 m3 021 Stavby m3 158.659 7.85 1246.18 1246.18! 0.00
5 Pnpla(oif k cene za Ieplvosf pri hibeni ryh Sirky do 600 mm zapazenych i nezapazenych s 021 Stavby m3 158,659 411 652,26 652,2;| 0,00
urovnanim dna v hornine 3
6 Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 158.659 0.77 121.46 121.46( 0,00
7 \/odorqvne prgmlestnenle vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 208,710 132 27552 275,52 0,00
na vzdialenost do 1000 m
8 \/gdorovne premlestnejxm_ wkpp}(_u po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, 021 Stavby m3 3 965,490 0,18 717,11 717,11 0,00
priplatok k cene za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m
9 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 208.710 0.40 84,29 84.29 0.00
10 _|Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 313,065 3.62 1132,29 1132,29' 0,00
11__|Zasvp sypaninou v uzavretvch priestoroch s urovnanim povrchu zasvpu 021 Stavby m3 203.647 6.90 1404.35 1404.35! 0.00
12 [Dovoz zeminy vratane dopravy 021 Stavby. m3 44.,988| 21,10’ 949,15 949.15 0,00
Zakladanie
13 | Vyplit odvodiiovacieho rebra alebo trativodu do ryh kamenivom hrubym drvenym frakcie 16-32 021 Stavby m3 41,560 17,63 732,78 732,78 0,00
14 fhzogoveme oplastenia vyplne z geotextilie, v ryhe alebo v zareze so stenami Sikmymi o skl. do 021 Stavby m2 54,024 0,51 27,68 27,68 0,00
15 _|Geotextilia netkand polypropylénova Tatratex PP 200 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 62,128 0,40 25,09 25,09 0,00
16 | Trativod z drendZnych rurok bez I6Zka. vnutorného priem. rirok 150 mm 021 Stavby. m 114.700 2,34 268.96 268.96 0.00
17 |Nésyp z kameniva (okruhliaky) pre okapovych chodnik s utla¢enim a urovnanim povrchu 021 Stavby m3 1,248 34,64 43,23 43,23 0,00
18 _|Vankuse zhutnené pod zéklady z kameniva hrubého drveného, frakcie 16-32 mm 021 Stavby m3 127,162 20.83 264937 2649.37 0,00
19 _|Vvivorenie a zaizolovanie prierazu v zakladovvch konstrukciach 021 Stavby. kus 16.000 7.53 120.56 120.56 0.00
20 |Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 25/30-XC1(SK)-Cl0,4-Dmax32-S3 021 Stavby m3 119,961 59,02 7 080,07 7 080,07 0,00
21 |Debnenie stien zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 20,646 6.99 144,37 144,37 0,00
22 _|Debnenie stien zakladovych dosiek. odstranenie-dielce 021 Stavby. m2 20.646 1.51 31.24 31.24 0.00
23 | Vystuz zakladovych dosiek zo zvér. sieti KARI 021 Stavby t 8,429 793.74 6 690,46 6 690.46 0,00
24 _|Distan¢né pasy 021 Stavby. bm 1.332.900 0.63 843.64 843.64 0.00
25 Murivo zékladovych pa§ov (m3) PREMAC 50x30x25 s beténovou vypliiou C 16/20 hr. 300(250) 021 Stavby m3 66,456 94,84 6302,95 6302,95 0,00
mm (alebo ekvivalentné)
26 _|Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 16/20-XC1(SK)-CI0,4-Dmax32-S3 021 Stavby m3 69,626 52,14 3630.43 3630.43 0.00]
27 _|Debnenie stien zakladovych pasov. zhotovenie-dielce 021 Stavby. m2 223,170 6.99 1560.50 1560.50! 0.00
28 _|Debnenie stien zakladovych pasov, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 223,170 1.51 337,66 337,66 0,00
Zvislé a kompletné konstrukcie
Murivo nosné (m3) z tehal palenych minimalne P 10 na pero a drazku, na maltu
29 (250x375x238) (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m3 194,879 96,10 18 727,43 18 727,43 0,00
30 __[Montaz prefabrikovaného prekladu pre svetlost otvoru od 600 do 1050 mm 021 Stavby ks 5,000 2,80 14,02 14,02 0,00
31 [Montaz prefabrikovaného prekladu pre svetlost otvoru nad 1050 do 1800 mm 021 Stavby ks 1.000 3.50 3.50 3.50 0.00
32 __[Montaz prefabrikovaného prekladu pre svetlost otvoru nad 1800 do 3750 mm 021 Stavby ks 25,000 5,29 132,16 132,16 0,00
33 ::\::/r;:’:(ég)redpaly preklad KPP 12 120x65x1000 mm (POROTHERM )- ozn. P3, P5 (alebo 021 Stavby ks 5,000 432 21,61 21,61 0,00
34 Z:\::/r;:’;ﬁg)redpaly preklad KPP 12 120x65x1250 mm (POROTHERM) - ozn. P4 (alebo 021 Stavby ks 8,000 547, 4379 4379 0,00
35 Z:\:;r;:’;ﬁ;redpaly preklad KPP 12 120x65x2000 mm (POROTHERM )- ozn. P2 (alebo 021 Stavby ks 12,000 9,05 108,58 108,58 0,00
36 ::\;;r;:’;)l/-lgedpaly preklad KPP 12 120x65x2250 mm (POROTHERM )- ozn. P1 (alebo 021 Stavby ks 12,000 10,32 123,84 123,84 0,00
37 ::\;;r;f;{lgedpéw preklad KPP 12 120x65x2500 mm (POROTHERM) - ozn. P6 (alebo 021 Stavby ks 1,000 11,60 11,60 11,60 0,00
Priecky z tehal palenych (POROTHERM) 11,5 P 8, na maltu (POROTHERM) MM 50
38 (115x500x238) (alebo ekvivalentnd) 021 Stavby m2 11,525 14,17 163,33 163,33 0,00
Priecky z tehal palenych (POROTHERM) 14 P 8, na maltu (POROTHERM) MM 50
39 (140x500x238) (alebo ekvivalentnd) 021 Stavby m2 182,633 16,25 2968,04 2 968,04 0,00
40 | Ukotvenie prie€ok k murovanym kon$trukciam 021 Stavby m 87,000 1.62 140,55 140,55 0.00
41__|Ukongenie prie¢ok ku konstrukciam montéZnou penou 021 Stavby m 82,990 1,07 89,05 89,05 0,00
Vodorovné konstrukcie
42 _[Beton stuzuiticich pasov a vencov Zelezowv tr. C 25/30-XC1(SK)-CI0.4-Dmax32-S3 021 Stavby m3 29.202 64.79 1891.95 1891.95! 0.00
43 |Debnenie bocnic stuzuidcich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 259,291 4.74 1230.08 1230.08 0.00
44 _|Debnenie bonic stuzuilcich pasov a vencov vrétane vzpier odstranenie 021 Stavby m2 259.291 1.81 470.46 470.46' 0.00
45 |Vystuz stuzuitcich pasov a vencov z betonarskei ocele 10505 021 Stavby t 5.364 828,96 4 446,57 4 446.57 0.00
46 I;A(;)‘c:vzrg:;:du beténovych konstrukcii vykonany stc¢asne s beténovanim extrudovanym 021 Stavby m2 66,672 1,69 112,03 112,93 0,00
47 | Styrodur 2800 C extrudovany polystyrén - XPS hribka 50 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 68.005 6.72 456.66 456.66 0.00
Komunikacie
48 Eroikslgdr:mmedzerov, beténu s rozprestretim, vihéenim, zhutnenim, oSetrenim vodou, po zhut. 021 Stavby m2 14,354 615 88,26 88,26 0,00
49 Klgdeme beténovej dlazby komunikacii pre pesich do 16zka z do I6Zka z piesku alt. kameniva, 021 Stavby m2 14,354 869 124,77 124,77 0,00
vel. do 0,09 m2 plochy do 50 m2
50 _[Betonova dlazba hr. 4 cm (mrazuvzdorna) 021 Stavby m2 14.787 10.76 159.11 159.11 0.00
Upravy povrchov, podlahy, osadenie
51 __[Zakryvanie vvpini vndtornvch okennvch otvorov 021 Stavby m2 127.819 0.74 94.00 94.00 0.00
52 ;/:;;Z‘r:fuom\etka stien, muriva a podkladu vapennosadrova hladka v podlazi alebo v 021 Stavby m2 336,500 1121 3770,81 3770,81 0,00
53 Priprava vn_wmomér’\o podkladu stien BAUMIT, Regulator nasiakavosti (Baumit SaugAusgleich) 021 Stavby m2 1107119 057 627,32 627,32 0,00
(alebo ekvivalentné)
54 Ba'um\t Vnuatorna glelovaqa Glaﬂpylz omietka stien jednovrstvova sadrova, strojové nanasanie, 021 Stavby m2 1107119 486 5 385,65 5 385,65 0,00
hriibka 10 mm (alebo ekvivalentné)
55 _|Priplatok za zabudované rohovniky 021 Stavby. m2 1107,119 0,51 567,26 567,26 0,00}
56 Vonkaj$ia omietka sller'\ tenkovrstvova, silikénova, (Baumit SilikonTop), k1,5 Skrabana, hr. 3 021 Stavby m2 126,014 8,55 107788 1077,88 0,00
mm (alebo ekvivalentné)
57 anlaktny za_leplo_vau sys_tem hr. 50 mm - standard_ne rieSenie (EPS 150), skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 7,650 15,12 115,65 115,65 0,00
vratane systémovych profilov a doplnkov (alebo ekvivalentné)
58 anlaktny za_leplo_vacl sys_tem hr. 180 mm - standar_dne rieSenie (EPS 150), skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 178,767 22.76 4067,94 4067,94 0,00
vratane systémovych profilov a doplnkov (alebo ekvivalentné)
50 anlaktny za_leplo_vam sys_tem hr. 200 mm - standar_dne rieSenie (EPS 70), skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 85,896 24,64 2116,16 2116,16 0,00
vratane systémowych profilov a doplnkov (alebo ekvivalentné)
60 Kontaktr)y’ zatepl‘oyaci systém h_r. 200 mm - $tandardné rieéenie_(EF‘S 190), skrutkovacie 021 Stavby m2 26278 24,64 647,39 647,39 0,00
kotvy vratane systémovych profilov a dopinkov (sokel) (alebo ekvivalentné)
61 [Zhotovenie separacnei folie v podlahovych vrstvach z PE 021 Stavby m2 582,170 0.08 45.62 45.62 0.00
62 | Separacna PE folia 021 Stavby. m2 669,496 0,48’ 322,86 322,86 0,00}
63 5:\212?;\{19(22?0% podlahova stierka Baumit Nivello 10, triedy CT-C30-F7 , hr. 3 mm (alebo 021 Stavby m2 582,170 368 2140,67 2 140,67 0,00
64 Cemenlov_y poter (;o suchej poterovej zmesi Baumit Estrich), triedy CT-C20-F5, hr. 65 mm 021 Stavby m2 582,170 549 319346 319346 0,00
(alebo ekvivalentné)
65 __[Montaz oblozkovei zarubne pre jednokridlové dvere pri hribke steny 11 az 35 cm 021 Stavby ks 12.000 27.76 333.10 333.10 0.00
66 __[Drevend oblozkova zaruberi $irky 300-1195 mm, vySky 500-1970 a 2100 mm 021 Stavby ks 12,000 66,11 793,38 793.38| 0,00
67 | Montaz oblozkovei zérubne pre dvoikridlové dvere pri hribke stenv 11 az 35 cm 021 Stavby. ks 2,000 30.81 61.63 61.63 0.00
68 Sar:jrr;i:(gfzkova zaruben Sirky 1200-2600 mm, vysky 500-1970 a 2100 mm, jednodielne 021 Stavby ks 2,000 101,50 203,00 203,00 0,00
69 _[Montaz obkladov vonkai$ich stien do lepidla 021 Stavby m2 218,095 19.29 4 206,94 4 206.94 0,00
70 _|Keramickv obklad v dekére dreva (napr. Winchester XA) - ozn. F4 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m2 88.873 15.07 1339.31 1339.31 0.00




71__|Tehlikovv obklad Klinker Moorbrand torf bunt NF 31 - ozn. F5 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 140.127 37.33 5230.26 5230.26 0.00
72 |Rohovy pasik Klinker Moorbrand torf bunt NF 31 - ozn. F5 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby bm 5,000 76.41 382,05 382.05 0,00
Ostatné konStrukcie a prace-buranie
73 Osfzdenle zahonového alebo parkového obrubnika betén., do 16zka z bet. pros. tr. C 16/20 s 021 Stavby m 49,900 312 155,81 155,81 0,00
bo¢nou oporou
74 _|Premac obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 50,000 1.47 73,54 73.54 0,00}
75 I;A(;a::az leSenia lahkého pracovného radového s podlahami $irky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 021 Stavby m2 309,920 115 356,82 356,82 0,00
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty mesiac pouzitia leSenia lahkého pracovného radového
76 s podiahami Sirky od 0.80 do 1.00 m. wiky do 10 m 021 Stavby m2 309,920 0,77 237,26 237,26 0,00
77 S:Tgrr:az leSenia lahkého pracovného radového s podlahami $irky nad 0,80 do 1,00 m, vysky 021 Stavby m2 309,920 074 207,92 207,92 0,00
78 _[LeSenie lahké pracovné pomocné. s vySkou leSeriovei podlahy do 1.20 m 021 Stavby m2 43.200 1.46 63.02 63.02 0.00
79 |Stavebné tpravy po profesiach 021 Stavby ks 1,000 723,35 723,35 723.35| 0.00
80 _[Vy¢istenie budov pri vvke podlazi do 4m 021 Stavby m2 774.320 2.24 1736.34 1736.34! 0.00
Presun hmét HSV
81 [Presun hmét pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehdl, tvarnic, z kovu vysky do 6 m 021 Stavby t 1436,363 6,84 9 827,21 9 827,21 0,00
Préce a dodavky PSV
Izolécie proti vode a vihkosti
82 [Zhotovenie izolacie proti zemnei vihkosti vodorovna naterom penetratnym za studena 021 Stavby m2 666.450 0.11 76.33 76.33 0.00
83 _|Zhotovenie izolécie proti zemneij vihkosti zvislé penetraénym naterom za studena 021 Stavby m2 34,410 0.14 4.77 4.77 0,00
84 _|[Lak asfaltovy Siplast Primer SBS (alebo ekvivalentné) 021 Stavby t 0.210 2026.71 42561 42561 0.00
85 _|Zhotovenie izolacie proti zemnei vihkosti vodorovna AIP na sucho 021 Stavby m2 21,692 1.75. 37.92 37.92 0,00
86 _|Izolacia pod pomurnicu Fatrafol 803 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 24.946 1.49 37.14 37.14 0.00
87 | Zhotovenie_izolécie proti zemneij vihkosti a tlakovei vode vodorovna NAIP pritavenim 021 Stavby m2 1.332,900 2,10 2 796,06 2796.06| 0.00
88 _[Zhotovenie_izolacie proti zemnei vihkosti a tlakovei vode zvisld NAIP pritavenim 021 Stavby m2 68.820 2.27 156.40 156.40 0.00
89 :\3?/\:;:&2?515 pre spodné vrstvy hydroizolaénych systémov HYDROBIT V 60 S 35 (alebo 021 Stavby m2 805,989 177 142353 142353 0,00
90 Jednozloi[. hydrowzola‘(:na hmg(a CEMIX, kupelTiova hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 103 021 Stavby m2 161,360 371 598,19 598,19 0,00
vodorovna (alebo ekvivalentné)
91 Jednozloz._ hydrowz’olacna hmota CEMIX, kupeltiova hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 103 zvisla 021 Stavby m2 128,960 445 574.47 574,47 0,00
(alebo ekvivalentné)
92 _|Zhotovenie izolacie proti tlakovei vode z ochrannej textilie ochrannei vrstvy vodorovne 021 Stavby m2 666,450 0.92 614,65 614.65 0,00
93 [Zhotovenie izolacie proti tlakovei vode z ochrannei textilie ochrannei vrstvy zvisle 021 Stavby m2 34.410 1.37 47.08] 47.@ 0.00
94 | Geotextilia netkana polypropvlénova Tatratex PP 300 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 805,989 0,61 490,71 490.71 0,00
95 [Presun hmét pre izoléciu proti vode v obiektoch vvSky do 6 m 021 Stavby % 158,861 1.54 244,19 24419 0.00
Izolacie striech
96 _[Zhotovenie parozébrany 021 Stavby m2 738.696 0.42 307.25 307.25] 0.00
97 _|Parozébrana Fatrapar E hr.0,2 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 976,925 0,72 700,77 700.77 0,00
98 | Zhotov. povlak. krytiny striech plochych do 10st. ostatné z ochrannej textilie podklad.vrstvy 021 Stavby m2 156,250 1,24 193,08 193,08 0,00
99 _|Geotextilia netkané polvpropyvlénovéa Tatratex PP 300 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m2 179.688 0.61 109.40 109.40 0.00
100 sggitg;eme povlakovej krytiny vytiahnutim izol. poviaku PVC-P prikotvenim so zvaranym 021 Stavby m2 156,250 418 653,66 653,66 0,00
101 Zla‘a/\a(i:g]l(\é/)-uv hydroizola¢na félia hr.2,0 mm, §.2,05 m $eda, s UV ochranou (alebo 021 Stavby m2 179,688 371 667.22 667,22 0.00
102 _|MontaZ podkladnei konstrukcie z OSB dosiek atike pod klampiarske konstrukcie 021 Stavby m 92,800 4.44 412,27 412,27 0,00
103 |Doska OSB 3 Superfinish ECO nebrusené hr. 8 mm, 2500x1250 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 57,536 2,35 135,26 135,26 0,00
104 | Presun hmét pre izolaciu poviakovei krvtiny v objektoch vy$ky do 6 m 021 Stavby. % 52,736 1.42 74,70 74.70 0.00
Izolacie tepelné
105 | MontéZ tepelnei izol4cie podlah polystyrénom. kladenym volne v dvoch vrstvach 021 Stavby. m2 582.170 0.98 572,02 572.02 0.00
106 __|PCI Podlahowy polystyrén EPS 150 S, hribky 40 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 593,813 2,21 131367 1313,67 0,00
107 __|PCI Podlahovy polystyrén EPS 150 S. hribky 50 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m2 593.813 2,76 1639.40 1639.40 0.00
108 | MontaZ tepelnej izol4cie stien polystyrénom, bodovym prilepenim 021 Stavby m2 236,646 2,20 520,67 520,67 0,00
109 | Styrodur 2800 C extrudovany polystvrén - XPS hribka 50 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m2 11.063 6.72 74.29 74.29| 0.00
110 | Styrodur 2800 C extrudovany polystyrén - XPS hrubka 80 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 89,923 10.74 965,94 965.94 0,00
111 | Styrodur 2800 C extrudovany polystvrén - XPS hribka 100 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m2 140.393 13.74 1929.53 192953 0.00
112 Montaz tepelnej izolacie striech _slkmych an:hytena prlb_mm a vyviazanim na latovanie medzi a 021 Stavby m2 934,415 521 4 866,58 4 866,58 0,00
pod krokvy hr. nad 10 cm + pozinkovany rost z CD profilov
Tepelna izolacia Sikmych striech NOBASIL MPE, ¢adi¢ova mineralna izolacia - doska
113 180x600x1000 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 1906,207 6,00 11 433,08 11 433,08, 0,00
114 __|Napojenie parozabrany na stre$né okno 021 Stavby ks 8,000 9,72 77,78 0,00
115 _|Izolécie tepelné obloZenie stien paskami do vy$ky 100 mm 021 Stavby. m 662.860 0.58 387.58 0.00
116 | Okrajovy izolaény pas 021 Stavby m 729,146 0,64 470,29 0,00
117 _|Presun hmét pre izolécie tepelné v obiektoch vwsky do 6 m 021 Stavby % 402,306 0.78' 315,26 0.00]
Konstrukcie tesarske
118 _|D+M stre$ny Zl'ab (komplet) 021 Stavby. bm 34,200 30.14' 1030.78 1030.78[ 0.00
119 |Montaz kotevnych Zeliez, priloZiek, patiek, tahadiel, s pripojenim k drevenej konstrukcii 021 Stavby ks 220,000 0,93 204,23 204,23 0,00
120 | Tvé zavitova M 16 mm 021 Stavby. ks 220.000 1.48 326.23 326.23 0.00
121 |MontaZ viazanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernei plochy do 120 cm2 021 Stavby m 1298,150 2,77 3 599,59 3 599,59 0.00
122 _|MontaZ viazanvch konStrukcii krovov striech z reziva priemernei plochy 120-224 cm2 021 Stavby m 1.024.740 3.47 3 558.00 3 558.00 0.00
123 | MontaZ viazanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernei plochy 224-288 cm2 021 Stavby m 169.940 5.09 864.59 864.59| 0.00
124 _|MontaZ viazanvch konStrukcii krovov striech z reziva priemernei plochy 288-450 cm2 021 Stavby m 14.880 5.64 83.96 83.96 0.00
125 |MontaZ debnenia iednoduchych striech. medzi krokvy 021 Stavby m2 156.250 2,06 321,18 321.18 0.00
126 I:I?vsi‘f:‘ed;i\]/g)st\epkova OSB 3 do vihkého prostredia hr.18 mm (2500x1250mm) (alebo 021 Stavby m2 171,875 421 724.20 724,20 0,00
127 _|MontéZ latovania zloZitvch striech pre sklon do 60° 021 Stavby m 2 737.200 0.42 1138.48 1138.48' 0.00
128 _|Montéz kontralat pre sklon nad 25° 021 Stavby m 1.009.260 0.81 821.31 821.31 0.00
129 _|Rezivo. laty. kontralaty C24. maximalna vihkost pri zabudovani 20% 021 Stavbv m3 34.767 168.78 5 868.07 5 868.07 0.00
130 __|Rezivo hoblované. bez defektov. hniloby a hréi, maximélna vihkost pri zabudovani 20% 021 Stavby m3 16.650 223,03 3713,52 3713.52 0.00
131 _|KVH - konstrukéné drevo. NSI priemyselnd kvalita 021 Stavby m3 0.678 271.26 183.91 183.91 0.00
132 Spoy)vac\er pros'me.dky pre viazané kons‘(rukcle'krcv'ov, d?bnenle a latovanie, nadstre$né 021 Stavby m3 50,466 16,73 844,17 844,17 0,00
konstr.. spadove kliny - svorky. dosky. Klince. pasova ocel. vruty
133 gblg;se;\\/ezszlr:%(:v alebo stre$nych podhladov z dosiek OSB skrutkovanych na pero a drazku 021 Stavby m2 13,410 769 103,06 103,06 0,00
134 | Presun hmot pre konStrukcie tesarske v obiektoch vw8ky do 12 m 021 Stavby % 387,947 2,71 1052,34 1052,34 0,00
Konstrukcie - drevostavby
135 Pneéifa SDK hr. 125 mm (impregnovana) vratane prepraskovania, prestierkovania a 021 Stavby m2 37,200 19,31 718,47 718,47 0,00
prebriisenia spojov
136 SP;z;josvadené SDK stena (impregnovana) vratane prepraskovania, prestierkovania a prebrisenia 021 Stavby m2 34,650 19,12 662,53 662,53 0,00
137 Pod_h\’ad SDK (pf_ompoiiamy EI 30D1) vratane prepaskovania, prestierkovania a prebrusenia 021 Stavby m2 738,696 21,94 16 208,30 16 208,30 0,00
spoiov + protipoziarny tmel
138 | Obklad steny sadrokarténom, RBI 12,5 mm - ozn. ST2 021 Stavby. m2 136.510 13.41 1830.90 1830.90 0,00}
139 _|MontéaZz drevoplastovych kompozitnych podléh na terasy. balkény. méla 021 Stavby m2 192.150 16.15 3103.01 3103.01 0.00
140 | Drevend (alt. Drevoplastova) exteriérovéa podlaha + dreveny rost 021 Stavby m2 201,758] 27,13 5472,85 5472.85| 0.00
141 |Presun hmét pre drevostavby v obiektoch vk do 12 m 021 Stavby % 464.437 2,71 1259.82 1259.82! 0.00
Konstrukcie klampiarske
142 D+M pdpadova rira Stvorcového prierezu 100x100 mm, pozink. plech, hr. 0,55 mm, farba 021 Stavby m 10,000 1114 111,40 111,40 0,00
hneda - ozn. KV1
143 D+M stresn'y pododkvapovy Zlab hranaty 8. 120 mm, pozink. plech, hr. 0,55 mm, r.8. 333 mm, 021 Stavby m 34,200 12,32 421,18 42118 0,00
farba hnedé - ozn. KV2
144 | D+M odkvapovy plech, pozink. plech, hr. 0,5 mm, r.8. 150 mm, farba hneda - ozn. KV3 021 Stavby m 34,200 8,49 290,27 290,27 0,00
145 |D+M pododkvapovy plech, pozink. plech, hr. 0,5 mm, r.8. 150 mm, farba hneda - ozn. KV4 021 Stavby m 34,200 8,49 290,27 290,27 0,00
146 | D+M pododkvapovy plech, pozink. plech, hr. 0,5 mm, r.8. 140 mm, farba hneda - ozn. KV5 021 Stavby m 137,600 8,49 1167,86 1167,86, 0,00
147 _|D+M hranaty Zlabovy hak. di. 370 mm - ozn. KV6 021 Stavby. kus 42,000 4.40 184.82 184.82 0.00
148 D+M 'bocne oplechovanie so stojatou drazkou, pozink. plech, hr. 0,55 mm, r.8. 340 mm, farba 021 Stavby m 57,700 877 506,07 506,07 0,00
hneda - ozn. KV7
149 E\;lgl boéné oplechovanie atiky, pozink. plech, hr. 0,55 mm, r.§. 270 mm, farba hneda - ozn. 021 Stavby m 57,700 825 475,81 47581 0,00
150 _|D+M atikovy plech, pozink. plech. hr. 0,5 mm, r.8. 620 mm, farba hnedé - ozn. KV9 021 Stavby m 92,800 13.35 1239,06 1239,06! 0,00
151 c?;nM}?\‘ngova priponka 30x50x100 mm, pozink. plech, hr. 0,5 mm, r.§. 80 mm, farba hneda - 021 Stavby Kus 408,000 033 135,27 135,27 0,00
152 | D+M kotviaci plech. pozink. plech hr. 0.5 mm. r.8. 100 mm. farba hneda - ozn. KV11 021 Stavby. m 57.700 3.86 222,95 222.95| 0.00
153 |D+M pasik 50 mm, poplastovany plech, hr. 0,55 mm, r.8. 50 mm, farba hneda - ozn. KV11 021 Stavby m 201,650 5,20 1049,01 1.049,01 0,00]
154 D+M 'stenova lista ohnuta 100 mm (90+10 mm), pozink. plech, hr. 0,55 mm, r.§. 100 mm, farba 021 Stavby m 153,000 253 387.36 387,36 0,00
hneda - ozn. KV12




155 D+M !iéla katova vnutorna 100 mm (60+40 mm), pozink. plech hr. 0,5 mm, r.8. 100 mm, farba 021 Stavby m 29,500 1,63 48,01 48,01 0,00
hneda - ozn. KV13

156 D+M !iéla kutova vonkajsia 100 mm (60+40 mm), pozink. plech hr. 0,5 mm, r.8. 100 mm, farba 021 Stavby m 29,500 1,63 48,01 0,00
hned4 - ozn. KV14

157 | Oplechovanie parapetov z hlinikového Al plechu. vratane rohov 021 Stavby kus 11.000 4.37. 48.07 0.00

158 |Presun hmoét pre konstrukcie klampiarske v obiektoch vy$ky do 6 m 021 Stavby % 109,912 1.12 122,57 0.00
Konstrukcie - krvtiny tvrdé

159 |MontaZ beténovej krytiny, jednoduchych striech do 60° 021 Stavby m2 675,961 7.70 5 203,35 0.00

160__|Krvtina beténova TERRAN ZENIT - arafit. carbon (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 709.759 15.07 10 695.99 0.00

161 | Stresna difizna folia. na krokvy 021 Stavby m2 1086,170 3.20! 3 476,66 0,00}

162 __|Presun hmot pre tvrdé krytiny v obiektoch vwwsky do 6 m 021 Stavby % 321.436 3.38 1.085.06 0.00
Konstrukcie stolarske

163 Mon_la’i p\]zd[a posuvnych dveri c!o mon_lovanej priecky (napr. sadrokartén) s jednym 021 Stavby ks 12,000 32,50 389,96 389,96 0,00
zasUvacim puzdrom pre jedno kridlo, priechod 0.6-1 m

164 | Stavebné puzdro pre zastvacie dvere Standard priechod 900 mm. kéd $700-090 021 Stavby ks 12.000 165.97 1991.61 1991.61 0.00

165 | Posuvné systémy dveri-sada pojiazdov MJ 021 Stavby ks 12,000 11.14 133.68| 133,68 0,00}

166 | Posuvné systémy dveri-vodiaca lita (surovv profil) 021 Stavby m 12.000 4.56 54.69 54.@' 0.00

167 __|Montaz dveroveho kridla otoného jednokridlového vratane kovania 021 Stavby ks 20,000 9.56 191.21 191.21 0,00

168 Dvere vnitorné jednokridlové, povrch CPL laminat M10, mechanicky odolné pIné, Sirka 600- 021 Stavby ks 20,000 87,56 175112 175112 0,00
1000 mm - ozn. D2, D3, D5

169 | Montaz dverového kridla otoéného dvoikridlového vratane kovania + v zmysle EPS 021 Stavby ks 2.000 18.93 37.87 37.87 0.00

170 | Dvere vnatorné dvoikridloveé, mechanicky odolné piné, Sirka 1800 mm - ozn. D4 021 Stavby ks 2,000 168.84 337,69 337.69 0,00

171__|Kovanie - 2x klucka. zamok 021 Stavby. ks 35.000 21.10; 738.42 738.42 0.00

172 _|Montéz dveri drevenych posuvnych jednokridlovych. posun do puzdra 021 Stavby ks 12,000 11.97 143.66 143.66| 0.00

173 _|Posuvné jednokridlové dvere 900/1970. drevené. piné. madlo - ozn. D6/o 021 Stavby ks 12.000 391.82 4701.81 4701.81 0.00

174 __|Monta parapetnei dosky drevenei $irky do 300 mm. dizky 1000-1600 mm 021 Stavby ks 11.000 3.76 41.31 41.31 0.00

175 _|Parapetna doska - $=200 mm. di. 550 mm. faba biela 021 Stavby ks 11.000 12.06 132,62 132,62 0.00

176 _|Montéz zarubni oblozkovych pre dvere jednokridlove 021 Stavby ks 8,000 21,10’ 168.78 168.78 0,00

177 _|Zérubiia vnitorna oblozkova pre dvere iednokridlové 021 Stavby ks 8.000 96.45 771.58| 771.58 0.00

178 | MontaZ zarubni obloZkovych pre dvere dvoikridlové 021 Stavby. ks 2,000 34,15 68,30 68.30 0,00}

179 _|Zérubiia vnitorna oblozkova pre dvere dvoikridlové 021 Stavby ks 2.000 151.75 303.51 303.51] 0.00

180 _|Montéz zarubni oblozkovych pre dvere posuvné 021 Stavby ks 12,000 33.15' 397,85 397.85 0,00

181 | Zérubiia vnitorna oblozkova pre dvere posuvné s tesnenim 021 Stavby ks 12.000 150.70 1808.39 1808.39! 0.00

182 | Presun hmot pre konStrukcie stolarske v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 234,972 0.33 77,90 77.90 0,00

183 _|Montaz kuchvnskei linkv drevenei na stenu. $irkv do 3600 mm 021 Stavby ks 2.000 92,63 185.26 185.26 0.00

184 _|Montaz kuchynskei linky dreveneij na stenu, Sirky do 2100 mm 021 Stavby ks 1,000 54,03 54,03 54,03 0,00

185 |Montaz kuchynskych liniek drevenych. Priplatok za kazdych 1000 mm $irky hornych skriniek 021 Stavby m 9,300 5,75 53,46 53,46 0,00

186  |Kuchynska linka dI. 3600,3600,2100 mm vratane drezu a hornych skriniek vid PD interiér 021 Stavby m 9,300 67,40 626,87 626,87 0,00
Konstrukcie dopinkové kovové
D+M plastové okno 800/2400 mm, 1-kridlové, otvaravo-sklopné, izolaéné trojsklo, interiérova

187 Zallzia, farba dub Winchester XA - ozn. O1 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1,000 409,90 408,80 aco 0.00
D+M plastové okno 1800/2400 mm, 2-kridlové, otvaravo-sklopné, izolaéné trojsklo, interiérova

188 Zallzia, farba dub Winchester XA - ozn. O2 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 8,000 910,22 781,77 el 0.00
D+M plastové okno 1800/2400 mm, 2-kridlové, otvaravo-sklopné, izolaéné trojsklo, interiérova

189 Zallzia, farba dub Winchester XA - ozn. O3 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 7,000 910,22 637155 637158 0.00
D+M plastové okno 1200/1850 mm, 1-kridlové, pevné, izolacné trojsklo, interiérova zaluzia,

190 farba dub Winchester XA - ozn. O4 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 11,000 47018 517188 517199 0.00
D+M plastové okno 1200/2400 mm, 1-kridlové, pevné, izolacné trojsklo, interiérova Zaluzia,

1ot farba dub Winchester XA - ozn. O5 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 4,000 614,85 245041 AL 0.00
D+M plastové okno 1800/2050 mm, 1-kridlové, pevné, izolacné trojsklo, interiérova zaluzia,

192 farba dub Winchester XA - ozn. O6 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 2,000 777,81 158521 e 0.00
D+M plastové okno 1200/2050 mm, 1-kridlové, pevné, izolagné trojsklo, interiérova Zaluzia,

193 farba dub Winchester XA - ozn. O7 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 2,000 51840 103681 1 G 0.0
D+M plastové stre$né okno 780/1180 mm, sklopné, izolacné trojsklo, interiérové tienidlo,

194 teleskopicka ty&, farba dub Winchester XA - ozn. O8 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 8,000 31345 2507.63 2L 0.0
D+M hlinikové ext. dvere 2290/2400 mm, 2-kridlové, otvaravé, bezpecnostné, panikové

195 otvaranie, izolacné bezp. trojsklo, farba dub Winchester XA - ozn. D1 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1,000 165769 165769 | @il 0.00

196 D+M_p\astové int. dvlerg 2290/2400 mm, otvaravé, b_ezpeénc?stné sklo, panikové otvaranie, 021 Stavby Kus 1,000 1097,09 1097,09 1097,09 0,00
napoienie EPS, ocelovy rédm - ozn. D1/P (alebo ekvivalentné)

197 _|Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vsky do 6 m 021 Stavby % 490,200 0,54 265,94 265,94 0,00]
Podlahy z dlazdic

198 | MontaZ soklikov keramickych 021 Stavby m 41,480 1,98 82,26 82,26 0,00

199 |MontéZ podlah z dlazdic keramickych 021 Stavby m2 161.360 9.39 151542 1 515.‘d 0.00

200 _[Keramicka dlazba vid PD interiér 021 Stavby. m2 172.477 9.04 1559.53 1559.53| 0.00

201 _|Lepiaca malta pre obklady a dlaZby (spotreba 4.2 ka/m2) 021 Stavby ka 851,928 0.54' 457,05 457.0ﬂ 0.00]

202 _|Skarovacia hmota pre obklady a dlazby (spotreba 0.6 ka/m2) 021 Stavby ka 121.704 1.36 165.07 165.07 0.00

203 _|Presun hmét pre podlahy z dlaZdic v obiektoch vv8ky do 6m 021 Stavby % 62,697 2,14 134.17 13417 0.00]
Podlahy poviakové

204 _|Lepenie podlahovych soklov z PVC vytiahnutim 021 Stavby m 325,320 2,67 868.73 868.73 0.00

205 [Lepenie povlakovych podiah z PVC homoaénnych pasov 021 Stavby m2 420.810 3.88 1633.59 1633.59| 0.00

206 [PVC heterogénne 2mm, trieda zataZenia 34-43, nasllapna vrstva 0.8 mm 021 Stavby m2 490,290 9,04 443317 4433.17 0,00

207 _[Presun hmét pre podlahv povlakové v obiektoch vwsky do 6 m 021 Stavby % 115.055 0.21 2427 24.27 0.00
Dokonéovacie préace a obklady

208 _[Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaciek kladenych do tmelu 021 Stavby m2 336.500 9,67 3 255,59 3 255,59 0,00

209 _[Keramickv obklad vid PD interiér 021 Stavby m2 353.325 9.04 319474 3194.74 0.00

210 |Lepiaca malta pre obklady a dlaZby (spotreba 4.2 ka/m2) 021 Stavby ka 1413.300 0.54 758.22 758.22 0.00

211__|Skarovacia hmota pre obklady a dlazby (spotreba 0.6 ka/m2) 021 Stavby ka 201.900 1.36. 273,84 273.84 0.00

212 [Presun hmét pre obklady keramickeé v obiektoch vvsky do 6 m 021 Stavby % 124.128 1.21 149.65 149.65| 0.00
Dokonéovacie prace - natery

213  [Natery ocel.konstr. syntetické lahkych C alebo velmi lahkych CC dvojnasobné - 70um 021 Stavby m2 17,300 1,66 28,78 28,78 0,00

214 Néte’ry tesérskych konstrukcii syntetické na vzduchu schntice lazurovacim lakom 2x lakovanim 021 Stavby m2 646,948 113 729.26 729,26 0,00
(hoblované rezivo)

215 [Natery tesarskych konstrukcii povrchova impregnacia Bochemitom QB (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 1 864,595 1,92 3 574,22 3574,22 0,00
Dokonéovacie prace

216 _|Penetrovanie jednonasobné iemnozrnnych podkladov vy$ky do 3, 80 m 021 Stavby m2 2054.175 0.44' 903,92 903.92 0,00

217 Mal’by z m;harskych zrnesi Primalex, Farmal, ru¢ne nanasané ténované dvojnasobné na 021 Stavby m2 2054175 111 227838 278,38 0,00
iemnozrnny podklad vv$ky do 3. 80 m

218 |[Tapeta vinviova 021 Stavby. m2 128.340 10.04 1288.86 1288.86 0.00

$0-01 - Vnitorna kanalizacia

Préce a dodavky PSV
Vnutorna kanalizacia

219 _[Potrubie z PVC - U odpadové leZaté hrdlové D 110x2. 2 021 Stavby. m 20.340 8.98 182,55 182.55 0.00

220 _|Potrubie z PVC - U odpadové lezaté hrdlové D 125x2, 8 021 Stavby. m 16.000 12.48 199,61 199.61 0,00}

221 [Potrubie z PVC - U odpadové leZaté hrdlové D 160x3. 9 021 Stavby m 61.400 13.55 831.99 831,99 0.00

202 :s\i:"tg:nfn:)r PE-HD GEBERIT 110/4,3 odpadné zvislé (gulova odbocka dvojita) (alebo 021 Stavby m 60,940 25,15 1532,93 1532,93 0,00

223 | Potrubie z rur PE-HD GEBERIT 50/3 odpadné pripoiné (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 11,360 7,08 80,39 80.39' 0,00}

224 |Potrubie z rur PE-HD GEBERIT 56/3 odpadné pripoiné (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 66.200 8.38 55 554.68 0.00

225 | Potrubie z rur PE-HD GEBERIT 110/4, 3 odpadné pripoiné (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 8,400 13.60 114, 114.23 0,00}

226 |Potrubie kanalizacné z PVC rur pripoiovacich D 32x1.8 021 Stavby m 69.500 3.57 24843 24_8@ 0.00]

227 _|Vyvedenie a upevnenie kanalizanych vypustiek D 32x1.8 021 Stavby kus 15,000 1.28 19,26 19.2ﬂ 0,00}

228 |Vvvedenie a upevnenie kanalizaénvch vvpustiek D 50x1.8 021 Stavby kus 33.000 1.51 49.93 49.93 0.00

229 |Vyvedenie a upevnenie kanalizaénych vpustiek D 110x2,3 021 Stavby kus 24,000 2,24 53,67 53,67 0,00

230 _[Montaz podlahového vpustu z PVC s horizontalnym odtokom DN 50 021 Stavby kus 14.000 3.47 48.61 48.61 0.00

231 _|Lapace stresnych splavenin liatinové DN 100 021 Stavby. kus 12,000 43.42 521,03 521,03 0,00}

232 _|Ventilatné hlavice stre$né plastové DN 100 HUL 810 021 Stavby kus 11.000 21.32 234,53 234.53 0.00

233 _|Montaz ventilaénei hlavice rézneho tyou DN 100 021 Stavby kus 11,000 1.13 12,47 12,47 0,00

234 | Skuska tesnosti kanalizacie vodou do DN 125 021 Stavby m 242,900 0.42 102.49 102.49 0.00

235 | Skuska tesnosti kanalizacie vodou DN 125-200 021 Stavby. m 61,400 0,55 33,68 33.@ 0,00}

236 __|Presun hmét pre vnutornd kanalizaciu v obiektoch vwky do 6 m 021 Stavby t 1.000 12.23 12,23 12.23 0.00
GULLYDEK Stresny vtok tepelne izolovany z penenej hmoty PUR zvisly elektricky vyhrievany

237 DN 70, 100, 125 s PVC golierom a s dodatoénym povrchovym vyhrievanim 10m2 (alebo 021 Stavby KUS 8,000 70,75 566,00 566,00 0,00
ekvivalentné)

238 :ka'\lievv;:ns"%;hékou pre odkvapavajlci kondenzat s drziakom hadiciek, typ: AKS5 (alebo 021 Stavby KUS 15,000 4,08 61,21 61,21 0,00

239 SKL\JI:;I;‘Ye[')]:En};)Termostat k centralnej jednotke k streSnym vtokom GULLYDEK (alebo 021 Stavby KUS 0,000 108,47 0,00 0,00 0,00

240 gli?‘z‘a:':tﬁgsn prackovy podomietkovy s privzdusnenim, nerez, typ: APS3P (alebo 021 Stavby KUS 3.000 8,70 26,10 26,10 0,00




$0-01 - Vnatorny vodovod
Prace a dodavky PSV
Vnutorny vodovod
241 _|Potrubie z rirok zévitovych ocelovych bez§vovych beznych nizkotlakovych DN 32 021 Stavby m 15,000 8,38 125,69 125,69 0,00
242 |Potrubie z rir PeX D 20x2 mm spajanvch lisovanim 021 Stavby m 202.000 9.02 182282 1 822.@' 0.00
243 |Potrubie z rir PeX D 26x3 mm spaianvch lisovanim 021 Stavby m 98,000 12,60 1234,65 123465 0,00}
244 |Potrubie z rur PeX D 32x3 mm spaianvch lisovanim 021 Stavby m 32.000 22.10 707.15 707.15 0.00
245 |Potrubie z rar PeX D 40x3,5 mm spaianych lisovanim 021 Stavby m 40,000 40.14 1605,61 1605.61 0,00}
246 _[Potrubie z rur PeX D 50x4 mm spajanvch lisovanim 021 Stavby m 35.000 72.25 2528.79 0.00
247 _|Montaz poziarnych armatur - hydrant S8achtovy K 522 D G 1" 021 Stavby kus 1,000 8.63 8,63 0,00
248 |Poziarne prisluSenstvo - hvdrantova skrifia s vwwzbroiou C 52 021 Stavby kus 1.000 172.94 172.94 0.00
249 | Tlakové skusky vodovodného potrubia hrdlového alebo prirubového do DN 100 021 Stavby m 422,000 2,16 910,68 0,00}
250 _[Presun hmét pre vnutorny vodovod v obiektoch vvSky do 6 m 021 Stavby t 2.000 11.18 22.36 0.00
251 | Gulovy ventil 6/4 FF.paka .voda 021 Stavby. KUS 4,000 4.20 16.81 0,00}
252 | Spétna klapka 6/4" . mosadz s poniklovanvm povrchom 021 Stavby KUS 1.000 9.84 9.84 0.00
253 | Tlakomer s pruZinou 021 Stavby. KUS 1.000 3.32 3.32 0,00}
254 |REFLEX Expanzna nadoba 50 1/6 bar tvp (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 45.21 45.21 0.00
255 | Q&E zapusteny podomietkovy ventil 20-20 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 22,000 9,22 202,90 0,00
256 _|Q&E uzéver na zapusteny podomietkowy ventil (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 22.000 4.61 101.32 0.00
257 | Gulovy kohut FF 6/4* 021 Stavby. KUS 1.000 8,93 8,93 0,00]
Zdravotechnika - zariadovacie predmety
258 |Montaz ventilov nastennych G 3/4 021 Stavby kus 22,000 3.88 85,40 85.40 0,00}
Ustredné kurenie, armatiry
259 | Ventil requlaény prirubovy V 41-111-616 11.47 DN 25 021 Stavby. kus 1.000 54,34 54,34 54,34 0,00}
260 _|Ventil requlaény prirubovv V 41-111-616 11.47 DN 40 021 Stavby. kus 1.000 68.42' 68.42 68.42 0.00
261 _|MontaZ armatdr s dvoma zavitmi G 6/4 021 Stavby. kus 7,000 2,40 16.79 16.79 0,00}
262 |Q&E nastenka 20-Rp1/2 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 90.000 3.41 307.06] 307.06] 0.00
263 | Spatna klapka 021 Stavby. KUS 1.000 10.29 10.29 10.29 0,00
264 _|Pripaiacia sprava pre expanznu nadobu 021 Stavby KUS 1.000 27.70 27.70 27.70 0.00
265 _|WILO cirkulaéné Eerpadlo na pitnd vodu Star-Z NOVA A (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1,000 89,99 89,99 89.99 0,00
266 |WATTS zmieSavaci modul PAS-MM (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 91.73 91.73 91.73 0.00
267 _|MontaZna lista priama 75/150mm 021 Stavby. KUS 41,000 2,98 122,09 122,09 0,00}
$0-01 - Zariad'ovacie predmety.
Préce a dodavky PSV
Zdravotechnika - zariad'ovacie predmety
268 |Montaz splachovacich nadrzi s rohovym ventilom vysoko alebo stredne polozenym 021 Stavby kus 2,000 12,10 24,21 24.21 0,00
269 Montaz prgdslenoyého systému zachodov do kombinovanych stien (napr.GEBERIT, AlcaPlast) 021 Stavby Kus 13,000 22,62 294,02 294,02 0,00
(alebo ekvivalentné)
270 _[Montaz dosky na WC 021 Stavby. kus 13.000 2,96 38.48 38.48 0.00
271 [Montaz drobnych doplnkov zariadeni kupelni a WC /mydelnicka, zrkadlo, drziak na WC papier/ 021 Stavby kus 13,000 3,68 47,88 47,88 0,00
272 _|Montaz vyleviek z glazovanej kameniny so zapachovou uzévierkou DN 50 - zhotovenie 021 Stavby kus 2,000 51,02 102,04 102,04 0,00
273 _|Montaz ventilov nastennvch G 1/2 021 Stavby. kus 13.000 2,64 34.32 34.32 0.00
274 _|Montaz batérii umyvadlovych a drezovych néstennych pakovych, alebo klasickych 021 Stavby kus 23,000 441 101,35 101,35 0.00]
275 _|Montaz drziaka sprchy 021 Stavby. kus 13.000 0.90 11.75 11.7ﬂ 0.00
276 | MontéZ batérie sprchovej rozte¢ 150 mm 021 Stavby kus 13.000 1,69 22,02 22,02 0,00
277 _|Montaz zépachovei uzavierky pre umyvadio do D 40 021 Stavby. kus 18.000 1.52. 27,34 27.34 0.00
278 _|Montaz zépachovej uzavierky pre umyvadio do D 50 021 Stavby kus 21,000 2,26 47,47 47,47 0.00]
279 [Montaz zépachovei uzavierky pre drez s dvoma umyvadlami do D 50 021 Stavby. kus 3.000 2.36 7.09 7.09 0.00
280 _[Montaz zépachovej uzavierky pre pracku do D 40 021 Stavby kus 3,000 1,39 4,16 A.ﬁ 0,00
281 _|Montaz zapachovei podomietkovei uzavierky pre pracku do D 50 021 Stavby. kus 3.000 2,56 7.69 7.69 0.00
282 |Montaz zépachovej uzavierky sprchovei do D 50 021 Stavby kus 13.000 1.53 19.83 19.83 0,00
283 Alcgplasl Tgsnenie odpadu + odpadova prepojka + tesnenie prepojky, typ: M902 (alebo 021 Stavby KUS 13,000 3.95 51.41 51,41 0,00
ekvivalentné)
284 [RAVAK Podlahové vpust 105 x 105 / 50, SN501 105x105/50 - stainless (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 13,000 15,07 195,91 195,91 0,00
285 |RAVAK Umyvadlovy uzaver Click-Clack (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 18.000 9.19 165.47 165.47 0.00
286 __|RAVAK Umyvadlovy sifon U trubkovy chrome (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 18.000 8.74 157,33 157,33 0.00]
287 z@\ic:‘};i:;an SN 012.00 Stojankova umyvadlova batéria bez odtokovej garnitury (alebo 021 Stavby KUS 1,000 21,10 21,10 21,10 0,00
288 ;ﬁ/\ic:‘};;:;an SN 015.00 Stojankova umyvadlova batéria s oto&nym ramienkom (alebo 021 Stavby KUS 21,000 24,71 519,01 519,01 0,00
289 [RAVAK Suzan SN 032.00/150 Sprchova nastenna batéria 150 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 13.000 28,63’ 37223 372.23 0.00
290 [RAVAK Suzan SN 041.00/150 Umyvadlova nastenna batéria 150 mm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 2,000 34,66 69,32 69,32 0,00
RAVAK Set - hadica z odolného plastu 150 cm, ruzica plocha s 3 funkciami, ty¢ s posuvnym
291 | drziakom sprhy 70 cm, 902.00 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby Kus 13,000 s 45647 = 000
292 Alcaplast F_’odlahoyy’ Zlab s okrajom pre perforovany rost, zvisly odtok, typ: APZ1001-850 021 Stavby KUS 13,000 114,24 148514 148514 0,00
(alebo ekvivalentné)
293 |Zrkadlo s integrovanym svetlom - led osvetlenim, min. dizka 1100 x 30 x min. vySka 600 mm 021 Stavby KUS 13,000 105,49 1371,36 1371,36 0,00
Alcaplast Sadromodul - Predstenovy instalacny systém pre suchU instalaciu do sadrokarténu,
294 wskz . b AT0T/1000 (alobo e)ll(vivalen(ng) ystem p 021 Stavby KUs 13,000 137,20 1783,55 1783,55, 0,00
295 Alcaplast Izo\at‘:n_é) doskavpre zéavesné WC a bidet s prislusenstvom a krytkou, biela farba, typ: 021 Stavby KUS 13,000 245 31,82 31,82 0,00
M910 (alebo ekvivalentné)
296 Alcaplast Qv\a’damg tlacidlo pre predstenové intalacné systémy, chrom - lesk, typ: M171 021 Stavby KUS 13,000 27,68 350,84 350,84 0,00
(alebo ekvivalentné)
297 |Alcaplast Rost pre liniovy podlahovy Zfab, nerez lesk, typ: LINE-850L (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 13,000 28,61 371,91 371,91 0,00
Alcaplast Nerezova lista pre spadovanu podlahu lava, dizka 1m, hribka dlazby 10mm, mat,
298 | typ: APZO01M/1000 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby Kus 6,000 16.21 97,26 His 0.00
Alcaplast Nerezova lista pre spadovanou podlahu pravé, dizka 1m, hribka dlazby 10mm, mat,
29 Jivp: gngozwmoo (alego ek’\’/ivalenlné) ’ ’ g 021 Stavby Kus 6,000 16,21 97.26 e 0.00
300 [DURAVIT Starck 3 Umyvadielko 40x26 cm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 45.21 45.21 45.21 0.00
301 |DURAVIT Starck 3 Zavesné WC 36x54 cm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 13,000 113.93 148107 1481.07 0,00
302__[Hranaté umvvadlo min. rozmer 70x47 cm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 17.000 204.95 3484.16 3484.16 0.00
S$0-01 - Izolacie tepelné
Préce a dodavky PSV
Izolacie tepelné
303 _[Montaz trubice z PE s hrtibkou steny do 20 mm. D vndtorné do 70 mm 021 Stavbv m 422.000 1.61 679.19 0.00
304 _|Armacell Lepidlo pre izol&ciu od -40 do 105°C 2,5 | 520 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 3.000 25,42 76,26 0,00}
305 _[Armacell Izolacia Tubolit DG 22/20 1/2" PE obyéaina 0-102°C (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M 202.000 0.71 143,68 0.00
306 _|Armacell Izoldcia Tubolit DG 25/13 PE oby¢aina 0-102°C (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M 98,000 0.40! 39,58 0,00
307 __[Armacell Izolacia Tubolit DG 32/13 3/4" PE obvéaina 0-102°C (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M 32.000 0.51 16.20 0.00
308 |Armacell Izolacia Tubolit DG 40/13 PE oby¢aina 0-102°C (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. M 40,000 0,63 25,08 0,00}
309 _[Armacell Izolacia Tubolit DG 54/ 9 PE obv¢aina 0-102°C (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M 50.000 0.59 29.54 0.00
310 _|Armacell Paska $eda Sirka 50 mm x dizka 20 m (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 5,000 2,25 11.24 0,00
311 _[Armacell Sponky na izoléciu 100 ks v iednom s&ciku (alebo ekvivalentné) 021 Stavby BAL 22.000 1.02 22.41 0.00
$0-01 - Kotolita
Préce a dodavky HSV
Zéklady
312 |Zhotovenie zakladu (ventilatory, Cerpadia, ohrievace, atd'), pod stroje plochy do 0,25m2 021 Stavby m3 0,750 321,59 241,19 241,19 0,00
Préce a dodavky PSV
Ustredné kurenie, kotolne
313 _[MontaZ zavitovei armatdry s 1 zavitom do G 1/2 021 Stavby ks 24.000 0.55 13.09 13.09 0.00
314 _|Ventil gul. vypustaci 1/2" 021 Stavby. ks 18,000 2,38 42,77 42,77 0,00
315 [Flexvent 1/2" plavakovy odvzdusriovac 021 Stavby ks 6.000 522 31.29 31.29] 0.00
316 _|Montaz zavitovej armatdry s 2 zavitmi do G 1/2 021 Stavby. ks 1,000 1.59 1.59 1.59 0,00
317 _|Ventil poistnv SVH 30. 1/2" 3 bar 021 Stavby. ks 1.000 243 243 243 0.00
318 |Montaz zavitovei armatury s 2 zavitmi G 1 021 Stavby. ks 19,000 2,14 40,73 40.73 0,00}
319 [Spétna klapka 1" celokovova mosadz 021 Stavby ks 3.000 2,73 8.19 8.19 0.00
320 |Srébenie kurenarske priame 1" Ms V 4300 021 Stavby. ks 7,000 2,52 17.67 17.67 0,00}
321 _[Filter Sikmv "Y" 1" Ms mosadz 021 Stavby. ks 3.000 295 8.85 8.8_5| 0.00
322 |Ventil gul. voda 1" FF paka Cervena PN25 021 Stavby. ks 6.000 2,33 13,99 13.99 0,00
323 [Montaz zavitovei armatury s 2 zéavitmi G 5/4 021 Stavby ks 6.000 2.56 15.37 15.37 0.00
324 _|Ventil gul. voda 5/4" FF paka Cervena PN25 021 Stavby. ks 4,000 3.97 15,89 15.89 0,00}
325 _|Filter Sikmv "Y" 5/4" Ms mosazd 021 Stavby. ks 2,000 4.10 8.19 8.19| 0.00
326 _|Montaz zavitovej armatdry s 2 zavitmi G 6/4 021 Stavby. ks 14,000 3.31 46,30 46.30 0,00}
327 _|Ventil qul. voda 6/4" FF paka PN25 021 Stavby. ks 12.000 592 71.00 71.00; 0.00
328 |Filter Sikmy "Y" 6/4" Ms mosadz 021 Stavby. ks 2,000 5,35 10,70 10.70 0,00}
329 _|Tlakomer deformaény kruhovy 021 Stavby. ks 14.000 32,79 459.11 459.11 0.00
330 [Regulus termomanometer 0-120°C, 4 bar, G1/2" spodné pripojenie (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 14,000 8,35 116,97 116,97 0,00




331 | Ostatné meracie armattry. navarok s rirkovwm zavitom akost' mat. 22 353.0 G 1/2 021 Stavby ks 24.000 3.53 84.62 84.62| 0.00]
332 _|Presun hmét pre armatury v objektoch vySky do 6 m 021 Stavby % 16,734 0.15 2,52 2.52] 0.00
333 |Montaz dodavok t.6. 021 Stavby. ks 1.000 2018.16' 2018.16 2 01&' 0.00
334 _|Tepelné cerpadlo min. 16KW (A7/35) 021 Stavby 3,000 348161 10 444,83 10 444,83 0,00}
335 |Sada konzol pre montéZ na zem. pre vonkaisiu iednotku 021 Stavby ks 3.000 53.87 161.62 161.62 0.00
336 _|Vyhrevny pas pre variu kondenzatu min.1.2m 021 Stavby ks 3.000 47.84 143,52 143,52 0,00}
337 _[Membréanova expanzna nadoba 101 021 Stavby 3.000 53.87 161.62 161.62 0.00
338 |Viessmann ventil 3-cestnv prepinaci DN25 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 3.000 96,54 289,63 289.63 0,00
339 |Termostat protimraz.ochrany 021 Stavby ks 3.000 53.44 160.33 160.33 0.00
340 |Zasobnik TUV néadoba v izolacii Min. 720L 021 Stavby ks 1.000 1266.28 1 266,28 1266.28 0,00}
341 [Snimac teploty I=5800 ponorny NTC10 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1.000 24.14 24,14 24.14 0.00
342 |Akumulacné nadoba s vnut. Vymenikom min. 720L s moZnostou chlad. S izoléciou 021 Stavby ks 1,000 415,79 415,79 415,79 0,00
343 _|Viessmann snima¢ teplotv I=5800 ponormnv NTC10 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1.000 24.14 24,14 24.14 0.00
344 |Viessmann nadoba expanz. 80 It.striebornd (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1,000 40,18 40,18 40.18 0,00
345 |Uzatvaraci ventil 1" - 1" 021 Stavby. ks 1.000 17.90 17.90 17.90 0.00
346 _|Rozdelova¢ modularny DN40 2-cestny s tep.izolaciou 021 Stavby. ks 2,000 153,57 307.14 307.14] 0,00}
347 _|Upevnenie pre rozdelovad DN32/DN40 021 Stavby ks 2.000 13.53 27.05 27.05] 0.00
348 |Cerpadiova skupina RMS M32 DN25, Alpha2.1 32-60 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 4,000 240,70 962,79 962.79 0,00}
349 |Viessmann servomotor SR 5. 230 V / 50 Hz (pro max. DN25) (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 4.000 56.89 227.57 227.57 0.00
350 _|Viessmann snimac teploty NTC ¢&.2 1=5800 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 3.000 2414’ 72,41 72.41 0,00
351 \e/li?/isvs;?:nr::é)ozéirovacia sada pre VO so zmieSavaéom (nastenna montaz) (alebo 021 Stavby ks 1,000 85,34 85,34 85,34 0,00
352 |Riadiaca jednotka T.C. Technic (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 2.000 396.95 793.90 793.90 0.00
353 _|Viessmann konektor 52" pre motor zmieSavaca (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1,000 4.31 4.31 0,00
354 _|Viessmann konektor 20" pre Eerpadlo (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1.000 4.31 4.31 0.00
355 |Modul MW 1, MW 2komunikaény (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 1.000 63.79. 63.79. 0,00}
356 __[Modul komunikaénv LON _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 3.000 63.79 191.36 0.00
357 _|Vedenie komunikané LON (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 3.000 13.36 40.@ 0,00
358 |Odpor koncovy LON /2ks/ (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1.000 2.84 2.84 0.00
359 _|Snimac vihkosti 230V, 021 Stavby. ks 1,000 193.09 193.09 0,00}
360 [Snimac teploty NTC .2 1=5800 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1.000 2414 24.14 0.00
361 |Rozdelova¢ modularny DN32 2-cestny s tep.izolaciou 021 Stavby ks 1,000 153,57 153,57 0,00
362 _|Upevnenie pre rozdelovad DN25/DN32 021 Stavby ks 1.000 13.53 X 13.53 0.00
363 | Cerpadiova skupina RMS M31 DN32 Alpha2. 1 32-60 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 2,000 185,00 370,00 370.00 0,00}
364 [Chladivo R410A (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ka 2.000 32.49 64.98] 64.98| 0.00
365 _|obhliadka pred uvedenim do prevadzky 021 Stavby. ks 1,000 23,87 23,87 23,87 0,00}
366 _|UDP rozsirovacei radv pre 1 vvkurovaci okruh (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 4.000 20.56 82,22 82.22 0.00
367 _|servisna prace na primarnom okruhu 021 Stavby ks 3.000 81,56 244,67 244,67 0,00
368 [Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vske do 6 m 021 Stavby t 3.000 83.33 249,98 249.98 0.00
Ustredné kurenie - rozvodné potrubie
369 |[Potrubie z rurok zavitovych ocelovvch bezvovych beznych nizkotlakovych DN 25 021 Stavby. m 6.000 6.89 41.35 41.35 0.00
370 _[Potrubie z rurok zavitovych ocelovych bezsvovych beznych nizkotlakovych DN 32 021 Stavby m 12,000 8.38 100,55 100.55 0.00]
371 _[Potrubie z rurok zavitovych ocelovych bez§vovych beznych nizkotlakovych DN 40 021 Stavby. m 22,000 9.70 213.48 213.48 0.00
372 _|Tlakové skuska potrubia z ocelovych rarok zévitovych do DN 40 021 Stavby m 40,000 0.25 9,84 9.84 0,00
373 _|Presun hmét pre potrubie UK v obiektoch vygky do 6 m 021 Stavby. t 5.000 25,03’ 125,14 125.14 0.00
374 _|Uvedenie do prevadzky 021 Stavby. ks 1,000 331.54 331,54 331,54 0,00
375 _|Potrubie z medenych rirok polotvrdych spaianych tvrdou spajkou D 10/1.0 mm 021 Stavby m 90.000 6.79' 610.66| 610.66 0.00
376 _|Potrubie z medenych rirok polotvrdych spaianych tvrdou spajkou D 15/1,0 mm 021 Stavby m 90,000 8.78' 790,23] 790.5' 0,00
377 _|Vvkurovacia skiska 021 Stavby. HZS 48,000 6.18 296.58 296.58 0.00
378 _|Elektroinstalacia - kabelaZz - dodavky stavby 021 Stavby ks 1.000 0.00 0,00/ 0,00 0,00
379 _|Odborna prehliadka + uradna skuska TN 021 Stavby. ks 4,000 90.42 361.68 361.68 0.00
Izolacie tepelné
380 _[Montaz trubic z PE, hr.15-20 mm.vnut.priemer do 38 mm 021 Stavby. m 23,000 1.65 37.85 37.8_5| 0.00
381 _|Izolagna rura Sanflex Classic 48-13 PE _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 11.000 0.29 3.14 3.14 0,00
382 _|lzola¢na rira Sanflex Classic 42-13 PE _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 12.000 0.28 3.31 3.31] 0.00
383 _[Montéz trubic z EPDM, vnut.priemer do 38 mm 021 Stavby m 6,000 2,03 12,15 12,15 0,00
384 _|lzola¢na rira 35x13mm - kaucuk pre nizke teploty 021 Stavby. m 6.000 0.71 4.29 4.29 0.00
385 _[Montaz trubic z EPDM, hr.25-32,vnit.priemer 38-73 mm 021 Stavby m 11.000 2,21 24,26 24,26 0,00
386 _|lzolacna rira 42x13mm _- kaucuk pre nizke teploty 021 Stavby. m 11.000 0.76 8.34 8.34 0.00
387 _|Montaz plo$nej izolacie z EPDM 021 Stavby m2 20,000 221 44,11 44,11 0,00
388 |Climaflex Roll 15mm x 1m/25m__(alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 20,000 16.02 320.43 320.43 0.00
389 [Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 7,596 0,78 5,95 5,95| 0,00
S$0-01 - Podlahové vvkurovanie
Préce a dodavky PSV
Ustredné kurenie, vvkurovacie telesa
390 _[Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi do G 1/2 021 Stavby ks 26,000 1,59 41,41 41,41 0,00
391 [HERZ Set PICOLO K rohovy G3/4" ZV + TH MINI Picolo _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 13.000 11.35 147.58| 147.58| 0.00
392 [Montaz zavitovei armatdry s 2 zavitmi G 1 021 Stavby ks 16.000 2.14 34.30 34.30 0.00
393 _|Ventil gufovy 021 Stavby. ks 16.000 525 84,02 84,02 0.00
394 _[Montaz termostatickei hlavice kvapalinovei iednoduchei 021 Stavby ks 13.000 0.87 11.33 11.33 0.00
395 | Vvkurovacie telesa, tlakova skuska telesa vodou jednoradového 021 Stavby ks 13.000 212 27,58 27.58| 0.00
396 _[MontaZ vvkurovacieho telesa rarkového vwky 1820 mm 021 Stavby ks 13.000 5.28 68.62 68.62 0.00
397 [Radiator ocel.rebrik. KORALUX RONDO CLASSIC KRC 450x1820 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 13,000 33,67 437,67 437,67 0,00
398 [Montaz podlahového kurenia 021 Stavby m2 558,000 2,77 1542,88| 154288 0,00}
399 [PEX rira 16x2 021 Stavby. m 4510.000 0.53 2392.38 2392.38 0.00
400 _|Nakrutka so zvern.krizkom, 10ks mosadz 021 Stavby ks 18.600 11.82 21978 219.78 0.00
401 | PE-ochr.rira 19/25 pre PEXc 16x2 (I=25m) (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 16,000 11,82 189,06 189,06 0,00
402 __|Folia pre podlahové vykurovanie, Sirka 1.1m. raster 50x50 021 Stavby m 650.000 0.33 215,50 215.50 0.00
403 | Nastrelovacia spona 021 Stavby ks 13 600.000 0.05 705.03 705.03 0.00
404 | Okraiovy izolatny pas 150mm 021 Stavby ks 24,000 4.81 115.53 115,53 0.00
405 | Dilata¢nv profil /10ks/ 021 Stavby. ks 2.000 70.02! 140.04 140.04 0.00
406 | MontaZ zostavy rozdelovac / zbera¢ na stenu tvp 10 cestny 021 Stavby ks 8.000 5,96 47.64 47.64 0.00]
407 _|Rozdelovac 10-okruhovv s prietokomerom 021 Stavby ks 8.000 136.54 1092.32 1092.32! 0.00
408 | Montaz skrinky rozdelova¢a pod omietku 9-12 okruhov 021 Stavby ks 8,000 6.50! 52,01 52,01 0,00
409 _|Rozvodna skrifia pod omietku 021 Stavby ks 8.000 35.45 283.58 283.58 0.00
410 | Tlakovéa skuska podlahového vykurovania 021 Stavby m2 558,000 0.39! 218,63 218,63 0,00
411 | Presun hmot pre vvkurovacie telesé v obiektoch vvSky do 6 m 021 Stavby % 119.190 0.96 114.96 114.96] 0.00
412 _|Kurenie - vwber Lepiaca paska Sirka 50 mm, kotu¢ 66 m 021 Stavby KUS 14,000 1.69 23.71 23.71 0,00
413 :;J\::Izl‘eer—“;él;er SIS podlahova rirka 26 x 3 mm, 50 m s hlinikovou vrstvou 0,4 mm (alebo 021 Stavby M 52,000 135 70,21 70,21 0,00
414 KL’lr_enie - vyber SIS podlahova rarka 32 x 3 mm, 50 m s hlinikovou vrstvou 0,4 mm (alebo 021 Stavby M 151,000 1,86 281.26 28126 0,00
ekvivalentné)
S$0-01 - Solarne panely
Prace a dodavky PSV
Ustredné kurenie. vvkurovacie telesa
415 |Kurenie - vyber Predizolovana vinovcova rirka z uslachtilej ocele DN 16, dizka obvodu 25 m 021 Stavby M 25,000 16,55 413,67 413,67 0,00
416 \e/‘ieil\:/);:nfn:;/apalma do solarnych kolektorov Space Energy "F" (20 | kanyster) (alebo 021 Stavby KUS 3,000 42,29 126,88 126,88 0,00
417 \e/bil‘?::nst,n};?dica k pripojeniu expanznej nadoby 3 / 4" pre solar ne sety Space Energy (alebo 021 Stavby KUS 1,000 1376 13.76 1376 0,00
418 |VIADRUS Teplotné ¢idlo FKP 6 pre solarne kolektory (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 1,000 27,43 27.43 27.43 0,00}
419 | VIADRUS Teplotné ¢idlo FRK 6 pre stacionarny ohrieva¢ vody (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 16.93 16.93 16.93 0.00
420 |VIADRUS Regulator ReSOL PLUS (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 1.000 216.44 216.44 216,44 0,00}
421 :)/(I)/(\)BT:UOSM%TI(a;lneabjoeg:;&;eti\ﬁjéll)a s manometrom 2-15 |/ min pr e Space Energy 750V a 021 Stavby KUS 1,000 450,87 450,87 450,87, 0,00
422 \e/lil\jil‘ll);gnfni)olamy kolektor Space Energy "F" - plochy (1018 / 20 19/ 90 mm) (alebo 021 Stavby KUS 8,000 234,18 187344 187344 0,00
423 \/IA_DRUS Emanzné nadoba 80 | (pre solarne sety Space Energy 9 00V COMBI) (alebo 021 Stavby KUS 1,000 121,62 121,62 121,62 0,00
ekvivalentné)
424 |Kurenie - vyber Predizolovana vinovcova rurka z usfachtilej ocele DN 20, dizka obvodu 25 m 021 Stavby M 25,000 18,96 473,95 473,95 0,00
425 |VIADRUS Poistna sada pre ohrieva¢ SISS 750-900 | (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 1.000 120.70 120.70 120.70 0.00
426 _|Uvedenie do prevadzky 021 Stavby. ks 1,000 391,82 391,82 391.82 0,00}
427 _|ElektroinStalacia - kabeldz - dodavky stavby 021 Stavby ks 1.000 180.84 180.84 180.84 0.00
428 VIADRUS Volne s_tojacia kvonélrukcia KWS pre 2 kolektory Space Energy "F" - pre rovnu 021 Stavby KUS 4,000 133,70 534.80 534,80 0,00
strechu (alebo ekvivalentné)
$0-01 - Dokurovanie/chladenie fancoils
Prace a dodavky PSV
Ustredné kurenie, armatiry
429 _|MontaZ ventilu odvzdusiiovacieho zavitového automatického G 1/2 so spétnou klapkou 021 Stavby. kus 4.000 1.19. 4.75 4.75 0.00
430 | Odvzdusiiovad plavakovy Flexvent R 1/2" (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 4,000 522 20,86 20.8§| 0.00]
431 |Montéaz zévitovei armatry s 2 zavitmi G 3/4 021 Stavby. ks 30.000 1.96. 58.77 58.77 0.00




432 |Hadica flexi 3/4x3/4" dizka 40cm FM PN10 nerez (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 30.000 1.29 38.74 38.74| 0.00]
433 _|Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi G 1 021 Stavby ks 2,000 2,14 4,29 4.% 0,00
434 _|Ventil aul. voda 1" FF paka Cervena PN25 (alebo ekvivalentné) 021 Stavbv ks 2.000 2.33 4.66 4.66, 0.00
Ustredné kurenie, vykurovacie telesa
435 | Uvedenie do prevadzky 021 Stavby ks 1.000 180.84 180.84 180.84 0.00
436 _|Montaz zavitovei armatury s 1 zavitom do G 1/2 021 Stavby ks 30,000 0,55 16.37 16.37 0,00}
437 _|Flexvent 1/2" plavakovy odvzdu$iiovaé 021 Stavby ks 15.000 522 78.23 78.23 0.00
438 |HERZ ventil gul. voda 1/2"vypustaci a napust.s had.pripojkou PN12,5 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 15,000 2,13 31,99 31,99 0,00
439 |MontaZ zavitovej armatury s 2 zavitmi G 3/4 021 Stavby ks 30,000 1.96 58,77 58,77, 0,00}
440 |HERZ ventil aul. voda 3/4" FF péka "Modul"_(alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 15.000 2.59 38.92 38.92 0.00
441 |HERZ Strémax - GM BS 3/4" ventil priamy vyvaZovacis mer.vent. (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 15,000 25,86 387,84 387.84 0.00
442 | ElektroinStalacia - kabeldz - dodavky stavby 021 Stavby ks 1.000 0.00 0.00 0.00 0.00
443 | MontaZ zostavy rozdel’ovac / zberaé na stenu tvp 8 cestny 021 Stavby kus 2,000 576 11,53 11.53 0,00
444 |Rozdelovad s requlaénym a mechanickym ventilom 8 okruhov (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 2.000 59.82 119.65 119.65 0.00
445 |Montaz skrinky rozdelovaca pod omietku 5-8 okruhov 021 Stavby ks 2,000 6.11 12.21 12,21 0,00
446 | Skrifia rozdelovaca nastenna 585x580x120 pre rozdeflovace 7-9 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 2.000 24,53 49.05 49.05] 0.00
447 _|MontaZ FAN COILu 021 Stavby. ks 15,000 46.06 690,94 690.94 0,00}
448 _|Fancoil SF 400H (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 15.000 236.32 3 544,80 3 544.80 0.00
Ustredné kurenie - rozvodné potrubie
449 | Potrubie z rdr plasthlinikovwch D 20.0 v kotd€och 021 Stavby m 416.000 1.83 762.32 762.32 0.00
450 | Potrubie z rdr plasthlinikovych D 32 v kotucoch 021 Stavby m 52,000 247 128,52 128,52 0,00}
451 | Tlakova skuska plastového potrubia do 32 mm 021 Stavby m 468.000 0.25 117.92 117.92 0.00
452 | Presun hmot pre rozvody potrubia v obiektoch vyky do 6 m 021 Stavby % 56,358 0.84 47.56 47.56| 0,00
Ustredné kurenie - rozvodné potrubie
453 Mpmé_z vte_pelnej izolac_ie pre rozvodné potrubia priemeru od 20 mm kurenia, zdravotechniky, 021 Stavby m 468,000 257 120122 120122 0,00
klimatizécie a chladenia
454 _|lzolagna rura 22x6mm_- kauCuk pre nizke teploty (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 416,000 0.32 132,15 132,15 0,00
455 |lzolaénd rira 35x6mm _- kaucuk pre nizke teploty (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 52.000 0.41 21.16 21.16 0.00
456 | Presun hmét pre izolécie tepelné v obiektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 22,471 0.78 17.61 17.61 0,00
S$0-01 - Vzduchotechnika
Préce a dodavky M
Zariadenie €. 1: Vetranie izieb a socialnvch priestorov
457 _|Vetracia jednotka s rekuperaciou Duplex 570EC5.RD5.CF (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 3.000 1874.45 5 623,36 5 623.36 0,00
458 |Ovlada¢ CP Touch (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 3.000 214.72 644.15 644.1# 0.00
459 | Vstavany predohrev EDO5-1,3-RD5 021 Stavby. ks 3,000 186.51 559,52 559,52 0,00}
460 __|Vstavanv dohrev EDO5-0.5-RD5 021 Stavby. ks 3.000 136.35 409.08| 409.06 0.00
461 _|Nahradné filtre FT 570 EC5-G4 021 Stavby bal 3,000 9,40 28,21 28.21 0,00}
462 | Protidazdové Zalizie PZ AL 400x250. RAL upresnit’ 021 Stavby. ks 6.000 65.83' 394.95 0.00
463 | Plénum box pre PB-PZ AL 400x250 021 Stavby. ks 6,000 19,59 117.55 0,00}
464 _|Uzatvaracia klapka DTHBU 250 so servopohonom 24 V. 021 Stavby. ks 6.000 125,38 752,29 0.00
465 | TImi¢ hluku SLU 250/900 021 Stavby ks 6,000 71.31 427,86 0,00
466 | TImi¢ hluku LRCA 100/600 021 Stavby. ks 25,000 42,32 1057.91 0.00
467 _|Privodny distribu¢ny prvok BOR-S 125 021 Stavby ks 16.000 40.75 651,98 0.00]
468 | Tanierovy ventil kovovy DVS 125 021 Stavby. ks 17.000 6.27 106.57 0.00
469 |Regqulacna klapka DSU 160 021 Stavby ks 6,000 9.40 56,42 0,00
470 _|Requlaéna klapka DSU 140 021 Stavby. ks 6.000 9.40 56.42 0.00
471 _|Regqulacna klapka DSU 100 021 Stavby ks 2,000 7.84 15,67 0,00
472 _|VZT potrubie do priemeru 250 mm. vratane tvaroviek 021 Stavby. bm 240.000 13.32 3197.23 3197.23 0.00
473 | Tepelna izolacia kauguk, samolep, hr. 30 mm , do interiéru 021 Stavby m2 60,000 9.80 587,73 587.73 0,00
474 _|MontéZnv material 021 Stavby. ks 1.000 542,52 542,52 542.52 0.00
475 _|Zaregulovanie, oZivenie a spustenie systému 021 Stavby ks 1.000 361.68 361,68 361.68 0,00
476 | Skutovy stav 021 Stavby. ks 1.000 180.84 180.84 180.84 0.00
477 _|Dopravné a reziiné naklady 021 Stavby ks 1,000 904,19 904,19 904,19 0,00
S$0-01 - Bleskozvod
Préce a dodavky M
Elektromontaze
478 | MontéaZ bleskozvodnei svorky nad 2 skrutky (SJ.SK,S0,SZ,ST.SR01-2) 021 Stavby kus 15,000 2,34 35,08 35,08 0.00]
479 | Svorka skusobna (FeZn) : SZ (4xM8) 021 Stavby. kus 13.000 0.77 10.03 10.04 0.00
480 | Svorka krizova (FeZn) : SK (4xM8) 021 Stavby kus 3,000 0,46 1.37 1,37 0,00]
481 | Svorka Zlabova (FeZn) : SO, pre pripojenie odkvapowych Zlabov (4xM8) 021 Stavby. kus 8.000 0.68 545 5.4§| 0.00
482 | Svorka pre zvodové a uzemiovacie tyée D20 (FeZn) : SJ 01 (4xM8) 021 Stavby kus 16.000 0,75 12,06 12,06 0,00]
483 _|MontéZ krabice. reviznych dvierok pre SZ. rozpoiovacie svorky. pod omietku 021 Stavby kus 13.000 1.54 19,98 1%] 0.00]
484 |Krabica KO odbo¢na : KO 125 E (150x150x77) s vietkom, Seda 021 Stavby kus 13,000 1,65 21,39 21,39 0,00]
485 _|MontéZ bleskozvodneij svorky do 2 skrutiek (SS.SP1.SR 03) 021 Stavby. kus 48,000 1.68. 80.44 80.44 0.00
486 | Svorka spojovacia (FeZn) : SS, s prilozkou (2xM8) 021 Stavby kus 56,000 0,27 15,19 15,19 0,00]
487 | Montéz el-inst rurky (plast) tuha, pod omietku D32-50 (d29-45)mm. pre skryty zvod 021 Stavby m 40,000 0.53 21,22 21,22 0.00
488 _|Rurka el-int PVC ohvbna 083272 : FXP-Turbo ® 32. siva 021 Stavby. m 40.000 0.51 20.50 20.50; 0.00
489 | Oznacenie zvodu Stitkom (kov, plast) 021 Stavby. kus 8,000 1.19. 9.55 9.55 0.00
490 _|Stitok oznagovaci (FeZn) 021 Stavby kus 8.000 0.29' 231 2.3ﬂ 0.00]
491 | MontaZ ochranného uholnika, alebo rurky. s drziakmi, do muriva 021 Stavby kus 16.000 579 92,59 92.5_9| 0.00
492 | Uholnik ochranny (FeZn) : OU 1.7 (1.7m) 021 Stavby. kus 16.000 294 47.07 47.07 0.00
493 | MontaZz zemniacej ty€e (ZT) do 2m, zarazenie do zeme, pripoienie vedenia 021 Stavby kus 16.000 9,66 154,61 154.61 0.00
494 | Tv¢ zemniaca kruhova (FeZn) : ZT 2 (D25x2m) 021 Stavby kus 16.000 11.03 176.50 176.50 0.00
495 |- drziak ochranného uholnika (FeZn) : DU Z, do muriva (150mm) 021 Stavby kus 32,000 0.83' 26.43 26,43 0,00}
496 _|Montaz zvodovei tvée do dizky 3m. upevnenie na hrebefi strechy 021 Stavbv kus 3.000 11.75 35.26 35.26 0.00
497 | Tv¢ zvodova (FeZn) : JP 10, bez osadenia (D18x1000)mm 021 Stavby kus 3.000 2.89 8.68] 8.68 0.00
498 |- drziak zvodovei tyée (FeZn) : DJ 4h, na krov horn4 (pre ty¢e D18) 021 Stavby kus 3,000 2,73 8,19 8,19 0,00]
499 |- strieSka ochranna (FeZn) : OS 04, spodna, otvor D20mm 021 Stavby. kus 3.000 1.10: 3.31 3.31] 0.00
500 _[Montaz zberného. zvodového vodi¢a s podperami. FeZn drt D8-10mm 021 Stavby m 175.000 3.30 578.08 578.08 0.00
501 | Drot zvodovy FeZn D8 021 Stavby ka 70.000 0.87 61.18 61.18’ 0.00
502 |- podpera vedenia (FeZn) : PV 23. na plechové strechv 021 Stavby kus 77.000 0.29 22,28 22.28 0.00
503 _|Podruzny material 021 Stavby ks 1.000 12,06 12,06 12.06 0.00]
504 _[Revizia bleskozvodu 021 Stavby ks 1.000 42.20 42.20 42.20 0.00
S$0-01 - Elektroinstalacie
Préce a dodavky M
Elektromontaze
505 _[Montaz rozvodnice do 50ka 021 Stavby kus 4.000 72.34 0.00
506 |Rozvadza¢ RK 021 Stavby kus 1.000 250,16 0,00}
507 _|Rozvadza¢ RA 021 Stavby. kus 1.000 289.34 0.00
508 |Rozvadza¢ RB 021 Stavby kus 1.000 289,34 0,00}
509 [Rozvadza¢ RH 021 Stavby. kus 1.000 473.71 0.00
510 _|Montaz, zasuvka priemyselna vstavana IP44-67. 16A/500V, 3P+Z (+N) 021 Stavby kus 1.000 3.30! 0,00}
511 _[Rozvadza¢ RS - zasuvkova rozvodnica s istenim ROS | 1603 021 Stavby kus 1.000 31.95 0.00
512 [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V volne ulozeny CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 2x1,5-4 021 Stavby m 40,000 0,36 0,00
513 _|Vodi¢ bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 2x0.5 021 Stavby. m 40,000 0,30 0,00}
514 [Montaz, skrifia rackova 021 Stavby kus 1.000 8.38 0.00
515 |Rozvadza¢ datovy RACK 10" 6U/260 021 Stavby. kus 1,000 42,08 0,00}
516 _|Switch 16P 021 Stavby. kus 1.000 38.28' 0.00
517 [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V uloZeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 3x1,5 021 Stavby m 620,000 0,71 0,00
518 |Kabel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 3x1.5 RE EFK 021 Stavby. m 620,000 0,69 0,00}
519  [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V ulozeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 3x2,5 021 Stavby m 730,000 0,71 0,00
520 _[Kabel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 3x2.5 RE EFK 021 Stavby. m 730.000 0.93 0.00
521  [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V uloZeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 5x1,5 021 Stavby m 105,000 0,71 0,00
522 _|Kabel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 5x1.5 RE EFK 021 Stavby. m 105,000 1.12 0,00}
523 [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V uloZeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 5x2,5 021 Stavby m 120,000 0,71 85,36 85,36 0,00
524 _|Kébel bezhaloaénovy Cu 1kV : N2XH-J 5x2.5 RE EFK 021 Stavby. m 120.000 1.49. 179.39 179.39| 0.00
525 [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V uloZeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 5x4-6 021 Stavby m 115,000 0,80 92,20 92,20 0,00
526 _|Kabel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 5x6 RE EFK 021 Stavby. m 10,000 3.25' 32,49 32.49 0,00}
527 _|Kébel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 5x4 RE EFK 021 Stavby. m 105.000 222 232,92 232,92 0.00
528 [Montaz, bezhalogénovy kabel Cu 750V uloZzeny pevne CXKE, CHKE, N2XH, NHXH 5x10-16 021 Stavby m 65,000 1,02 66,61 66,61 0,00]
529 |Kabel bezhalogénovy Cu 1kV : N2XH-J 5x16 RE EFK 021 Stavby. m 65,000 4,29 278,58 278,58 0,00}
530 _[Montaz. kabel Cu 750V uloZenv pevne CYKY 5x1.5 021 Stavby. m 55.000 0.60 33.15 33.E| 0.00
531 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x1.5 021 Stavby. m 55,000 0,48’ 26,52 26,52 0,00}
532 _|Montaz. kabel uloZenv v rarkach SYKFY 1-5x2x0.5 021 Stavby. m 60,000 0.39 23.51 23.51 0.00
533 [Kabel Cu telefonny : SYKFY 2x2x0.5 021 Stavby m 60,000 0.13 7.96 7.96 0,00
534 [Montaz, kébel datovy ulozeny v rarkach FTP, STP 021 Stavby. m 455,000 0.42 191.99 191.99| 0.00




535 |Kabel na prenos dat CATS : FTP 4x2x0.5 021 Stavby. m 455.000 0.24 109.71 109.71 0.00
536 _|Montaz kdbla v rarke, liste - koaxial do 7mm 021 Stavby m 390,000 0.72 282,11 282,11 0,00}
537 _|Kabel koaxialny VCCKY 75-4.8 021 Stavby. m 390.000 0.34 134.00 134.00 0.00
538 [Montaz, kabel Cu, odporovy, vvhrievaci na potrubie (OpSi 3) 021 Stavby m 200,000 0.48' 96.45 96.45| 0,00}
539 _|Kabel vvhrievaci ADPSV 20 2300 021 Stavby. m 200.000 0.77 154.32 154.32 0.00
540 _[Montaz kladky pre upevnenie vyhrievacieho kablu 021 Stavby kus 340,000 0.45' 153,71 153.71 0,00}
541 | Zlabova prichvtka 021 Stavby. kus 340.000 3.29 1119.03 1119.03, 0.00
542 |Zvodova prichytka 021 Stavby kus 60,000 1.93 115.74 115.74 0,00}
543 _[Montaz ochranného pospoiovanie vodi¢om Cu 4-25mm2. volne uloZengé. bez pripoienia 021 Stavby m 18.000 0.38 6.84 6.84 0.00
544 [Vodi¢ Cu: CY 6 GNYE drét (RE) zel/zlty 021 Stavby m 3,000 0,33 0.99 0,99 0,00}
545 |Vodi¢ Cu: CY 10 GNYE drét (RE) zel/ZIty 021 Stavby. m 12.000 0.54 6.51 6.51 0.00
546 |Kabel Cu (CYA) : HO7V-K 25 GNYE lano (RM) zel/zlty 021 Stavby. m 3,000 1.39 4,16 4,16 0,00}
547 _[Montaz, zésuvka zapustena IP20-40. x-nasobna 10/16A - 250V. priebezna 021 Stavby kus 128.000 217 277.77 277.77 0.00
548 |Zasuvka 1-nas. Valena™ : 774396, bez ramika (bez oc) biela (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 128.000 2.18 279.31 279.31| 0,00
549 [Montaz, zésuvka nastenna, zapustena IP40-44. x-ndsobna 10/16A - 250V. priebezna 021 Stavby kus 16.000 2.92 46.78| 46.78| 0.00
550 i:\;s\;lr:n:r-‘gs. Valena™ : 774221, zapustend, bez ramika, s vietkom (oc) IP44, biela (alebo 021 Stavby Kus 16,000 506 81,02 81,02 0,00
551 |Montaz, spina¢ nastenny, zapustenv IP20-44, rad.1 021 Stavby. kus 32,000 1.84 58,83 58.83 0,00}
552 |Spinac rad.1 Valena™ : 774401, s krvtom. bez ramika. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 32.000 2.44 77.93 77.93 0.00
553 [Montaz, spina¢ nastenny, zapustenv IP20-44, rad.6 021 Stavby. kus 24,000 2,17 52,08 52,08 0,00}
554 |Prepinac rad.6 Valena™ : 774406. s krytom. bez ramika. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavbv kus 24.000 2.18 52,37 52.37 0.00
555 [Montaz, spina¢ nastenny, zapustenv IP20-44, rad.5 021 Stavby kus 17.000 217 36.89 36.89| 0,00}
556 __|Prepinac rad.5 Valena™ : 774405, s krytom. bez ramika. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 17.000 2.79 47.45 47.45] 0.00
557 |Montaz, 1-nas zasuvka datova RJ45, zapustena IP20 021 Stavby. kus 16.000 1.86 29.71 29.71 0,00}
> Yo S ™ — -
558 g:;t\;l‘(:n?:él?va 1xRJ45 Cat 5e UTP : 774238 Valena™, s krytom, bez ramika, biela (alebo 021 Stavby Kus 16,000 515 82,46 82,46 0,00
559 [Montaz ucastnickei zasuvky TV. SAT 021 Stavby kus 15.000 3.04 45.66| 45.66] 0.00
560 |Zasuvka TV-RD : 774433 Valena™, koncova, s krytom, bez ramika, biela (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 15,000 6,67 100,00 100,00 0,00
561 |Ramik 1-nasobny Valena™ Neutral 774451, biely (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 173,000 0,47 81,34 81.34/ 0,00}
562 _[Ramik 2-nasobny Valena™ Neutral 774452, univerzalny. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 34.000 0.97 33.00 33.00 0.00
563 _|Ramik 3-nasobny Valena™ Neutral 774453, univerzalny, biely (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1,000 1,53 1,53 1.53 0,00
564 _[Ramik 4-nasobny Valena™ Neutral 774454, univerzalny. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 2,71 2,71 2,71 0.00
565 | Montaz, zapoienie ventilator kipelfiovy, WC 021 Stavby. kus 16.000 5,08 81,31 81.31 0,00}
566 __|Ventilator s dobehom 230V 021 Stavby. kus 16.000 11.51 184.21 184.21 0.00
567 I{;A;n;éi, spina¢ éasovy, ovladanie osvetlenia, schodiskovy automat (SA 10/220, SA10E-230 a 021 Stavby Kus 5.000 1,83 913 913 0,00
568 _|Pohvbovy snima¢ ST01B-Bl (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 5,000 4.28 21,40 21,40 0,00
569 [Montaz. nudzové svietidlo. IP20-44. prisadené stropné 021 Stavby kus 5.000 3.63 18.17 18.17 0.00
570 _|Svietidlo nidzové stropné 8W IP40 CRONUS (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 5,000 12,72 63,59 63,59 0,00
571 _|Svietidlo Ziarivkové IP20. 2x58W prachotesné PACE (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 2,000 17.90 35.81 35.81 0.00
572 _[Montaz, interiérové vstavané svietidlo - 1x zdroj (komp. Ziarivka, LED) IP20-44 021 Stavby kus 35,000 6.09 213,09 213,09 0,00
573 Svietidlo §tropne’ 60W IP20/230V LED 10W bodové zapustené stropné (alebo ekvi &) v 021 Stavby Kus 35,000 1417 495,80 495,80 0,00
zmysle vwkresu
574 _|Montaz, interiérové svietidlo - 1x zdroi (komp. Ziarivka, LED) prisadené IP20-44 021 Stavby. kus 26,000 2,52 65.51 65.51 0.00
575 | Svietidlo stropné zapustené LED (waterproof round) 10W (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 26,000 12,00 311.89 311,89 0.00]
576 [Montaz, interiérové Ziarivkové svietidlo - 1x linedrna Ziarivka 4-40W, prisadené, IP20-44 021 Stavby kus 15,000 5,30 79,57 79,57 0,00
577 _|Svietidlo stropné volne vysiace TK Lighting 1771(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 15.000 25,08 376.24 376.24 0.00
578 |Montaz, priemyselné Ziarivkové svietidlo - 1x linearna Ziarivka LED 5-50W, prisadené, IP54-66 021 Stavby kus 15,000 4,40 66,01 66,01 0,00
Svietidlo do exteriéru nastenné hranaté IP43 RABALUX CHILE 8030 NASTENNE CIERNA
579 | (alebo ekvivalentné)- R. obiimka GU10. vikon max 40 w 021 Stavby kus 15,000 1428 213,59 SRR 0.00
580 _[Montaz el-indt rirky (plast) ohybna, pod omietku D25 (d23)mm 021 Stavby m 850,000 0.56 476,51 476,51 0.00]
581 _[Rurka el-indt PVC ohvbna 083271 : FXP-Turbo ® 25, siva (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 8 507.000 0.30 2 563.99 2 563.99 0.00
582 [Montaz el-indt rirky (plast) ohybna, pod omietku D40 (d36)mm 021 Stavby m 160,000 0.60 96,45 0.00]
583 |[Rurka el-indt PVC ohvbna 083273 : FXP-Turbo ® 40. siva (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 160.000 0.70 111.88 d 0.00
584 [Montaz krabice do dutych priecok 1-nds KP (68) bez zapojenia, pristroiova 021 Stavby kus 173,000 0.69 119,93 I 0,00]
585 [Krabica KP (68) pristrojova 1-nés : KUP 68 SK (D79x45) pre duté priecky (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 173,000 0,30 52,14 0,00
586 _|Montaz krabice do dutych prie¢ok 2-3-nas KP (68) bez zapoienia. pristrojova 021 Stavby. kus 35.000 1.09. 37.98| 0.00
587 :;\alib‘/\;:‘ae:(‘ségnstrojova 2-nas : KUP 68LA/2 SK (144x73x45) pre duté priecky (alebo 021 Stavby Kus 34,000 062 2111 0,00
588 :;sib‘/\;:‘ae:(‘ségnstrojova 3-nés : KUP 68LA/3 SK (215x73x45) pre duté priecky (alebo 021 Stavby Kus 1,000 079 079 0,79 0,00
589 [Montaz krabice do dutych priecok 4-5-nas KP (68) bez zapojenia, pristrojova 021 Stavby kus 1,000 1,45 1.45 145 0,00]
590 :;\a/ib\):;’:is;nsvojova 4-nas : KUP 68LA/4 SK (286x73x45) pre duté priecky (alebo 021 Stavby Kus 1,000 119 119 1'14 0,00
591 | Vybur. otvorov do 0,09 m2 murivo tehl. MV, MVC hr. do 30 cm 021 Stavby kus 21,000 2,60 54,69 54.% 0.00
592 [Vvbur. otvorov do 0.25 m2 murivo tehl. MV. MVC hr. do 30 cm 021 Stavby kus 6.000 543 32.55 32.55 0.00
593 _|Vysekanie rvh v tehelnom murive hl. do 3cm §. do 7 cm 021 Stavby m 60,000 1.53 91.50 91.50; 0.00
594 _|Vvsekanie rvh v tehelnom murive hl. do 3 cm §. do 3 cm 021 Stavby m 150.000 1.31 197.11 197.11 0.00
595 |Ukonéenie vodi¢a v rozvadzaci, zapoienie do 2,5 mm2 021 Stavby kus 62,000 0.36 22,42 22,42 0,00}
596 _|Ukongenie vodica v rozvadzaci. zapoienie 4-6 mm2 021 Stavby kus 2.000 0.38 0.76 0.76] 0.00
597 _|Ukon&enie vodi¢a v rozvadzaci, zapoienie 10-16 mm2 021 Stavby kus 3.000 0.54' 1.63 1.63 0,00}
598 [Montaz a spustenie audiovratnika 021 Stavby kus 1.000 30.14 30.14 30.14 0.00
599 |Doméci audiovratnik 021 Stavby kus 1.000 3.53 3.53 3.53 0.00
600 [Montaz drziaka TV antény 30m 1Y 3 021 Stavby kus 1,000 14,06 14,06 14,06 0,00
601 __[Konzola antény stenova 300 021 Stavby kus 1.000 4.82 4.82 4.82 0.00
602 _[Montaz anténneho zosilovata 021 Stavby kus 1.000 10.64 10.64 10.64 0.00
603 _|Zosilova¢ antény Maximum UHF 10, 14. 42 a 200 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 573 573 573 0.00
604 _|[Filter LTE Maximum XO-S2 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 2.95 2.95 2.95| 0.00
605 __|Anténny rozbogovad 021 Stavby kus 3.000 417 12,51 12,51 0.00]
606 | Terestrialna anténa Maximum UHF 200 LTE (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 22.30 22.30 22.30 0.00
607 _[Montaz antény TV. 021 Stavby kus 1.000 43.70 43,70 43.70 0,00}
608 _|Podruznv material 021 Stavby. kpt 1.000 90.42' 90.42 90.42 0.00
609 [PPV (pomocné a podruzné vvkony) 021 Stavby kus 1.000 72,34 72,34 72,34 0,00
610 |Spracovanie wchodiskovei revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby kus 1.000 120.56 120.56 120.56| 0.00
611 [Presun materialu 021 Stavby kus 1.000 90.42 90.42 90.42 0.00
S$0-01 - Kamerovy svstém
Prace a dodavky M
Elektromontaze
612 [Montaz, kabel datovy ulozeny v rarkach FTP, STP 021 Stavby m 175,000 0,42 73,84 73.84 0,00
613 _[Kébel na prenos dat CATS : UTP 4x2x0.5 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 175.000 0.24 42.20 42.20 0.00
614 _|[Montaz el-indt rirky (plast) ohybna. pod omietku D20 (d16)mm 021 Stavby m 175,000 0.53 92,83 92.83 0,00
615 [Rurka el-inst PVC ohybna 083270 : FXP-Turbo ® 20. siva (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 175.000 0.22 37.98 37.98 0.00
616 [Montaz kamery v krvte 021 Stavby. kus 5,000 9,57 47,86 47.@' 0,00}
617 _|Kamera exteriérova DZ2CD2363G0l (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 4.000 113.93 455.71 455.71 0.00
618 |Kamera interiérova VIVOTEK FE9381-EHV IP kamera (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 385.19. 385.19 385.19| 0,00
619 |Sprevadzkovanie kamery vnatornei 021 Stavby kus 1.000 18.05 18.05 18._(f| 0.00
620 | Sprevadzkovanie kamery vonkaisei 021 Stavby. kus 4,000 32,49 129,96 129,96 0,00}
621 _[Zapoienie videoUstredne 021 Stavby kus 1.000 3.13 3.13 3.13 0.00
622 | Videorekordér DZ7608NIK28P + harddisk HDD3000 24/7 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 1,000 256,19 256,19 256.19 0,00}
623 _[Montaz konektorov RJ45 021 Stavby. kpt 1.000 15.01 15.01 15.01 0.00
624 [Montaz krabice do muriva/pétice kamery 021 Stavby kus 4,000 3.07 12,30 12.30 0,00
625 |[Pética montézZna tvp DZ1280ZJM (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 4.000 13.86 55.46 55.46 0.00
626 | Osadenie plastovei "hmoZdinky", vyvitanie diery D 6mm, do tvarnic a tehlového muriva 021 Stavby kus 20,000 0.41 8.20 8.20 0,00
627 _[HmoZdinka PA : HM 6 021 Stavby. kus 20.000 0.01 0.24 0.24 0.00
628 |Vybur. otvorov D do 6 cm v murive tehl. MV, MVC hr. do 60 cm 021 Stavby. kus 4,000 3.36 13.43 13.43 0,00}
629 _|Podruznv material 021 Stavby. kus 1.000 18.08 18.08| 18.08| 0.00
$0-01 - Uzemnenie
Préce a dodavky M
Elektromontaze
630 _[Montaz uzemiovacieho vedenia v zemi. FeZn pas do 120mm2. spoienie svorkami 021 Stavby m 210.000 1.13 237.98| 237.98 0.00
631 |Pasovina uzemriovacia FeZn 30x4 021 Stavby. kg 210,000 0,87 183,55 183.SE| 0,00}
632 _[Montaz bleskozvodnei svorky nad 2 skrutky (SJ.SK.SO.SZ.ST.SR01-2) 021 Stavby kus 13.000 2.34 30.41 30.41 0.00
633 |Svorka odboéna, spojovacia (FeZn) : SR 02, pre pasovinu 30x4 (4xM8) 021 Stavby kus 13.000 0.48' 6.19 6.19| 0,00
634 _[MontaZ ochranného pospoiovanie vodi¢om Cu 4-25mm2. volne uloZené. bez pripoienia 021 Stavby m 55.000 0.38 20.89 20.89 0.00
635 |Vodi¢ Cu (CYA) : HO7V-K 16 GNYE lanko (RM) zel/ZIty (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 40,000 0,81 32,55 32,55 0,00}
636 __[Kabel Cu (CYA) : HO7V-K 25 GNYE lano (RM) zel/ZItv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. m 15.000 2,06 30.92 30.92 0.00
637 | Montaz a pripojenie ekvipotenciélnej svorkovnice 021 Stavby kus 1.000 9.61 9.61 9.61| 0,00
638 _|Pripoinica potencilového vvrovnania : EVP-S. bez krytu 021 Stavby. kus 1.000 6.16 6.16 6.16 0.00
639 _[Montaz uzemiiovacieho vedenia v zemi, FeZn dr6t D8-10mm., spoienie svorkami 021 Stavby m 15.000 0.81 12,21 12,21 0,00
640 | Drot uzemriovaci FeZn D10 021 Stavby. ka 10.000 0.87 8.74 8.74] 0.00




S$0-01 - Elektricka poZiarna sianalizécia - EPS
Prace a dodavky M
Elektricka poziarna sianalizacia - EPS
641 |Ustrediia FC 501 adresna - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1,000 475,23 475,23 475,23 0,00
642 Opt.icky dyn’mvy' hlasi¢ FC 460P - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 18,000 22,68 408,19 408,19 0,00
ekvivalentné)
643 |Tepelny hlasi¢ FC 460H - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1,000 16,15 16,15 16,15 0,00
644 |Patica k adresnym hlasicom 021 Stavby ks 19,000 2,31 43,98| 43,98 0,00}
645 lli/ti:‘ggznll?swc FC 420CP2 - interiér - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 2,000 28,15 56,30 56,30 0,00
646 eMlgl?::@;nsél;atula FC 420CPT - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 2,000 203 4,06 4,06 0,00
647 \e/z;%p‘tgﬁmm;dul FC 410 SIO - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 1,000 39,06 39,06 39,06 0,00
648 S:\/eic:‘g:tunlg;na majakom HS 210 - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 2,000 31,35 62,69 62,69 0,00
649 _|Akumulator 12V. 7Ah 021 Stavby. ks 2,000 13.68 27.35 27.3% 0.00
650 [Kabel JE-H(St)H E30 1x2x0.8 021 Stavby. m 200,000 0.78' 155,52 155,52 0,00}
651 [Kabel CHKE E30 3x1.5 021 Stavby. m 20.000 0.74 14.71 14.71] 0.00
652 |Hadica PVC - HFX 021 Stavby m 200,000 0.81 161.55 161.5_5| 0,00}
653 Sﬁ\\/fisz‘ye:‘anbé\?vy uchyt 2031 M/30 - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 400,000 019 74,75 7475 0,00
654 Z’I:sil‘ll;;?ez'l]?;né? kotva FNA 11 6x30 - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 400,000 0,60 238,71 238,71 0,00
655 _[Podruzny inStalaény material 021 Stavby kus 1.000 18.08 18.08] 18.08 0.00
656 | Montaz kablov 021 Stavby. hod 64,000 6,03 385,79 385,79 0,00}
657 _[Montaz komponentov a oZivenie 021 Stavby kus 1.000 837.89 837.89 837,89 0.00
658 _|Programovanie 021 Stavby. kus 1,000 132,62 132,62 132,62 0,00}
659 _|Zaskolenie 021 Stavby. kus 1.000 156.73 156.73 156.73 0.00
660 |Proiektova dokumentacia 021 Stavby. kus 1,000 95,24 95,24 95,24 0,00}
661 _|Revizia a odskusanie 021 Stavby. kus 1.000 192,89 192.89 192.89 0.00
Hlasova signalizacia poZiaru - HSP
662 VM-3241_0VA Rladlacajedno!ka z9s||novaca HSP, 240W - pripadne adekvatna alternativa 021 Stavby ks 1,000 114893 1148.93 114893 0,00
iného vyrobeu (alebo ekvivalentné)
663 \e/lz/-isgr;éaél)ozny zosiliovaé - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 1,000 517,80 517,80 517,80 0,00
664 \\//yli"OZt)llfilVX Karta vstupu pre zosiliiova¢ systému VM - pripadne adekvatna alternativa iného 021 Stavby ks 1,000 21,10 21,10 21,10 0,00
665 \e/’i/-isg‘[ﬁaél\;udzovy nahradny zdroj - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 1,000 567,23 567,23 567,23 0,00
666 zxszgm:él;’ozwamy mikrofén - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 1,000 318,88 318,88 318,88 0,00
667 :E\;:\j;éif:’e? Batéria 12V/65Ah - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 2,000 179,87 359,75 359,75 0,00
668 [Rack 18U, 19" 021 Stavby. ks 1.000 294.16 294,16 294.16 0.00
669 [Kabel 1-CHKE-V 2x1.5 021 Stavby m 180,000 0.96 173.61 173.61 0,00
670 [Hadica PVC - HFX - pripadne adekvéatna alternativa iného wyrobcu 021 Stavby. m 180.000 0.87 156.24 156.24 0.00
671 :f\\l/is;/‘ye:tantgt;vy dchyt 2031 M/30 - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 360,000 023 82,46 82,46 0,00
672 ePlzsit‘i/p;ez'i]at:;a) kotva FNA 11 6x30 - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu (alebo 021 Stavby ks 360,000 0,51 184,46 184,46 0,00
673 \Fll\'lerznt')tl(tuktor stropny zapustny DL 06 - 165/T - EN54 - pripadne adekvatna alternativa iného 021 Stavby ks 18,000 19,89 358,06 358,06 0.00
674 _|Montaz kablov 021 Stavby hod 510,000 6.03 3 074,26 3 074,2% 0,00
675 _|[Montaz komponentov 021 Stavby. hod 123.000 6.03 74144 741.44 0.00
676 |Projektova dokumentacia 021 Stavby ks 1.000 108.50 108.50 108.50] 0,00
677 _|Revizia a odskusanie 021 Stavby. hod 1.000 120.56 120.56 120.5&' 0.00
Opticko akusticky signalizaény systém
678 [HSC 01020 Centralny pult s napajacim zdrojom pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu 021 Stavby ks 1,000 166,97 166,97 166,97 0,00
679 [HIS 02 Izbova jednotka - pripadne adekvatna alternativa iného vyrobcu 021 Stavby ks 12,000 19.89 238.71 238.71 0.00
680 \b;iv(:osbli Tlacidlo niidzového volania kablom 2 m - pripadne adekvatna alternativa iného 021 Stavby ks 12,000 12,42 149,01 149,01 0,00
681 [Kabel SYKFY 1x2x0,5 021 Stavby m 180,000 0,18 32,55 32,55 0,00
682 [Kabel SYKFY 2x2x0.5 021 Stavby m 180.000 0.42 75.95 75.95 0.00
683 _|Pridruzdruzny inStalaénv material bal 021 Stavby ks 1.000 11.45 11.45 11.45 0.00
684 | Montaz kablov 021 Stavby hod 54,000 6.03 325,51 325.51 0.00
685 _[Montaz komponentov a oZivenie 021 Stavby hod 60.000 6.03 361.68 361.68 0.00
686 | Proiektova dokumentacia 021 Stavby kus 1.000 150.70 150,70 150.70 0.00]
687 _[Revizia a odskusanie 021 Stavby. sub 1.000 138.64 138.64 138.64 0.00
$0-02 - Komunikacie, prijazdova cesta
Préce a dodavky HSV
Zemné prace
688 2§slraneme ornice s premiestn. na hromady, so zloZenim na vzdialenost do 100 m a do 1000 021 Stavby m3 119,117 058 68,93 68,93 0,00
689 | Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 90,743 541 490,65 490,65| 0,00
690 _|Hibenie nezapazenych iam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 90.743 0.46 42,12 42,12 0.00
691 | Vvkop rvhv do Sirkv 600 mm v homn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 19.800 14.52 287.40 287.40 0.00
692 Prlpla(o}f k cene za Ieplvost pri hibeni ryh Sirky do 600 mm zapaZenych i nezapazenych s 021 Stavby m3 19,800 411 81,40 81,40 0,00
urovnanim dna v hornine 3
693 _[Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 110.543 0.77 84,63 84,63 0.00
694 \/odorc_)vne prevmlestneme vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 148,149 132 195,57 195,57 0,00
na vzdialenost do 1000 m
695 ngorovne premlestnevmev vykvopvk_u po sp?vngnej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, 021 Stavby m3 2814,831 018 509,03 509,03 0,00
priplatok k cene za kazdvch dalSich a za¢atych 1000 m
696 _|UloZenie svpaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 148.149 0.40 59.83 59.83 0.00
697 |Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 222,224 3.62 803,73 803.73 0,00
698 [Nasvp zeminy. zloZenie a rozprestretie zeminy vratane zhutnenia 021 Stavby m3 81.511 7.87 641.21 641.21 0.00
699 |ZaloZenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 021 Stavby m2 132,844 0.37 49,65 49.65] 0,00
700 |[Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby ka 4.105 4.26 17.47 17.47 0.00
701 [Plosna uprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-100mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 132,844 0,45 60,06 60,06 0,00
702 _|Povalcovanie travnika v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 132,844 0,02 240 2,40 0,00
Zakladanie
703 | Vyplit odvodiiovacieho rebra alebo trativodu do ryh kamenivom hrubym drvenym frakcie 16-32 021 Stavby m3 19,800 17,63 349,11 349,11 0,00
704 fﬁzo;oveme oplastenia vyplne z geotextilie, v ryhe alebo v zéreze so stenami Sikmymi o skl. do 021 Stavby m2 211,200 0,51 108,21 108,21 0,00
705 | Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 200 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 242,880 0.40 98,09 98.09 0,00
0 S - - S - o) S
706 ﬁ:;!]r;i:]evgsdlozwa z rastlej horniny 1 az 4 pod nasypy, z hornina sudrznych do 92 % PS a 021 Stavby m2 585,360 013 77,63 77,63 0,00
707 _|VankuSe zhutnené pod zéklady zo Strkopiesku 021 Stavby m3 11.700 19.77 231.26| 231.26| 0.00
Komunikacie 021 Stavby. 0,00 0,00 0,00 0,00
708 Z’g?:l;d alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po zhutneni hr. 021 Stavby m2 141,869 0,81 114,59 114,59 0,00
709 :gil:lr:d alebo podsyp zo $trkopiesku s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po zhutneni hr. 021 Stavby m2 453715 1,53 691,95 691,95 0,00
710 [Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim. po zhutneni hr. 150 mm 021 Stavby m2 141.869 2.36 335.23 335.23 0.00
711 __[Podklad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 250 mm 021 Stavby m2 453,715 3.85 174491 1744.91 0,00
712 Podklad z kame'nlva spevneného cemen!pm, s ro'zpres!renm a zhutnenim CBGM C 8/10 (C 021 Stavby m2 141,869 464 657,63 657,63 0,00
6/8). po zhutneni hr. 100 mm_(alebo ekvivalentné)
713 Podklad z kame'nlva spevneného cemen!pm s roz'prestrenrn a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C 021 Stavby m2 453,715 653 2964,71 2964,71 0,00
6/8). po zhutneni hr. 180 mm_(alebo ekvivalentné)
714 |Postrek Zivieny infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 1,50 kg/m2 021 Stavby m2 453,715 0,45 202,39 202,39 0,00
PREFABRIKATY BETONOVE Prefabrikaty beténové PREMAC - dlazba, murovaci material,
715 |obrubniky, tvarnice, Zlaby Dlazba Low value - Haka 8 Premac HAKA 8 cm, normal, siva (alebo 021 Stavby m2 453,715 10,06 4 563,58 4 563,58 0,00
ekvivalentné)
716 __|Kladenie zémkovei dlazby_hr. 6 cm pre pesich nad 20 m2 021 Stavby. m2 141.869 9.13 129474 1294.74' 0.00
717 _|Kladenie zamkovej dlazby hr. 8 cm pre peSich nad 20 m2 021 Stavby m2 453,715 8.47 3 843.46 3 843.46 0,00
718 |[Dlazba High value Premac GRANIKO 14x14x6 cm, siva 10,976 m2/pal (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 146,153 12,22 1786,68 1 786,64 0,00




719 _[Vvplnenie 8kar trvalo pruznou zélievkou 021 Stavby m 270.570 1.19 322.93 322.93 0.00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0.00 0.00 0.00 0,00
720 S::::Sfpzarxnoveho alebo parkového obrubnika betdn., do I6Zka z bet. pros. tr. C 12/15's 021 Stavby m 119,442 294 350,64 350,64 0,00
721 _|Premac obrubnik parkovy 100x20x5 cm. sivv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 120.000 1.47 176.50 176.50 0.00
722 S:S::Lrl;(;r:ggmk. obrubnika beténového lezateho do 16Zka z beténu prosteho tr. C 12/15 s 021 Stavby m 270,570 520 1407,54 1407,54 0,00
723 _|Premac obrubnik cestny bez skosenia. rovny, 100x26x15 cm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 147,000 4.07 598,12 598.12 0,00
724 _|Premac obrubnik cestnv 100x20x15.5 cm. ndbehowy (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 125.000 447 558.34 558.34 0.00
Presun hmét HSV
725 |Presun hmét pre pozemnu komunikéciu 021 Stavby t 916.844 1.19 1.094.29 1094.29| 0.00
Ostatné
Trvalé dopravné znaéenie
726 |Zvislé dopravné znacenie - P2 021 Stavby. m2 1,000 66.31 66,31 66.31 0,00}
727 _|Zvislé dopravné znagenie - IP6 021 Stavby m2 2.000 66.31 132,62 0.00
728 |Vodorovné dopravné znacenie - V6a 021 Stavby m2 10,000 27,13 271,26 0,00
729 [Pomocné stavebné prace 021 Stavby hod 32.000 6.03 192,89 0.00
S0-03 - Spevnené plochy, parkovisko
Préce a dodavky HSV
Zemné prace
730 ?Odosggneme ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZzenim na vzdialenost do 100 m a do 021 Stavby m3 20,299 064 12,97 12,97 0,00
731 _|Vvkop nezapaZenei iamy v hornine 3. do 100 m3 021 Stavby m3 10.150 541 54.88 54.88| 0.00
732 _|Hibenie nezapazenych iam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 10.150 0.46 4.71 4.71 0,00
733 _|Vvkop rvhy do Sirkv 600 mm v hom.3 do 100 m3 021 Stavby m3 3.135 14.52 45.51 45.51 0.00
734 Pnplatoif k cene za Ieplvost’ pri hibeni ryh Sirky do 600 mm zapazenych i nezapazenych s 021 Stavby m3 3135 411 12,89 12,89 0,00
urovnanim dna v hornine 3
735 __|Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 13.285 0.77 10,17 10.17 0,00
736 Vocforovnevpremlestneme vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na 021 Stavby m3 28,082 1,03 54,34 54,34 0,00
vzdialenost' do 1000 m
737 Vodorovneprgmlestr!en|e vyk?pk_u po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, priplatok k 021 Stavby m3 533,558 025 131,87 131,87 0,00
cene za kazdych dalSich a zacatych 1000 m
738 _[UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 28.082 0.45 12.70 12.70 0.00
739 _|Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 42,123 3.62 152,35 152,35 0,00
740 _[Nasvp zeminy. zloZenie a rozprestretie zeminy vratane zhutnenia 021 Stavby m3 5,502 7.87 43.28| 43.2# 0.00
741 _|ZaloZenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 021 Stavby m2 22,008| 0,37 823 8.23 0,00
742 |Travové semeno - parkova zmes 021 Stavby ka 0.680 4.26 2.89 2,89| 0.00
743 [Plosna Uprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-100mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 22,008 0,45 9,95 9,95 0,00
744 _|Povalcovanie trévnika v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 22,008 0,02 0.40 0.40 0,00
Zakladanie
745 |Vypli odvodiiovacieho rebra alebo trativodu do ryh kamenivom hrubym drvenym frakcie 16-32 021 Stavby m3 2,850 17,63 50,25 50,25 0,00
746 fhzogoveme oplastenia vyplne z geotextilie, v ryhe alebo v zéreze so stenami Sikmymi o skl. do 021 Stavby m2 30,400 0,51 1558 15,58 0,00
747 | Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 200 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 34,960 0.40 14,12 14,12 0,00
748 |Trativod z drendznvch rirok bez 16zka. vnitorného priem. rirok 80 mm 021 Stavby. m 19.000 0.99 18.90 18.90 0.00
749 ﬁ:z;r:jirzj:‘e;ygﬁdlozwa z rastlej horniny 1 aZ 4 pod nasypy, z hornina stdrznych do 92 % PS a 021 Stavby m2 101,495 013 13.46 13,46 0,00
750 _|Vankase zhutnené pod zéklady zo Strkopiesku 021 Stavby m3 1.305 19.77 25,79 25,79 0,00
Komunikacie
751 igc:ll:d alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po zhutneni hr. 021 Stavby m2 101,495 0,81 81,98 81,98 0,00
752 _|Podklad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm 021 Stavby m2 101,495 3.05 309,57 309.57 0,00
753 Podklad z kame[wlva spevneného cementpm s roz]pres(re(lm a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C 021 Stavby m2 101,495 564 572,04 572,04 0,00
6/8), po zhutneni hr. 150 mm_(alebo ekvivalentné)
754 _|Kladenie zémkovei dlazby_hr. 8 cm pre pesich nad 20 m2 021 Stavby. m2 101.495 9.13 926.28 926.28 0.00
755 _|Dlazba High value Premac GRANUM, 16,5x24.7x8 cm, siva (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m2 103,525 15,79 1634,37 163437 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
756 Os?denle zahonového alebo parkového obrubnika betén., do 16zka z bet. pros. tr. C 12/15 s 021 Stavby m 9.400 294 27,59 27,59 0,00
bocnou oporou
757 __|Premac obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy_(alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 10,000 1,47 14,71 14,71 0,00]
758 Os?denle chodnik. obrubnika beténového lezatého do 16zka z beténu prosteho tr. C 12/15 s 021 Stavby m 24,610 520 128,02 128,02 0,00
bo¢nou oporou
759 _|Premac obrubnik cestny bez skosenia, rovny. 100x26x15 cm (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 25,000 4.07 101.72 101.72 0.00
Presun hmét HSV
760 Prvesun hmo( pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) akejkolvek 021 Stavby t 136,398 4,07 555,81 555,81 0,00
dizkv obiektu
Ostatné
Trvalé dopravné znaéenie
761 | Zvislé dopravné znacenie - IP13a 021 Stavby ks 1.000 66.31 66.31 66.31 0.00]
762 _|Zvislé dopravné znacenie - IP16 021 Stavby ks 1.000 66.31 66.31 66.31 0.00
763 _|Vodorovné dopravné znacenie - V10a 021 Stavby m 21,200 12,06 255,59 255.59| 0.00
764 _|Vodorovné dopravné znacenie - V10d 021 Stavby m2 2.000 45.21 90.42 90.42 0.00
765 _|Pomocné stavebné prace 021 Stavby hod 32,000 6.03! 192,89 192,89 0.00
S$0-04 - Sadové Upravy
Prace a dodavky HSV
Zemné préace
766 __|Priplatok na zalievku rastlin v nadobach alebo zvy$envch zahonov 021 Stavby m3 30.000 50.15' 1504.40 1504.40 0.00
767 \s/gg?;ovne premiestnenie vykopku bez naloZenia ale so zloZenim ztrod. zeminy nad 100 do 021 Stavby m3 330,000 1,88 620,64 620,64 0,00
768 _[Nakladanie neulahnutého vvkopku z hroméd zeminy schopnei ztrodnenia 021 Stavby m3 330.000 0.68 222,79 222.79 0.00
769 :lllj)é?/:aenzi;mm schopnych zdrodnenia alebo zemin vysypiek do nasypov predpisanych tvarov 021 Stavby m3 330,000 0,64 210,86 210,86 0,00
770 SSEp;%s:rr‘ene zemin schopnych zutrodnenia v rovine a v sklone do 1:5, pri hr. vrstvy nad 0,30 021 Stavby m2 1073500 0,54 582,39 582,39 0,00
771 |Uprava pady rotaénym kypriom, hibky do 0,15 m, na ploche jednotlivo do 5 ha, v sklone do 5° 021 Stavby ha 0,100 127,68 12,77 12,77 0,00
772 |Kopanie plésok pre vysadbu lesnych drevin, velkost plésky 0,60 x 0,60 m v zemine tr.1,2 021 Stavby kus 80,000 0,60 47,74 47,74 0,00
773 _|Vysadba stromov vy&ky 600-1500 mm. do iamky priemeru 500 mm., hibky 500 mm 021 Stavby kus 80,000 0.54 43.40 43.40 0,00
774 _|Univerzalne travove osivo 1 ka 021 Stavby KUS 30.000 3.62 108.50 108.50 0.00
775 _|Javor / Acer shirasawanum JORDAN C3, 60-70 cm 021 Stavby KUS 7,000 13.86 97.05 97.05| 0,00}
776 _|Javor dlafiovitolisty / Acer palmatum "ATROPURPUREUM" C1. 30-40 cm 021 Stavby KUS 5.000 5.77 28.87 28.87 0.00
777 __|Okrasné slivka / Prunus cerasifera ‘NIGRA” C3, 150 - 180 cm 021 Stavby KUS 5,000 11.80 59,01 59.01 0,00
778 _|Borovica gierna / Pinus niara K9. 20-30 cm 021 Stavby KUS 5.000 1.96 9.80 9.80 0.00
779 |Jedra biela / Abies alba C1, 30-40 cm 021 Stavby. KUS 5,000 1.78 8.89 8.89 0,00
780 _|Tuia zépadna / Thuia occidentalis TEDDY” K9. 10 cm 021 Stavby. KUS 40,000 1.51 60.28 60.28’ 0.00
781 |Tuia zépadna / Thuja occidentalis "TINY TIM", K9x9 cm, 10 cm 021 Stavby. KUS 80,000 2,01 160,@ 160,58 0,00}
782 |Borievka virzinska / Juniperus virginiana 'SKYROCKET" K9. 25-30 cm 021 Stavby KUS 30.000 1.96 58.77 58.77 0.00
783 | Borovica kosodrevinata / Pinus mugo ‘PUMILIO” C2, 15-20 cm 021 Stavby. KUS 3,000 4,97 14,92 14,92 0,00}
784 |Raselina zahradnicka a kompostova. II. 021 Stavby kus 80.000 2.23 178.43 178.43 0.00
785 _|Univerzalny zahradnicky substrat 50 | 021 Stavby. KUS 50,000 3.32 165.77 165,77 0,00}
Zvislé konStrukcie
786 |Dodavka prefabrikatov drobnej architektury, hmotnosti od 0,2 do 1,5 t - fontana 021 Stavby KUS 1,000 600,38 600,38 600,38 0,00
787 _|Dodévka prefabrikétov drobnei architektury, hmotnosti od 0.2 do 1.5 t - stol exterier 021 Stavby KUS 5,000 101,27 506.35 506.35 0,00
788 _|Dodéavka prefabrikatov drobnei architektdry. hmotnosti od 0.2 do 1.5 t - stol exterier 021 Stavby KUS 27.000 67.51 182285 1 822.8j 0.00
789 |Dodéavka prefabrikatov drobnej architektiry, hmotnosti od 0.2 do 1,5 t - lavice exterier 021 Stavby KUS 6,000 33.15' 198.92 198.92 0,00
790 [Montaz prefabrikatov drobnei architekttiry. hmotnosti od 0.2 do 1.5 t (fontana. lavice) 021 Stavby kus 37.000 13.83 511.64 511.64 0.00
791  [Montaz oplotenia panelového, poplastovaného na pozink. oceli na stlpiky, vySky do 2,0 m 021 Stavby m 315,000 5,05 1591,20 1591,20! 0,00
792 |Ciapogka PVC, zelena (Eierna) d=38 mm 021 Stavby. KUS 158,000 0,24’ 38,10 38.10; 0,00}
793 agagnrsgh?ndove pletivo EUROPLAST, rozmer oka 100x50 mm, priemer drétu 2,2 mm, 021 Stavby M 315,000 1,62 510,78 510,78 0,00
794 | Stioik AQUIGRAF. vy$ka 200 cm. priemer 50 mm. farba 6005 - zelena 021 Stavby. KUS 158.000 547 864.79 864.79 0.00
795 |Bocna vzpera UNI-BPL, vy$ka 200 cm. priemer 38 mm, farba RAL 6005 - tmavozelena 021 Stavby KUS 28,000 3.61 101,10 101,10 0,00
796 :Z‘cif\:ytka AGRAFES - clipsy na stlpiky AQUIGRAF na pripevnenie zvaranych ohradovych 021 Stavby KUS 1500,000 0,04 63,29 63,20 0,00
Vodorovné konstrukcie
797 Podklad pog dlazbu z kameniva tazeného hribky do 100 mm vo vodorovnej ploche alebo v 021 Stavby m2 61,500 1,54 94,53 94,53 0,00
sklone do 1:5
Spevnené plochy
798 _|[Kladenie beténovei dlazby komunikacii pre pesich, vel. do 0,09 m2 plochy do 100 m2 021 Stavby m2 61.500 8.69 534,58 534.5_8| 0.00]
799 _|Dlazba z kameiia lomového do 16zka z kameniva tazeného 021 Stavby m2 61,500 11.19 688,43] 688,43 0,00




Presun hmét
800 |Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 0,750 1,54 1,15 1,15 0,00
S0-04 - Aredlové osvetlenie
Préce a dodavky M
Elektromontaze
801 _|Hibenie rvh stroine $irka do 1 m 021 Stavby m3 17.150 3.86 66.27 66.27 0.00
802 |Montaz, kébel Cu 750V volne uloZeny CYKY 3x2.5 021 Stavby m 100,000 0.30! 30,14 30.14. 0,00}
803 _[Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x2.5 021 Stavby. m 100.000 0.40 40.39 40.39| 0.00
804 _[Montaz ochrannei rurky (plast-PE, novodur a pod) volne ulozena (d47)mm 021 Stavby m 80,000 0.77 61,73 61.73 0,00
805 | Chranitka HD-PE kabelova ohvbna 041925 : FXKVR 50, ¢ierna 021 Stavby. m 80.000 0.71 56.42 56.42 0.00
806 | Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC $irky 33cm 021 Stavby. m 70,000 1.00 70,04 70,04 0,00}
807 _|Zasvp zhutnenv idm. Sachiet. rvh. zérezov alebo okolo obiektov do 100 m3 021 Stavby m3 17.150 1.65 28.22 28.22 0.00
808 |[Provizérna Uprava terénu, zemina tr.3 021 Stavby m2 70,000 0.80 56,12 56,12 0,00
809 |Vvsekanie rvh v kamennom murive hl. do 3 cm 8. do 3 cm 021 Stavby m 10.000 2.56 25,62 25,62 0.00
810 | Vybur. otvorov do 0.0225 m2 mur. tehl. MV, MVC hr. do 45 cm 021 Stavby. kus 1,000 4,23 4,23 4,23 0,00}
811 _[Vvbur. otvorov do 0.0225 m2 mur. tehl. MV, MVC hr. do 30 cm 021 Stavby kus 1.000 1.59 1.59 1.59| 0.00
812 [Montaz, spina¢ nastenny, zapustenv IP20-44, rad.1 021 Stavby. kus 1,000 1.84 1.84 1.84 0,00}
813 [Spinac rad.1 Valena™ : 774401, s krvtom. bez ramika. bielv (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1.000 2.44 244 244 0.00
814 |Ramik 1-nasobny Valena™ Neutral 774451, biely (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 1,000 0,47 0.47 0.47 0,00}
815 _|Hibenie jam nezapaZ. v horn. tr. 3 do 100 m3 + beténowy zaklad 021 Stavbv kpt 1.000 33.15 33.15 33.15 0.00
816 | Montaz, svietidlo parkové, architektonické - 1x zdroj (vwboika do 150W) 021 Stavby kus 1.000 4,76 4,76 4.7% 0,00}
817 _[MontaZ mini stoZiaru pre svietidla 021 Stavby kus 15.000 7.70 115.56 115.56 0.00
818 |Svietidlo zahradné Kanlux 18604 AGARA LED EL-80 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. kus 15,000 26,46 396.94 396,94 0,00
819 [Montaz. elektrovystroj stoZiarov pre 1 okruh 021 Stavby kus 1.000 9.07 9.07 9.07 0.00
820 _|Svorkovnica stoZiarova : TB-1. pre 1 poistku E14 (2-16A) pre kable 4x 6-35mm?2, IP54 021 Stavby kus 1,000 14.97 14,97 14.97 0.00
821 _|Podruznv material 021 Stavby. kpt 1.000 6.03 6.03 6.03 0.00
822 |Vychodzia revizia 021 Stavby. kpt 1,000 30,14 30,14 30.14/ 0,00
S0-05 - NN pripoika
Prace a dodavky M
Elektromontaze
823 |Vyty€enie trasy M21 NN vedenia v prehladnom teréne 021 Stavby km 0,120 35.49 4.26 4.26 0,00
824 _|Hibenie rvh stroine $irka do 1 m 021 Stavby m3 29.400 3.86 113,60 113.fﬂ 0.00
825 |Montaz ochrannej rurky (plast-PE, novodur a pod) volne uloZzena (d100)mm 021 Stavby m 140.000 1.04 146.00 146.00] 0,00
826 _|Chranitka HD-PE kabelova ohvbna 041344 : FXKVR 110, gierna 021 Stavby. m 140.000 1.05. 147.68| 147.68 0.00
827 _|Montaz, kabel Al 1kV uloZeny pevne AYKY 4x70 021 Stavby. m 10,000 1.12 11.15 11.15 0,00}
828 |[Kabel Al 1kV : 1-AYKY-J 4x70 021 Stavby. m 10.000 3.33 33.27 33.27 0.00
829 |Montaz rozvodnice do 50kg 021 Stavby kus 1,000 27,13 27.13 27.13| 0,00}
830 |Elektromer plastovy rozvadzag bez isti¢a RE pilierovy + HDO 021 Stavby kus 1.000 96.45 96.45 96.45 0.00
831 _[Montaz, skrifia rozpojovacia VRIS LIl.K 021 Stavby kus 1.000 8.49 8,49 8.49 0,00
832 ﬁ)l;rz;;a stlp 0731224 : VRIS 1 11 P4 K, pre poistky velk. 1 (3x250A) privod do 120mm2, 021 Stavby Kus 1,000 85,60 85,60 85,60 0,00
833 Monl_a'i pa'Sl:l pre upevnenie strednikovej rurky na drevené konstrukcie, vratane podloZiek a 021 Stavby Kus 2,000 039 078 078 0,00
upevri. skrutiek
834 _|Upinaci pas 021 Stavby. kus 2,000 229 4.58 4.58 0.00
835 |Montaz viozky poistkovej, nozova do 500V 021 Stavby kus 3.000 0.11 0.33 0.§| 0,00
836 __|Poistkova vlozka noZzova HNOOO : 15980 - 80A aG 021 Stavby. kus 3.000 1.04. 3.13 3.13] 0.00
837 _|Zakrytie kéblov vystraznou féliou PVC $irky 33cm 021 Stavby m 120,000 1.00: 120,08 120,08 0,00
838 [Montaz. kabel Cu 1kV volne uloZzenv CYKY 5x50 021 Stavby. m 130.000 0.98 127.73 127,73 0.00
839 |[Kabel Cu 1kV : 1-CYKY-J 5x50 021 Stavby. m 130,000 15,09 1961.44 1.961.44] 0,00}
840 _[Montaz. kabel Cu 750V volne uloZzenv CYKY 3x1.5 021 Stavby. m 130.000 0.30 39.18 39.18 0.00
841 |Kabel Cu 750V : CYKY-O 3x1.5 021 Stavby m 130,000 0.31 39,97 39,97 0,00
842 [Montaz uzemiiovacieho vedenia v zemi. FeZn pas do 120mm2. spoienie svorkami 021 Stavby. m 25,000 1.13 28.33 28,33| 0.00
843 _|Pasovina uzemiiovacia FeZn 30x4 021 Stavby kg 25,000 0.87 21,85 21,85 0,00
844 [Montaz, isti€ modulovy 3-pdl. nad 25A 021 Stavby. kus 1.000 2,61 2,61 2,61 0.00
845 _|lsti¢ 3-pdlovy 286594 - 6kA (3MD) PL6-50/3/B 021 Stavby kus 1,000 14.29 14,29 14,29 0,00
846 _|Montaz uzemiiovacieho vedenia v zemi. FeZn drot D8-10mm. spojenie svorkami 021 Stavby. m 2,000 0.81 1.63 1.63 0.00
847 _|Drét uzemiiovaci FeZn D10 021 Stavby kg 2,000 0.87 1.75 1.75 0,00
848 |Montaz ochranného pospojovanie vodic¢om Cu 4-25mm2. volne uloZené, bez pripojenia 021 Stavby. m 2,000 0.38 0.76 0.76 0.00
849 |[Kabel Cu (CYA) : HO7V-K 25 GNYE lano (RM) zel/ZIty 021 Stavby. m 2,000 1,98 3,95 3.95 0,00
850 _[Provizérna Uprava terénu, zemina tr.3 021 Stavby m2 120.000 0.80 96.21 96.21 0.00
851 _[Zasyp zhutneny idm, Sachiet, rvh, zérezov alebo okolo obiektov do 100 m3 021 Stavby m3 29,400 1,65 48,38 48,38[ 0,00
852 _|Podruzny materil 021 Stavby kpt 1.000 9.04 9.04 9.04 0.00
853 |[Revizna sprava 021 Stavby kpt 1,000 42,20 42,20 42,20 0,00
S0-06 - Vodovodna pripojka
Préce a dodavky HSV
Zemné prace
854 |Priplatok za staZené vvkopavky v hornine triedv 1 a2 7 021 Stavby m3 35.000 9.08 317.94 317.94 0.00
855 | Hibenie rvh Sirka od 0.6 m do 2 m v hornine triedy 4. do 100 m3 021 Stavby. m3 99,000 17.93 177479 1774.79| 0.00
856 __|Priplatok za lepivost horniny v hornine triedv 4 pri hibeni rvh $irka od 0.6 do 2 m 021 Stavby m3 99.000 1.25 123.53 123.53 0.00
857 | Hibenie zapazenych $achiet v hornine triedy 4, do 100 m3 021 Stavby m3 3.400 31.13, 105.84 105.84 0.00
858 _|Priplatok za lepivost v hornine triedy 4 pri hibeni $achiet 021 Stavby m3 3.400 4.57. 15.54 15.54 0.00
859 _|Zhotovenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie, hibka do 2 m 021 Stavby m2 165,500 2,06 341,19 341,19 0,00
860 | Odstranenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie. hibka do 2 m 021 Stavby m2 165.500 1.19 197.53 197.53 0.00
861 _|Vodorovné premiestnenie vvkopku na vzdialenost' do 500 m v hornine triedy 1 aZ 4 021 Stavby m3 35,700 1.09 38,95 38.95 0,00
862 __|UloZenie svpaniny na skladku do 100 m3 021 Stavby m3 35.700 0.50 17.86 17.86 0.00
863 | Obsvp potrubia bez prehodenia sypaniny v hornine triedvn 1 az 4 021 Stavby m3 38.600 8.18 315.75 315.75 0.00
Zaklady
864 _|Priplatok za vynos jadra pre povrchov iniektaZ o priemere do 245 mm hibka 0-25 m 021 Stavby m 15.600 15.75 245,62 245,62 0.00
865 | Vrty pre iniekté? povrchové priemer 195 aZ 245 mm hibka 0 aZ 25 m hornina 4 021 Stavby m 15.600 81.67 1274.00 1274.00! 0.00
866 |Zapustenie zarubnice z ocelovych zvaranych rur hibky do 50 m s priemerom do 267 mm 021 Stavby m 15,600 20,65 322,07 322,07 0,00
867 _|Obsyp vodarenskei studne z triedeného Strkopiesku frakcie do 63 mm 021 Stavby m3 1.500 34,66 51.99 51.99| 0.00
868 _|Obsyp vodarenskei studne z ilu so zhutnenim 021 Stavby m3 1.200 15.11 18.13 18.13 0.00
Vodorovné konstrukcie
869 Lmériko pod potrubie stoky v otvorenom vykope z drobného tazeného kameniva frakcie do 4 021 Stavby m3 9300 18,74 174,29 174,29 0,00
Potrubné rozvody
870 _[Montaz potrubia z tlakovych polvetylénovych rirok DN 50 021 Stavby m 125,700 0.38' 47,36 0,00}
871 |HDPE100 Potrubie voda d50x4.6 SDR11 PN16 100M (Sierne s modrymi pruhmi) 021 Stavby m 125.700 1.02. 127.75 0.00
872 _|Montaz elektrotvarovky pre vodovodné potrubia z PE 100 D 50 mm 021 Stavby ks 3.000 3.29 9.88 0,00
873 |HDPE100 Prechod PE/Mosadz SDR11 vonkai$i zavit DN 50-11/2" 021 Stavby. ks 3.000 7.29 21.86 0.00
874 |Dezinfekcia vodovodného potrubia DN 40 - DN 70 021 Stavby m 125,700 1.78 224,@ 0,00}
875 |Tlakové skuska vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 125.700 0.39 48.65 0.00
876 |Zabezpecenie koncov vodovodného potrubia pri tlakovych skuskach do DN 300 021 Stavby kus 2,000 15.26 30,53 0,00
877 |Presun hmét pre potrubie z rir hibené plastovych a sklolaminatovych v otvorenom vykope 021 Stavby t 46,958 16,40 770,21 0,00
878 |Vvrez alebo vysek na potrubi z tlakovvch liatinovych rir DN 80 021 Stavby kus 1.000 0.55 0.55 0.00
879 |Priplatok za montaz vodovodnych pripoiok DN 32 - DN 80 021 Stavby. kus 1,000 4,04 4,04 0,00]
880 _|Osadenie plastovei Zumpy pre obeténovanie obiem 12000 | 021 Stavby kus 2.000 39.27 78.54 0.00
881 |Dvoistennd PE -ES nadrz 12m3 cena e aj s dopravou na stavbu 021 Stavby 2,000 1024.75 2 049,51 0,00
882 |Osadenie vodomernei Sachty Zelezobetonovei. hmotnosti nad 3 do 6 t 021 Stavby ks 1.000 54.80 54.80 54.80 0.00
883 |Vodomerna Sachta 2500x1400x1860/100 021 Stavby. ks 1,000 1142.48 114248 1142.48| 0,00}
884 |Vstupny komin k vodomemei $achte do vwwkv 300mm 021 Stavby ks 1.000 24.20 24,20 24.20 0.00
885 _|Liatinovy poklop k VS 600x600 D400kN 021 Stavby. ks 1.000 132,01 132,01 132,01 0,00}
886 [Montaz navrtavacieho pasu s ventilom Jt 1 MPa na potrubi z rir liat., ocel.,plast.do DN 80 021 Stavby ks 1,000 26,66 26,66 0,00
887 |Liatinové navitavacie sedlo s ventilom vnatornv zavit d125 - 2" PN16 (PE/PVC) 021 Stavby ks 1.000 49.49 49.49 0.00
888 |Zemna suprava teleskopicka postvac voda DN40 - 50 RD1300 - 1800 (SQ14) 021 Stavby. ks 1,000 13.48 13,48 0,00}
889 [Poklop ventilovy VODA. plast.. veko liat. 021 Stavby ks 1.000 7.36 7.36] 0.00
890 _|Signalizatny vodi¢ na potrubi PVC DN do 150 mm 021 Stavby. m 125,700 0,75 94,79 0,00}
891 |Sianalizatny vodi¢ CY 4mm2- ierny s PVC izolaciou 100M 021 Stavby m 200.000 0.26 52,93 0.00
892 |Oznagenie vodovodného potrubia bielou vystraznou féliou 021 Stavby m 125,700 0.43 54,18 0,00
893 _|Fdlia vystrazna "POZOR VODA" 300x0.08 100M 021 Stavby. ks 2,000 557 11.14 0.00
894 | Doprava/Transport cost/Transportkosten /1km BETONY 021 Stavby km 330,000 0,65 214,84 0,00
Zdravotechnika - vnitornv vodovod
895 [Montaz gulového kohtta zavitového priameho pre vodu G 6/4 021 Stavby ks 6,000 3.59 21,53 21,53 0,00
896 _[Kontrlolovatelny spatny ventil 6/4" FF 021 Stavby ks 1.000 51.24 51.24 51.24 0.00
897 _|Ventil qul. voda 6/4" FF paka s vypustanim &ervena (hadicnik) PN25 021 Stavby ks 1.000 6.83 6.83 6,83 0.00]
898 |Ventil qul. voda 6/4" FF paka PN25 021 Stavby. ks 1.000 5.38 5.38 5.38 0.00
899 |Redukcia 241 6/4x1" P - GP. 021 Stavby ks 2,000 0,56 1.13 1,13, 0,00}
900 _[Vsuvka 280 6/4" P - GP 021 Stavby. ks 1.000 0.69 0.69 0.@' 0.00
$0-07 - Kanalizaéna pripojka
[Prace a dodavky HSV | |




Zemné prace I |
901 _|[Priplatok za staZené vvkopavky v hornine triedv 1 az 7 021 Stavby m3 64,000 9,08 581.38 581.38 0,00
902 _|Hibenie rvh $irka od 0.6 m do 2 m v hornine triedv 4. do 100 m3 021 Stavby m3 121.890 17.93 2185.14 2185.14 0.00
903 | Priplatok za lepivost horniny v hornine triedy 4 pri hibeni rvh Sirka od 0,6 do 2 m 021 Stavby m3 121,890 1.25 152,09 152,09[ 0,00}
904 _|Hibenie zapazenych $achiet v hornine triedy 4. do 100 m3 021 Stavby m3 14.500 31.13 451.36 451.36 0.00
905 | Priplatok za lepivost v hornine triedy 4 pri hibeni $achiet 021 Stavby m3 14,500 4,57 66.25 66.25' 0,00}
906 | Zhotovenie prilozného paZenia rvh pre podzemné vedenie. hibka do 2 m 021 Stavby m2 365.000 2.06 752.47 752.47 0.00
907__|Zhotovenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie, hibka do 4 m 021 Stavby m2 41,000 3.70 151,75 151.75J 0,00
908 _|Odstranenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie. hibka do 2 m 021 Stavby m2 365.000 1.19 435.64 435.64. 0.00
909 _|Odstranenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie, hibka do 4 m 021 Stavby m2 41,000 2,06 84,52 84,52 0,00
910 _[Vodorovné premiestnenie vkopku na vzdialenost do 500 m v hornine triedv 1 az 4 021 Stavby m3 52.000 1.09 56.74 56.74 0.00
911 _[UloZenie sypaniny na skladku do 100 m3 021 Stavby. m3 52,000 0,50 26,02 26,02 0,00}
912 |Obsvp potrubia bez prehodenia sypaninv v hornine triedvn 1 az 4 021 Stavby m3 41.900 8.18 342,74 342.74 0.00

Vodorovné konstrukcie
913 h]o;ko pod potrubie stoky v otvorenom vykope z drobného taZzeného kameniva frakcie do 4 021 Stavby m3 10,100 18,74 189,28 189,28 0,00
914 | Osadenie betonovych prstencov alebo ramov pod poklopy alebo mreze vysky do 200 mm 021 Stavby kus 7,000 6,11 42,79 42,79 0,00

Spevnené plochy
915 g(;ios(rr"a;eme podkladov alebo krytov z tazeného kameniva hribky do 200 mm s plochou do 021 Stavby m2 5.900 1,93 1142 11,42 0,00
916 Slgstréneme podkladov alebo krytov z beténu prostého hribky do 150 mm s plochou do 200 021 Stavby m2 5,900 10,91 64,37 64,37 0,00
917 |Odstranenie podkladov alebo krytov asfaltovych hrubky do 100 mm s plochou do 200 m2 021 Stavby m2 5,900 3,07 18,14 18,14 0,00
918 |[Vodorovna doprava vyburanych hmét po suchu do 1 km so zlozenim 021 Stavby t 3.830 12,01 45,99 45.99 0,00
919 [Nakladanie vyburanvch hmét na dopravny prostriedok pre vodorovnu dopravu 021 Stavby t 3.830 12.29 47.07 47.07 0.00

Potrubné rozvody
920 Lw;;:)a; potrubia z kanalizacnych rar DN 200 z tvrdeného PVC v otvorenom vykope so sklonom 021 Stavby m 129,000 0,93 119,83 119,83 0,00

o

921 |KGEM - Rara PVC 200x4.9x5000 _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 26.000 16.15 419.78| 419.78 0.00
922 Momazvtvarorvfy - presuvky na polfuble z kanalizacnych rur z tvrdeného PVC tesnenej 021 Stavby Kus 3.000 10,99 32,96 32,96 0,00

qumovym kriizkom v otvorenom vvkope DN 200 mm
923 |KGU - Presuvka PVC 200 021 Stavby. ks 3,000 2,03 6.09 6.09 0,00}
924 Mon!az_ tvaro'vvky jednoosej na polryble z kanalizacnych rur z tvrdeného PVC tesnenej 021 Stavby Kus 3,000 10,98 32,94 32,94 0,00

gumovym krizkom v otvorenom vvkope DN 200 mm
925 |PES KGSKL - Spétna klapka PVC DN150 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 1.000 13.30 13.30 13.30 0.00
926 |KGR - Redukcia PVC 200/160 nestiosa _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 1,000 1.63. 1,63 1.63 0,00
927 _|KGB - Koleno PVC 200/30° _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 1.000 2,67 267 2,67 0.00
928 | Skuska tesnosti kanalizacie D 200 021 Stavby m 129,000 1,02 132,19 132,19 0,00
929 I[\)/I:kr‘\(t)apzo;P reviznej kanaliza¢nej Sachty 600 do vysky Sachty 2 m s rozna$acim prstencom a 021 Stavby ks 7,000 28,41 198,89 198,89 0,00
930 |TEGRA 600 - Tesnenie Sacht. riry 600 _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 7.000 10.17 71.21 71.21 0.00
931 |TEGRA 600 - Vinovcova Sacht. rira_ID600x6000 _ (alebo ekvivalentné) 021 Stavby m 10.000 38,52 385,17 38517 0,00
932 |TEGRA 600 - Sachtové dno 600/200-T _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 1.000 95.89' 95.89 95.89| 0.00
933 |TEGRA 600 - Sachtové dno 600/200x0° _(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 3,000 91,76 275,29 275,29 0,00
934 | TEGRA 600 - Sachtové dno_600/200x30°__(alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 2,000 90.72' 181.44 181.44 0.00
935 |TEGRA 600 - Sachtové dno 600/200x90° _ (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 1,000 90,54/ 90,54 90,54/ 0,00
936 |TEGRA 600/1000NG- Beténovy roznasaci prstenec 1100/680/150 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 7,000 23,99 167,93 167,93 0,00
937 _[Poklop liatinovy D600 (D400/600/800) 021 Stavby. ks 7.000 70.50° 493,53 493.53 0.00
938 gsﬁ:;?:&i;apojenle AWADOCK DN 200 na beténové potrubie s gufovym kfbom (alebo 021 Stavby ks 1,000 186,87 186,87 186,87 0,00
939 [Vysek a montaZ kameninovej tvarovky odboénej na kameninovom potrubi DN 300 021 Stavby kus 1.000 185,55 185,55 185.55| 0,00

S$0-08 - Dazd'ova kanalizacia

Préce a dodavky HSV

Zemné prace
940 _|Hibenie rvh $irka od 0.6 m do 2 m v hornine triedy 4, do 100 m3 021 Stavby m3 96,620 17.93 173212 1732,12! 0,00
941 _|Priplatok za lepivost horniny v hornine triedy 4 pri hibeni rvh Sirka od 0.6 do 2 m 021 Stavby. m3 96.620 1.25, 120.56 120.56 0.00
942 _|Hibenie zapazenych $achiet v hornine triedy 4, do 100 m3 021 Stavby m3 19.400 31,13 603,89 603.89 0,00
943 _|Priplatok za lepivost v hornine triedy 4 pri hibeni $achiet 021 Stavby m3 19.400 4,57 88.64 88.64 0.00
944 _|Zhotovenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie, hibka do 2 m 021 Stavby m2 161,025 2,06 331,96 331,96 0,00
945 | Odstranenie prilozného pazenia rvh pre podzemné vedenie. hibka do 2 m 021 Stavby m2 161.025 1.19. 192,19 0.00
946 _|Vodorovné premiestnenie wkopku na vzdialenost do 500 m v hornine triedy 1 az 4 021 Stavby m3 58,800 1,09 64,15 0,00]
947 _|UloZenie sypaniny na skladku do 100 m3 021 Stavby. m3 58.800 0.50 29,42 0.00
948 _|Obsyp potrubia bez prehodenia sypaniny v hornine triedyn 1 az 4 021 Stavby m3 28,010 8,18 229,12 0,00

Zakladanie
949 | Zhotovenie vypine ryhy s drendznym potrubim z rar DN do 200, vysky nad 200 do 300 mm 021 Stavby m 113,300 0,86 97,66 97,66 0,00
950 _[Kamenivo tazené drobné. frakcia 0-1. trieda B | 021 Stavby t 19.428 7.91 153.65 153.65| 0.00

Vodorovné konstrukcie
951 Lmo;ko pod potrubie stoky v otvorenom vykope z drobného tazeného kameniva frakcie do 4 021 Stavby m3 7510 18,74 140,74 140,74 0,00

Potrubné rozvody
952 Z/I;);Ea; potrubia z kanalizaénych rar DN 150 z tvrdeného PVC v otvorenom vykope so sklonom 021 Stavby m 107,350 0,54 57,59 57,50 0,00

o

953 g:\)‘nﬂtgé zavzdu$iovacieho a odvzdusriovacieho ventilu pre kanalizéciu s prirubovym pripojenim 021 Stavby Kus 1,000 10,54 10,54 10,54 0,00
954 | Skuska tesnosti kanalizécie D 150 021 Stavby m 107.500 0.87 93.31 93.31 0.00
955 Montaz vsakovacich blokov- ELV_VA,recylrovateIny polypropylén (PP),rozmeru 600x600x600 021 Stavby m3 23,500 3.41 80,18 80,18 0,00

mm od 50 do 100 m3 (alebo ekvivalentné)
956 __[Montaz filtraéno-usadzovacei $achty VFS1. DN400. vwska 1800mm 021 Stavby kus 1.000 1.80 1.80 1.80 0.00
957 [Montaz kanalizaénej reviznej $achty PVC DN 315/DN 160, hibka zabudovania do 1500 mm 021 Stavby kus 1,000 16,05 16,05 16,05 0,00
958 |Montaz kanalizagnej reviznej $achty PVC DN 315/DN 160, hibka zabudovania do 1750 mm 021 Stavby kus 1,000 17,43 17,43 17,43 0,00
959 |Zhotovenie kanalizacnei vpuste dvornei z kameninovych dielcov DN 400/150 021 Stavby kus 1.000 14.73 14.73 14,73 0,00}
960 [PIPELIFE Lapac stre$nvch splavenin pre vousty (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 12.000 29.78 357.34 357.34 0.00
961 PIPELIFE . RAINE’O Retencény a detencny systtm STORMBOX - MONO 1200x600x300 mm 021 Stavby KUS 96,000 10,85 104163 1041,63 0,00

(alebo ekvivalentné)
962 |PIPELIFE PVC uliény vpust s obsahom 50 | 315x160/50 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 148.11 148,11 148.11 0,00}
963 :lss;l;lin;P vinovcové predizenie ID315/2 m SN 2 pre revizne achty DN 315 (alebo 021 Stavby KUS 2,000 16,88 33.76 33,76 0,00
964 |PIPELIFE Sachtové dno 315/160L pre revizne Sachty DN 315 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 2.000 2411 48.22 48.22 0.00
965 |[PIPELIFE PVC-U flexibilna drendzna rara DN 160, bez performécie (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M 107,350 2,16 231,66 231,66 0,00
966 |PIPELIFE Poklop piny 1.5 t pre Sachty DN 315 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. KUS 2,000 33.76 67.51 67.51 0,00
967 [PIPELIFE Vozovkovv poklop. liatinova mreza pre voust 12,5 t (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 1.000 63.29 63.29 63.29 0.00
968 _|Kanalizaéna vpust DN 300 mm diel A la (alebo ekvivalentné) 021 Stavby kus 1,000 60,26 60,26 60,26 0,00
969 |[FILTEK Geotextilia GEOTEK N 100% POP 300 g/m2 (role/100m2) (alebo ekvivalentné) 021 Stavby M2 80,000 0,54 42,92 42,92 0,00
970 _[Montaz kanalizatného PVC-U potrubia hladkého DN 125 021 Stavby m 80.000 0.39 30.96| 30.%' 0.00
971 |KGEM - Rara PVC 125x3,1x5000 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 16.000 7,08 113,22 113,22 0,00}
972 _|Montaz kanalizaéného PVC-U potrubia hladkého DN 160 021 Stavby. m 25,000 0.42 10.55 10.5_5| 0.00
973 |KGEM - Rara PVC 160x4x5000 (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 5,000 11.14 55,69 55,69 0,00}
974 _[Montaz kanalizatného PVC-U kolena DN 110 021 Stavby. ks 10.000 1.71 1711 1711 0.00
975 |KGB - Koleno PVC 110/45° (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 10,000 0,53 5.34 5,34 0,00}
976 _|Montaz kanalizatnei PVC-U zatkv DN 110 021 Stavby. ks 2,000 1.71 3.42 3.42 0.00
977 _|KGM - Zatka PVC 160 do hrdla (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 2,000 0,54 1.09 1.09 0,00
978 [Montaz kanalizatného PVC-U kolena DN 125 021 Stavby. ks 2,000 1.95. 3.90 3.90 0.00
979 |KGB - Koleno PVC 125/87° (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 2,000 0,90 1.79 1.79 0,00}
980 _[Montaz kanalizatnei PVC-U odbocky DN 125 021 Stavby. ks 10.000 1.95. 19.52 19.52 0.00
981 |KGEA - Odbocka PVC 125/110/45° (alebo ekvivalentné) 021 Stavby. ks 10,000 1.44 14,39 14.39 0,00}
982 [Montaz kanalizatnei PVC-U redukcie DN 125/110 021 Stavby. ks 1.000 1.95. 1.95 1.95! 0.00
983 |KGR - Redukcia PVC 125/110 nestiosa (alebo ekvivalentné) 021 Stavby ks 2,000 0,52 1,05 1.(E| 0.00
984 | Skuska tesnosti kanalizécie D 150 021 Stavby. m 107.500 0.81 87.61 87.61 0.00
985 |PIPELIFE Lapa¢ stresnych splavenin pre vpusty (alebo ekvivalentné) 021 Stavby KUS 12,000 29.78 357.34 357.34] 0,00

Hlavna aktivita €. 2 Zaku, bavenia objektu Zariadenia pre seniorov
022 Samostatné
986 | Elektricka polohovatelna postel hnutefné veci a ks 2,000 780,00 1.560,00 1560,00 0,00
subory hnutelnych
veci




987

Mechanicky polohovatelna postel

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

10,000

448,67

4 486,67

4 486,67

0,00

988

Antidekubitny matrac

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

12,000

80,00

960,00

960,00

0,00

989

Stol do izieb

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

12,000

94,00

1128,00

1128,00!

0,00

990

Drevena stolicka do izieb

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

12,000

43,33

520,00

520,00

991

Kreslo usiak do izieb

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

12,000

131,33

1576,00

1 576,00

0,00

992

Noény stolik

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

12,000

90,00

1 080,00

1 080,00

0,00

993

Dvojdielna skrifia

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

12,000

265,00

3180,00

3180,00

0,00

994

Vesiakova zostava

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

12,000

346,67

4 160,00

4 160,00

0,00

995

Kombinovana chladnicka s mraznickou

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

295,00

590,00

590,00

0,00

996

Mikrovinna rara

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

135,00

270,00

270,00

997

Varna doska indukéna

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

163,00

326,00

326,00

0,00

998

Elektrickéa varna rira

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

184,67

369,33

369,33

0,00

999

Umyvacka riadu

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

201,67

403,33

403,33

0,00

1000

Jedalensky stol

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

100,67

201,33

201,33

0,00

1001

Drevené jedalenské stolicky

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

12,000

43,33

520,00

520,00

0,00

1002

Elektrické masazne kreslo

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

1,000

1283,33

1283,33

1283,33]

0,00

1003

Sedacia stprava ( trojsedacka a 2 kresla)

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

379,67

759,33

759,33

0,00

1004

Konferencny stolik

022 Samostatné
hnuteflné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

110,34

220,67

220,67

0,00

1005

Skrinky pre zamestnancov

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

107,34

214,67

214,67

0,00

1006

Skrifia na $anony

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

1,000

121,67

121,67

121,67

0,00

1007

Kancelarsky stol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

49,00

49,00

49,00

1008

Kancelarska stolicka

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

2,000

51,00

102,00

102,00

0,00

1009

Kombinovana chladnicka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

99,00

99,00

99,00

0,00

1010

Lozko sa matracom

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

1,000

49,00

49,00

49,00

0,00

1011

Mikrovinna rura

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

38,67

38,67

38,67

0,00

1012

Varna doska indukéna s 2 zénami

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

1,000

81,00

81,00

81,00

0,00

1013

Uzamykatelna skrinka na lieky

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

152,67

152,67

152,67

1014

Dvojdielna skrifia - sklad

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

1,000

71,67

71,67

71,67

0,00

1015

Jednodielna skrifia Cistiaca miestnost'

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

40,00

40,00

40,00

0,00

1016

Jednodielna skrifia pre upratobvacku

022 Samostatné
hnutefné veci a
subory hnutelnych
veci

1,000

62,33

62,33

62,33

0,00




022 Samostatné
1017 |Skrina na isté pradio hnutelné veci a ks 1,000 85,00 85,00 85,00 0,00
stbory hnutelnych
vecl
1018 |[Osobny automobil 5- miestny 023 Dopravné ks 1,000 8230,55 8 230,55 7/500,00 730,55
prostriedky
Podporné aktivity projektu
I 0,00] 0,00] 0,00
Celkom: 650 526.34] 614 635.79 35 890,55
DPH: 108 349,26| 108 203,15, 146.11|
Celkom s DPH: 758 875,60 722 838,94 36 036,66]




6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finan¢nych oprav pre zdkazky vyhldsené podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante
finanéné opravy Vv nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel apostupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykajt
pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali rieSit’ v stlade so zadsadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa
posobnost’ ZVO/zékona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusné finan¢na oprava.



O<

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sat’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel” neposlal ozniamenie o vyhlaseni verejného
zakazky alebo neopravnené pouzitie | obstaravania publikacnému tradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho

zverginenia v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, Co zaroveii znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov suc¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

Pre uplatnenie financ¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zékazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na webovom
sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo
nezverejnenie zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a
nesplnenie si povinnosti zaslat' informaciu o tomto zverejneni na osobitny

25%

! Oznagenie »Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel'a podl'a § 9 ZV O aosobu podla § 8 ZVO




O<

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku vyhlasila osoba,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
nenavratného financného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
kZVO amalo ist onadlimitnti alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zékaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat' informéciu
o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ae
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
aredlizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré st spojené s povinnost'ou
zverejiiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO aebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverginené na webovom sidle prijimatela a informacia
0 zvergineni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na
kazdiT z  rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, redlizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou
hodnotou nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zékaziek do 30 000 eur.

10 % wvztahuje sa na
kazda z  rozdelenych
zakaziek

Nedovolené

spajanie  rdznorodych

predmetov zakaziek, priCcom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadéavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri
plneni zakazky na stavebné prace do PHZ.

25 %

Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut’az.

10 %

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky

na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
Vv oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

5%
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie = minimdlne;j
lehoty na predkladanie pontk?

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
v I . % 3
lehoty na predlozenie Ziadosti o ucast’

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
pontk/lehoty na predkladanie Zziadosti
oucast v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast’) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie
pontk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonne;j
lehoty, ale menSie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadéavania zakazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ poruienia sa primerane vztahuje aj na miniméalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zékaziek nad 30 000 eur ana
minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
% Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady/sutazné
podmienky (vztahuje sa na verejnt
sutaz, sutaz nadvrhov alebo podlimitné
zdkazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej stitazi
Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dnia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sataz, oznamenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
vestniku. *

V pripade, ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami

ZVO0).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 5%

80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sii potrebné na vypracovanie Ziadosti
o Ucast/ponuky atento pristup nebol k dispozicii po celtt dobu od odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na
sitaz, oznamenia o vyhlaseni sut’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZzenia lehoty na
predkladanie pontk
- prediZenia lehoty na ziadosti o
Gicast”

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
(v pripade nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada
zaujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo Iehota na predlozenie ziadosti o Gcast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UV O, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruluje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia zinych clenskych
statov EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialoégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

® Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronicke;j
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 anedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rameci ktorych sa ponuky predkladaji
vo forme elektronického kataldgu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického kataldgu.

10 %

10

Neuvedenie:
- podmienok ucasti v oznameni
0 vyhlédseni VO, resp. vo vyzve

Podmienky ucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.

25%

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pri¢om nejde o vynimo&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie pontuk
(a vah kritérii) v oznadmeni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sitaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zakazky
azmluvnych podmienok

v sutaznych podkladoch
aebo

chybajuce pravidld uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

aebo

vysvetlenie alebo dopliujace

informacie k podmienkam tcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené

Oznamenie o vyhldseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontuk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
su upraven¢ nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujice informacie k podmienkam tcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

10 %

11

Nezakonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené Vv sutaznych  pokladoch
alebo ozndmeni 0 vyhldseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk, ktoré su
zalozené na neoddvodnenej narodnej,

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
pontk zdovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni O vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut’aznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat” uz zriadent spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadzaca mat skasenost’ v danej krajine, regione alebo

meste/obci aebo

25%
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

regionalnej alebo miestnej preferencii
urcitych hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim
v dang krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré su nezakonné
adiskrimina¢né a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestng preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponik sa posudzuje individualne s ohladom na
predmet zékazky aVpripade reverznej sutaze a zdkaziek zaddvanych
svyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predlozenych ponuk.

10 %

12

Iné nezédkonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie pontk

Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky Gcasti
a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia S predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvoreng hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb aebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’

25 %
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

inym sposobom) auvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tcasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sutazi vo verejnom obstardvani
podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZzenych pontk sa posudzuje individualne s ohl'adom na
predmet zadkazky a v pripade reverznej sitaze azakaziek zadavanych
svyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predlozenych ponuk.

5%

13

Nedostatocne opisany

predmet

Opis predmetu zakazky v sttaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,

10 %




O<

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

nakupného systému

vyuzil dynamicky nakupny systém.

zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchédzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost' vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky stitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do ur¢itého % z hodnoty zakazky, priGom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zikazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj Cinnosti spojené s umiestnenim
amontdzou vyzadoval, aby urcité podstatné tilohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5%
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 |je intelektudlne plnenie, bezne | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
dostupnych na trhu, prostrednictvom | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
elektronického trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v rdmci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked’ predmet zakazky mdze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
SO zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov




O<

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie
bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkdm na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie posudit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohladom na predmet zakazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou alebo zakazky
zadavanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potenciadlnych dodévatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zékazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedinecny predmet zakazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné

25 %
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

bremeno preukdzania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znéSa prijimatel’.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.1
Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO & 14 vyzvu na
predkladanie pontik minimalne trom vybranym zaujemcom Vv pripade
zékaziek s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie poniuk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatel'om V pripade zakaziek nad 100 000
eur.

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

10 %

Vyhodnocovanie pontik/Ziadosti o u¢ast’

18

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o cast’

aebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené

vV rozpore s oznamenim o vyhlaseni

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gi¢ast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhldseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

25%
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sGtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie
pontuk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade  doplnujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli zverejnené
Voznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk aebo v stutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi anespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zdujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie poniuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik a sutaznych
podkladoch.

10 %
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti  a/alebo  rovnakého
zaobchadzania pocas postupu

zadéavania zdkazky (tento typ poruSenia
je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak
identifikované zistenia nie je mozné ani
na zaklade analdgie a proporcionality

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujuicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, zktorej nie je zrejmé
splnenie poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoziadanie uchadzaca
0 vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

25%

finan¢na oprava méze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

2 e, . ;
0 priradit’ k inym typom porusenia podl'a
tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.
Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
k zadavaniu zakazky alebo chybajica | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
dokumentacia alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na postdenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/ziadosti o Gcast boli spravne vyhodnotené, Co je v rozpore
Sprincipom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdd ponuku je nejasny/nedostato¢ny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o Gcast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ti¢ast, ¢o ma
hodnotenia ponuk zanasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
22

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sttazi verejny obstaravatel rokuje
suchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych V oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk aebo




O<

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchédzacovi/zdujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zékazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoénil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
K naruseniu hospodarskej sut'aze pricom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezdvislych institacii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;
sitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spoésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhldsenie novej
o4 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiiat’ podmienky
uvedenych v oznameni 0O vyhlaseni | odovodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uritej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’
pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej ¢asti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstaravatel vyli¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

26

Konflikt  zaujmov  svplyvom na
vysledok verejného obstaravania®

Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  0sobou  vergného
obstardvatel'a/prijimatel'a atispesnym uchadzacom, Vv rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

100 %

27

Dohoda obmedzujica sit'az potvrdena
Protimonopolnym turadom SR alebo
sudom

alebo

Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods.
6 pism. g) ZVO

Ide opripady, ak bol Gcastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len
,kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa sta
uspeSnym uchadzacom.

100 %

Ide opripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do
postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt
splnena podmienka, Ze tucastnikom kartelovej dohody nie je verejny
obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

25%

Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchddzacom. Zarovein musi byt splnena podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

10 %

28

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchaddza¢mi, ktori maju povinnost
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju  povinnost zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a
nie st zapisani v registri partnerov

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

25%

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
10 zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

verejného sektora

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve uspesného uchadzaca na zéapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Uspe$ny uchadza¢ nie je
v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Verejny obstardvatel poruSil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzaGom alebo
uchédzacmi, ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdodavatela uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak
subdodavatel’ spesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodatoéne
urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizacia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO debo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje poésobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn“ zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’
ZVO.

Ide g opripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich
zo zmien zmluvy.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

dokumentéciou alebo s ponukou predloZzenou tspeSnym uchadzacom alebo
uchédzac¢mi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zarovenl ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnt
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskutoCnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesng zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut' sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO a/alebo jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatocnych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.




